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INSIDE CASABATH

Nell’era della globalizzazione la scelta di 

produrre direttamente i nostri prodotti, è una 

decisione in controtendenza. Nasce dall’e-

sigenza di offrire un prodotto di alta qualità, 

costantemente controllato e garantito da chi 

lo propone al mercato. “Made in Casabath” si-

gnifica, che ogni nostro articolo è realizzato da 

chi lo ha pensato, da chi lo ha visto prendere 

forma lentamente da una idea e da chi lo ha 

sviluppato con competenza e passione per il 

proprio lavoro.

In the age of globalisation, the decision to 

manufacture our own products is definitely 

offbeat. It is a choice that is born of the need 

to provide high-quality products that are con-

sistently monitored and guaranteed by the sel-

ler. Made in Casabath means that every single 

item has been manufactured by the people 

who have designed it and who have seen it 

come to life from an idea that has slowly taken 

shape, and who have developed it with ability 

and with a passion for their job.
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INSIDE CASABATH

FALEGNAMERIA · CARPENTRY

All'interno della nostra falegnameria vengono 

effettuate lavorazioni su materiali di alta qua-

lità come MDF WR100 idroche viene utilizza-

to sia per la versione laccata lucida o opaca, 

sia per la versione placcata con impiallaccia-

ture naturali spessore 6 decimi, in Rovere, 

Rovere termotrattato, Noce Canaletto e Olmo.

A questo si aggiunge la specializzazione 

raggiunta dal reparto, nella lavorazione del 

massello di Rovere, utilizzato in pannelli a 

tre strati, caratteristica in grado di evitare 

possibili deformazioni e garantire stabilità 

strutturale nel tempo.

Le lavorazioni vengono effettuate con cen-

tri di lavoro di ultima generazione (Industria 

4.0), per le bordature dei pannelli viene uti-

lizzata colla poliuretanica.

Tutte la fasi di lavorazione sono coadiuvate 

dalla grande esperienza artigiana che da 30 

anni caratterizza tutta la produzione Casabath.

In our carpentry we use only a high quality 

materials such as MDF WR100 hydro which 

is used both for glossy or matt lacquered ver-

sion as well as for the plated version with 6 

tenths of natural veneers, Oak, Thermo-treat-

ed Oak, Noce Canaletto and Olmo.

In addition, the department achieved a fur-

ther specialization in the processing of the 

three-layered Solid Oak. The big advantage 

of three-layer panels made of solid wood 

is the structural stability over time, which 

avoids possible deformations. 

The entire production progress is carried out 

with the advanced technology (Industry 4.0). 

The polyurethane glue is used for bordering 

of wooden panels.

All the manufacturing phases are supported 

by the great craftsmanship experience that 

for 30 years has characterized Casabath's 

entire production.
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Il reparto verniciatura è dotato di impianti 

nuovissimi dove viene rispettata la qualità 

del lavoro e dell'ambiente.

Tutte le nostre verniciature sono realizzate 

manualmente data la vasta gamma di finiture 

proposte.

Le laccature opache e lucide vengono appli-

cate su MDF con base poliestere, la finitura 

lucida viene successivamente spazzolata e 

brillantata.

Le versioni impiallacciate e in massello ven-

gono sottoposte ad un trattamento di colori-

tura “a straccio” al quale segue un passag-

gio di isolante e 3 passaggi di trasparente 

acrilico.

Le finiture effetto metallo subiscono varie fasi 

di verniciatura con prodotti specifici e una ver-

niciatura finale con protettivo trasparente

The new machinery in our painting de-

partment allows respect for the quality of 

work and the environment. 

All of our paintings are made manually due to 

the wide range of finishes proposed.

Matt and gloss lacquers are applied on MDF 

with polyester base, the glossy finish is then 

brushed and blunted.

The veneered and solid oak versions are 

subjected to a particular coating treatment 

called rag coloring, followed by an insulating 

and 3 step of transparent acrylic.

Metal Effects undergoes various painting 

stages with specific products and completed 

with a transparent protection.

INSIDE CASABATH

VERNICIATURA · PAINTING
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INSIDE CASABATH

Ogni mobile, viene montato e verificato pri-

ma di essere spedito. Nel reparto montaggio, 

vengono registrate ante e cassetti, controlla-

ta la uniformità della finitura, l’abbinamento 

delle ante e cassetti in legno per la omoge-

neità delle venature, esaminati particolari su 

misura se presenti.

Quando il mobile arriva dal cliente non ha bi-

sogno di essere assemblato ed è pronto per 

essere installato.

Infine ogni mobile, specchio o quant'altro 

viene imballato con estrema perizia e utilizzo 

di materiali idonei affinché giunga a destina-

zione senza danni.

Each furniture is assembled and controlled 

before shipment. In the assembly department, 

doors and drawers are adjusted, uniformity 

of finishing is checked, as well as the com-

bination of wooden doors and drawers for the 

homogeneity of the wooden grain.

By the delivery, the furniture is ready to be in-

stalled and does not require further assembly. 

Finally, every furniture, mirror or others are 

packed with extreme adeptness through the 

application of suitable materials in order to 

delivery without any damage.

MONTAGGIO · ASSEMBLY
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Condizioni Generali di Vendita e di Consegna

Termini di consegna
I termini di consegna esposti nelle conferme d'ordine hanno unicamente valore indica-
tivo. Non si accettano penalità ne responsabilità per ritardata consegna.

Pagamenti
l pagamenti devono essere fatti direttamente e soltanto alIa nostra sede. Non si rico-
noscono pagamenti fatti a terzi anche dipendenti della ditta, se non espressamente 
autorizzati per iscritto. SuIle fatture non pagate alIa scadenza decorre  l'interesse nella 
misura di tre punti in più del tasso ufficiale di sconto. l pagamenti ritardati daranno 
diritto alIa fornitrice di emettere tratta a vista per l’importo dovuto, ciò senza obbligo di 
dare avviso alcuno.

Consegne - Trasporti
La consegna si intende vaIida ad ogni effetto, anche se fatta a mezzo spedizioniere o 
vettore. Spetta al destinatario verificare il numero dei colli e Io stato dell’imballaggio 
prima del ritiro e fare le dovute riserve al vettore o spedizioniere, essendo questi ultimi 
responsabili di mancanze o avarie, che non potranno in alcun modo e per nessuna 
ragione essere imputate alla fornitrice. 

Porto franco
Per ordini di valore netto inferiore a 400,00 Euro verranno applicate in fattura, 40,00 
Euro di spese di spedizione.

Imballo
L'eventuale imballo in casse di legno per mobili viene calcolato a parte.

Tolleranze
I colori dei campioni di legno sono solamente indicativi, essendo tecnicamente impos-
sibile garantire il colore a lunga distanza di tempo. ll compratore, confermando I'ordine 
deve accettare tali tolleranze di colore. La casa si riserva il diritto di apportare delle 
modifiche di design e di materiale dei suoi modelli senza obbligo di preavviso.

Reclami
I reclami, di qualunque genere essi siano, dovranno essere fatti entro otto giorni dal 
ricevimento della merce.

Restituzione
Non si accettano resi di merce, se non espressamente autorizzati per iscritto e franchi 
di ogni spesa al magazzino della nostra sede.

Consegne differite o ripartite
La Ditta si riserva il diritto di sospendere le consegne, differite o ripartite, in qualunque 
caso di inadempienza, anche parziale, dell'acquirente agli obblighi assunti.

Validita del listino
lI presente listino annulla tutte le precedenti quotazioni, in quaIsiasi forma stabiIite, e 
può essere variato senza avviso.

Foro competente
Per qualsiasi contestazione sara competente il Foro di Pisa.

Listino prezzi in punti · IVA esclusa Price list in points

General Delivery and Sale terms

Delivery terms
The delivery terms showed the confirmation of order have only an indicative value. 
Penalties and responsability due to delayed delivery are not accepted.

Payments
Payments have to be effected directly and only to our head office. We cannot accept 
payments effected to a third party, even if they are dependent of the firm, unless 
expressly authorized in writing. The interest in three points more than the officiaI tax of 
discount has effect on the invoices unpaid on maturity. Delayed payments authorize the 
supplier to issue a draft at sight for the amount due without duty of warning.

Delivery - Transport
Delivery is valid at every effectf, even if it is acted through forwarding agent or carrier. 
The receiver has the task to verify the number and the packing of the items before with 
drawing them, and has to make the due reserves to the forwarding agent or carrier, 
being these latter the last responsables of lacks or damages, which could not in any 
way and for any reason be attributed to the supplier.

Free port
For all your orders with a value under 600,00 Euro we will apply on your invoice 130,00 
Euro for transport expenses.

Packing
Eventual packing in wooden cases for the piece of furniture is calculated separately.	

Allowances
The colours of wood samples are only indicative, being  technically impossible to assure 
the firmless of colour at a long distance. The buyer, passing orders, is intended to accept 
such colour allowances. The firm has the right to make changes in drawing and of 
material to its own production withut warning.

Claims
Claim of any kind must be made within eight days from receipt of the goods.

Returns
Goods returns are not accepted back unless expressly authorized in writing, and forwar-
ded  free of charge to the warhouse of our company.

Delayed or parcelled out delivery	
The firm has the right to suspend deliveries, delayed or parcelled out in any case of 
default, even partial, of the buyer to the obIigations engaged.	

Price-list validity
This price-list cancels all the previous quotations, enforced or restablished in any way, 
and it can be changed without warning.

Competent Court
For every contest the Foro of Pisa will be competent. 
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Tarif en points Preisliste mit Punktsystem

Termes General de vente et de Livraison

Termes de livraison
Les termes de livraison montrés dans les confirmations d'ordre ont seulement une 
valeur indicative. Pénalités et responsabilités pour retard de I ivraison ne sont pas 
acceptés.	

Paiement
Les paiements doivent être effectués directement et seulement à notre siège. Paiements 
effectués au nom de tiers ne sont pas acceptés même si dépendant de la maison, si 
ils ne sont pas authorisés exprèssement par écrit. Sur Ies factures impayés à échéance 
Ies intérêts courent dans la mésure de trois points en plus du taux officiel d’escompte 
Les retards de paiement donnent le droit au fornisseur à détacher traite à vue pour le 
montant du et cela sans obligation d’avis. 

Livraison - Transport
La Iivraison est valide à tous les effects, même si effectuée par expéditeur ou trans-
porteur. Le destinataire a le compte de verifier le nombre des colis et l’embaIIage avant 
enlèvement et faire les dues réserves au expéditeur ou transporteur étant ces persones 
responsables de manques et avaries, qui ne pourraient pas être attribuées au fournis-
seur en aucune façon et par aucune raison.	

Franco de port
Pour toutes les commandes avec un valeur inférieur a 600,00 Euro nous vous ajoute-
rons sur votre facture 130,00 Euro pour les frais de transport.	

Emballage
L'eventuel emballage en petites caisses en bois pour les meubles et calculé séparément.

Tolérances
Les couleurs du échantillonage pour bois sont seulement indicatives étant technicale-
ment impossible assurer la contance de teinte a distance. Le commettant, en conferant 
des ordres, est intendu qui accepte telles tolérances de couIeur La maison se réserve 
le droit d'apporter des modifications au dessin et au maetrial de ses mêmes produits 
sans obligation d’avis.

Réclamations
Les réclamations de n’importe quel genre, devraient être faites entre huit jours aprés 
avoir reçu la marchandise.

Restitution
Restitutions de marchandise ne sont pas acceptées si pas authorisées par écrit et franco 
de tout frais au magasin de notre siége.

Livra ison renvoyées
La maion se réserve le droit de suspendre les livraison renvoyées en tout cas de défail-
lance, partiel aussi, du acquéreur aux obligations établies.

Validité de la tarif
Cette liste annulle toutes les précedentes cotatiohs, en toute forme etablies, et peut être 
changée sans avis.

For competent
Pour toutes les réclames le For de Pisa sera competent.

Allgemeine Verkaufs-und Lieferbedingungen

Lieferfrist
Die in der Auftragsbestätigung angegebene Lieferfrist ist nur annähernd gültig. Die Firma 
übernimmt keine Verantwortung oder Entschädigungen für verspätete Lieferung.

Zahlung
Die Zahlung erfolgt direkt und ausschließlich an unseren Firmensitz. Es werden 
keine Zahlungen an Dritte anerkannt, auch wenn diese Mitarbeiter der Firma sind; 
es sei denn, es liegt eine schriftliche Genehmigung vor. Auf am Zahlungstermin 
unbezahlte Rechnungen berechnen wird den offiziellen Diskontsatz zuzüglich 3%. 
Bei Zahlungsverzögerungen hat die Firma das Recht, ohne Vorankündigung einen 
Sichtwechsel über den geschuldeten Betrag auszustellen. 

Lieferung – Transport
Die Lieferung ist in jeder Hinsicht gültig, auch wenn sie per Spediteur oder Frachtführer 
erfolgt. Der Empfänger ist  verpflichtet, die Anzahl der Frachtstücke und den 
Verpackungszustand vor der Annahme zu prüfen, und eventuelle Unstimmigkeiten dem 
Frachtführer oder Spediteur mitzuteilen, da diese für Schäden oder Fehlstücken verant-
wortlich sind. Letztere sind in keinem Fall dem Absender zuzuschreiben. 

Frachtfrei 
Bei Aufträgen mit einem Nettowert von unter 410,00 Euro werden auf der Rechnung 
130,00 Euro  für die Lieferkosten dazu berechnet.

Verpackung
Eine eventuelle Verpackung der Möbel in Holzkisten wird separat berechnet.

Abweichungen
Die Farben der Holzmuster haben nur indikativen Wert, da es technisch unmöglich ist, 
die Farben längerfristig zu garantieren. Der Käufer muss mit der Auftragsbestätigung 
eventuelle Farbabweichungen akzeptieren. Die Firma behält sich vor, ohne obligatorische 
Voranzeige Änderungen am Design und am Material ihrer Modelle vorzunehmen. 

Reklamationen
Reklamationen jeder Art sind der Firma innerhalb von acht Tagen ab der Entgegennahme 
der Ware mitzuteilen. 

Rückgabe
Die Rückgabe von Waren wird nur bei ausdrücklicher schriftlicher Genehmigung und 
frachtfrei bis zum Lager unseres Firmensitzes akzeptiert. 

Teillieferungen oder verzögerte Lieferungen
Die Firma behält es sich vor, verzögerte oder Teillieferungen einzustellen, falls der Käufer 
seine Verpflichtungen, auch teilweise, nicht einhält. 

Gültigkeit der Preisliste
Durch die aktuelle Preisliste werden alle vorherigen Preisangaben ungültig, egal in wel-
cher Form sie festgelegt wurden. Die Preisliste kann ohne Voranzeige geändert werden.

Zuständiges Gericht
Zuständiges Gericht für alle Streitfragen ist Pisa.
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Informazioni tecniche

Informations techniques

Technical information

Technische Angaben 

Casabath si riserva il diritto di apportare tutte le 
modifiche tecniche, costruttive e dimensionali che 
riterrà opportuno al fine di migliorare il prodotto, senza 
darne comunicazione.

Casabath se réserve le droit d'apporter toute modification 
(technique, constructive, ou dimensionnelle) qu'il 
jugera utiles pour améliorer ses produits, sans préavis.

Casabath reserves the right to make any technical, 
constructive or dimensional change it may deem fit to 
improve its products, without notice.

Casabath behält sich das Recht vor, alle für eine 
Verbesserung der Produkte für angebracht gehaltenen 
Veränderungen hinsichtlich Technik, Bauweise und 
Größen vorzunehmen, ohne davon Mitteilung zu 
machen. 

casabath
Via Sicilia, 70A · 56035 PERIGNANO (Pisa) Italy

Tel. +39 0587 617345  Fax +39 0587 618072

www.casabath.it   ·  info@casabath.it
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Barra di sostegno con illuminazione led
Barra di sostegno per mobili sospesi, realizzata in alluminio estruso anodizzato, dotata 
di illuminazione led (10W/mt) e alimentatore. Alimentatore e connessioni elettriche 
protette da una scatola IP44 installata all'interno del mobile.
La barra non ha interruttore e necessita di un punto luce comandato come indicato 
nello schema sotto (da specificare al momento dell'ordine).
La lunghezza della barra è sempre 10cm in meno rispetto alla larghezza del mobile.

Barre de soutien avec illumination par Led 
La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium extrudé, 
anodisé, dotée d'une illumination Led (10wat/mt) et alimentation. L'alimentation et 
le  raccordement électrique sont protégées par une boite IP44 installée à l'intérieur 
du meuble.
La barre n'a pas d'interrupteur et nécessite une arrivée électrique commandée à 
distance comme indiqué dans le schéma ci-dessous (à spécifier au moment de la 
commande).
La longueur de la barre e toujours de 10cms en moins que la largeur du meuble.

LED light bar
LED light bar for hanging cabinets, made of anodised extruded aluminium, with LED 
lights (10W/mt) and plug. The plug and the power lines are protected by an IP44 box, 
inside the cabinet. The bar has no switch and must be connected with a switchable 
light fixture, as shown in the diagram below (please specify during the order).
The bar is always 10cm shorter than the width of the cabinet.

LED-Anbauleiste
Anbauleiste für Hängeschränke aus extrudiertem, eloxiertem Aluminium, ausgestattet 
mit LED-Beleuchtung (10W/mt) und Netzteil. Netzteil und Verbindungselemente sind 
durch ein IP44-Gehäuse geschützt im Möbelinneren untergebracht.
Die Leiste hat keinen Schalter und benötigt einen gesteuerten Lichtauslass, wie auf der 
Zeichnung unten angezeigt (bitte bei der Bestellung angeben).
Die Länge der Leiste beträgt immer 10 cm weniger als die Länge des Möbelstücks.

In base alla posizione finale del mobile, 
predisporre un punto luce comandato 
a 6 cm da lato inferiore ed a 30 cm dal 
lato destro o sinistro del mobile.
Consigliamo di abbinare l'accensione 
della barra all'illuminazione principale 
della stanza da bagno.

Par rapport à la position final du meuble,  
prédisposer une arrivée électrique pour 
éclairage commandé
à 6 cm du coté inférieur et à 30cms des 
cotés droit et gauche  du meuble.
Nous conseillons de raccorder la barre à 
l'éclairage principal de la salle de bain.

Depending on the final position of the 
cabinet, place a switchable light fixture 
6 cm from the lower side and 30 cm 
from the right or left side of the cabi-
net. We recommend you to connect 
the LED light bar with the main light of 
your bathroom.

Ausgehend von der endgültigen Position 
des Möbelstücks, sollten Sie einen 
gesteuerten Lichtauslass 6 cm von der 
Unterseite und 30 cm von der rechten 
oder linken Seite des Bademöbels entfernt 
vorsehen. Wir empfehlen, das Einschalten 
der Anbauleiste mit der Hauptbeleuchtung 
des Badezimmers zu koppeln.

La barra di sostegno senza illuminazione viene fornita insieme al mobile, senza aumento di prezzo.
La barre de soutien sans illumination est fourni avec le meuble sans augmentation du prix.

The lightless bar is included in the price of the cabinet.
Die Anbauleiste ohne Beleuchtung wird ohne Aufpreis zusammen mit dem Möbelstück geliefert. 

BARRA DI SOSTEGNO CON ILLUMINAZIONE LED
Barre de soutien avec illumination par Led 	 LED light bar 	 LED-Anbauleiste

66

3030

36 -100	 BSL 10

101 -150	 BSL 15

151 -200	 BSL 20

201 -250	 BSL 25

251 -300	 BSL 30

301 -350	 BSL 35

L cm	 ART.

85

127

170

212

255

298

Punti / Points / Points / Punkte
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Per il montaggio su cartongesso devono essere sempre previsti dei traversi in legno all'interno delle pareti in corrispondenza di barre, staffe, ganci, ecc... 
I traversi, alti 10/15 cm, devono essere saldamente fissati alla struttura interna in metallo della parete (vedi fig.1)
Con questo sistema, barre, staffe, ganci, ecc. possono essere fissati alla parete direttamente con le viti senza utilizzare i tasselli in nylon.

Pour le montage sur plaque de plâtre il faut toujours prévoir des travers en bois à l’intérieur des murs en correspondance des supports, des crochets, des 
bars etc… Les travers de 10/15 cm d’hauteur doivent être fixés solidement à la structure en métal du mur (voir image n.1)
Avec ce system les bars, les supports les crochets peuvent être fixés au mur directement avec les vis sans devoir utiliser les encrages en nylon.

For the installation on plasterboard walls, inside the metal structure place wood crosspieces in correspondence to the bars, brackets, hooks, etc ...
These pieces , 10/15 cm high, must be firmly fixed to the metal structure of the wall (see figure 1).
With this system, bars, brackets, hooks, etc. can be fixed directly with screws to the wall without using the nylon anchors.

Für die Montage auf Gipskarton müssen Verstärkungen aus Holz in der Wand in Übereinstimmung mit den Verhakung Punkten der Bars, Klammern, Haken, 
usw. eingefügt werden.
Diese Verstärkungen, 10/15 cm hoch, müssen fest an der Metallstruktur der Wand befestigt werden (siehe Abbildung 1). Mit diesem System, Bars, 
Klammern, Haken, usw. können direkt an der Wand mit Schrauben ohne die Nylon Anker fixiert werden.

10
/ 

20

1

cartongesso               
plaque de plâtre

plasterboard
Gipskarton

legno
bois

wood
Holz

struttura metallica
structure en métal  

metal structure 
Metallstruktur

struttura metallica
structure en métal  

metal structure 
Metallstruktur

MONTAGGIO SU PARETI IN CARTONGESSO
Montage sur plaque de plâtre 	 Installation on plasterboard walls	 Installation an Gipskartonplatten

cartongesso               
plaque de plâtre

plasterboard
Gipskarton
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La distanza tra i due traversi in legno è uguale all'altezza del porta lavabo - 5 cm. Esempio portalavabo h 40 cm: distanza cm 35.
Per i pensili e le colonne il traverso va previsto alla stessa altezza dell'elemento da appendere.

La distance entre les deux traverses en bois correspond à la hauteur du meuble sous vasque - 5 cm.  Exemple Vasque 40 cm h: distance de 35 cm.
Pour les meubles hauts et les colonnes les travers sont prévus à la même hauteur de l’élément à accrocher

The distance between the two wood crossbars correspond to the height of the washbasin unit less 5 cm. Example washbasin h. 40 cm: distance 35 cm.
For cabinets and cupboards, fix the crossbars at the same height of the element to be hanged.
	

Der Abstand zwischen den beiden Holz Verstärkungen entspricht die Höhe der des Waschtischunterschrank - 5 cm. Beispiel Waschbecken H 40 
cm: Abstand 35 cm. Für die Hänge- und Hochschränke must die Verstärkung auf der gleichen Höhe der Wandeinheit gestellt werden

Per mensole porta lavabo il traverso va previsto alla stessa altezza della mensola in base alla altezza del lavabo (x) e l'altezza finale (esempio 90 cm).

Pour les étagères lavabo le travers doit être prévu à la même hauteur de l’étagère selon la hauteur du lavabo (x) et la hauteur finale désirée. 

For the sink shelf, the crossbar must be placed at the same height of the shelf according to the height of the washbasin (x) and the final wished height. 

Für die Waschtischregale müssen die Verstärkungen auf die gleiche Höhe des Regals je nach der Höhe des Waschbeckens (x) und die gewünschte 
endgültige Höhe vorgesehen werden
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MONTAGGIO SU PARETI IN CARTONGESSO
Montage sur plaque de plâtre 	 Installation on plasterboard walls	 Installation an Gipskartonplatten
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Per smontare il cassetto:
1	 spingere verso l’esterno i due fermi “A” posizionati sotto il fondo e
2	 sfilare il cassetto dal mobile.
Per rimontare il cassetto:
appoggiare il cassetto sulle guide completamente aperte e spingerlo 
all’interno del mobile fino a udire lo scatto dell’aggancio.
Attenzione
Rimontando i cassetti equipaggiati con barra stabilizzatrice controllare 
che il meccanismo si trovi nella solita posizione a destra e a sinistra

Pour enlever le tiroir : 
1	 pousser vers l’extérieur les deux freins «A» placés sous le fond 
2	 enlever le tiroir du meuble.
Pour remonter le tiroir : 
placer le tiroir sur les rails complètement ouvertes et pousser vers l’interne du 
meuble jusqu'à entendre le clic de l'engagement.
Attention 
pour remonter les tiroirs équipés avec la barre stabilisatrice il faut que le 
mécanisme soit dans la même position à droite et à gauche 

To remove the drawer:
1	 push  the two stopper "A" placed under the bottom outwards
2	 Take the drawer out of the unit.
To replace the drawer: 
place the drawer on the rails completely open and push it into the cabinet until 
you hear the click of engagement.
Attention
To install drawers equipped with stabilizer bar, check that the mechanism is 
in the same position on the right and on the left

Um die Schubladen zu entfernen:
1	 beiden Stopper "A" die unter den Boden gelegt sind, nach außen drücken 
2	 Ziehen Nehmen Sie die Schublade aus dem Schrank.
Um die Schublade zu ersetzen:
legen Sie die Schublade auf der komplett geöffneten Schiene und schieben 
Sie es in den Schrank, bis Sie das Klicken des Eingriffs hören.
Achtung 
bei der Montage von Schubladen mit Stabilisator, muss der Mechanismus in 
der gleichen Position rechts und links sein

Operazioni da eseguire in casi eccezionali:
ogni mobile viene sempre spedito perfettamente registrato.
1	 Regolazione verticale: +/- 2mm
2	 Regolazione orizzontale: +/- 1,5mm Da effettuare su entrambi i lati
3	 Regolazione inclinazione
4	 Regolazione frontale solo per cassetti push-pull

What to do in exceptional cases:
Each piece of furniture is always delivered perfectly registered.
1	 Height adjustment: +/- 2mm
2	 Horizontal adjustment: +/- 1.5 mm to be performed on both sides
3	 Tilt adjustment
4	 Front adjustment only for push-pull drawers

Operations à suivre en cas exceptionnels: 
Chaque meuble est toujours livré parfaitement enregistré.
1	 Réglage verticale : +/- 2mm
2	 Réglage horizontal : +/- 1,5 mm à faire sur les deux côtés
3	 Réglage inclinaison 
4	 Réglage vers l’avant seulement pour les tiroirs push-pull

Was zu tun in Ausnahmefällen:
Jedes Möbel wird immer perfekt registriert geliefert.
1	 Höhenverstellung: +/- 2 mm
2	 Horizontalverstellung: +/- 1,5 mm, auf beiden Seiten durchzuführen
3	 Neigungseinstellung
4	 Front Anpassung nur für Push-Pull-Schubladen

1

1 A

2

Regolazioni - Réglage - Settings - Einstellungen

2

1 2

1

2

3
T20

1

2

+

-

+
-

4

3

CASSETTI IN METALLO - LEGRABOX
Tiroirs en métal - Legrabox 	 Metal drawers - Legrabox	 Metall Schubladen - Legrabox 
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1

2

Operazioni da eseguire in casi eccezionali: ogni mobile viene sempre spedito perfettamente registrato.
Operations à suivre en cas exceptionnels: Chaque meuble est toujours livré parfaitement enregistré.
What to do in exceptional cases: Each piece of furniture is always delivered perfectly registered.
Was zu tun in Ausnahmefällen: Jedes Möbel wird immer perfekt registriert geliefert.

Regolazione verticale
Réglage verticale 
Vertical adjustment
Höhenverstellung

Regolazione laterale (eseguire su entrambi i lati)
Réglage latéral (à faire sur les deux côtés)

Side adjustment (to be performed on both sides)
Seitliche Verstellung (auf beiden Seiten durchzuführen)

Regolazione dell´inclinazione
Réglage de l’inclinaison 
Tilt adjustment
Neigungseinstellung

Compensazione della regolazione laterale tramite 
rotella posteriore sulla guida destra

Compensation du réglage latéral à travers la 
roulette postérieure sur le rail de droite

Compensation of lateral adjustment through the 
rear wheel on the right rail

Kompensation der Seitenverstellung durch den 
hinter Stellrad auf der rechten Schiene

CASSETTI IN LEGNO
Tiroirs en bois	 Wooden drawers	 Holz Schubladen 

Per smontare il cassetto:
1	 spingere verso l’esterno i due fermi posizionati sotto il fondo e
2	 sfilare il cassetto dal mobile.

Per rimontare il cassetto:
appoggiare il cassetto sulle guide completamente aperte e spingerlo all’interno del mobile fino a udire 
lo scatto dell’aggancio.

Pour enlever le tiroir: 
1	 pousser vers l’extérieur les deux freins placés sous le fond 
2	 enlever le tiroir du meuble.

Pour remonter le tiroir: 
placer le tiroir sur les rails complètement ouvertes et pousser vers l’interne du meuble jusqu'à entendre le clic 
de l'engagement.

To remove the drawer:
1	 push  the two stopper placed under the bottom outwards
2	 Take the drawer out of the unit.

To replace the drawer: 
place the drawer on the rails completely open and push it into the cabinet until you hear the click of engagement.

Um die Schubladen zu entfernen:
1	 beiden Stopper "A" die unter den Boden gelegt sind, nach außen drücken 
2	 Ziehen Nehmen Sie die Schublade aus dem Schrank.

Um die Schublade zu ersetzen:
legen Sie die Schublade auf der komplett geöffneten Schiene und schieben Sie es in den Schrank, bis Sie das 
Klicken des Eingriffs hören.

Regolazioni - Réglage - Settings - Einstellungen
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Montaggio mediante ganci.

Fissare le barre di sostegno perfettamente orizzontali alla parete
Il contenitore presenta sul fondo quattro fori in corrispondenza delle viti di regolazione degli attacchi
Regolare i ganci alla massima apertura (viti “A”) per appendere più agevolmente il pensile alla parete.
Agganciarlo alle barre.
A questo punto serrare di nuovo, ma non completamente, le due viti "A"
Agire sulla vite "B" per regolare, evetualmente, l'inclinazione del pensile nel caso che lo stesso non sia 
perfettamente orizzontale.
Infine serrare la vite "A" affinchè l'elemento aderisca saldamente alla parete.

Assemblage à l’aide d’écroux.

Fixez les barres de soutien au mur parfaitement en horizontal
L’élément présente sur son fond quatre trous en correspondance des vis de réglage des attelages.
Une fois fixé au mur les barres de soutien, desserrez les vis “A” pour pencher en arrière les deux 
attelages et faciliter l’accrochage de l’élément au mur.
Serrez encore les deux vis “A”, mais pas complètement.
Agissez sur la vis “B” pour régler, si nécessaire, l’inclinaison du meuble haut si il n'est pas parfaite-
ment horizontal.
Enfin serrez la vis “A” afin que l’élément adhère parfaitement au mur.

Assembly with hooks.

Fix the support bar perfectly horizontal to the wall 
The element has four holes on the bottom in coincidence with the regulation screws of the connec-
tions.
When you have fixed to the wall the support bar, loosen the screw “A” in order to tilt backwards the 
two connections and make easy the hooking of the element to the wall.
Tighten again the two screws “A”, but not completely.
Act on the screw “B” in order to regulate, if necessary, the tilt of the wall cabinet if it is not perfectly 
horizontal.
Finally tighten the screw “A” so that the element adhere perfectly to the wall.

Montage von Hängeschranken mittels Haken.

Montieren Sie die Befestigungsprofile 100% waagerecht
An den Rückseiten der Schränke befinden sich die Hazen zum Einhangen in die Befestigungsprofile 
und die 4 Stellschrauben zum Regulieren
Die Haken der Aufhangung mit Schraube "A" ausfahren und den Schrank in das Befestigungsprofil 
einhangen.
Mit Schraube "A" Schrank zur Ward hinziehen ohne ihn zu fixieren
Mit den Schrauben "B" kann eine evtl erforderliche Ausrichtung vorgenommen werden.
Danach durch Anziehen der Schraube "A" die endgultige Fixierung vornehmen.

A B B

A

B

MONTAGGIO PENSILI
Installation des meubles hauts 	 Wall cabinets installation	 Hängeschränke Montage
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Montaggio mediante ganci e barra di sostegno a “L”.

Montare le barre per i ganci alti e la barra di sostegno a "L" in basso perfettamente orizzontali all'altezza 
prevista in base all'elemento da fissare alla parete.
Regolare i ganci alla massima apertura (viti “B”) per appendere più agevolmente la colonna alla parete.
Appoggiare la colonna sulla barra di sostegno bassa e agganciarla alle barre superiori.
A questo punto serrare di nuovo, ma non completamente, le due viti “B”
Agire sulla vite “A” per regolare, evetualmente, l'inclinazione della colonna nel caso che non sia perfet-
tamente orizzontale.
Infine serrare la vite “B” affinchè l'elemento aderisca saldamente alla parete.

Installation à travers les crochets et la barre de support à "L".

Monter la barre pour les crochets en hauts et la barre de support à "L" en bas parfaitement horizontales 
à la hauteur prévue pour l'élément à fixer au mur.
Régler les crochets à l'ouverture maximale (vis "B") pour accrocher plus facilement la colonne au mur. 
Positionner la colonne sur la barre de support en bas et accrocher aux barres supérieures.
À ce point, serrer à nouveau les deux vis "B", mais pas complètement, 
Tourner la vis "A" pour régler, si nécessaire, l'inclinaison de la colonne si elle n’est pas parfaitement 
horizontal.
Enfin serrer la vis "B" pour que l'élément adhère fermement au mur.

Installation with hooks and “L” shaped support bar

Fix the bar for the upper hooks and the "L" shaped support bar at the bottom perfectly horizontal, at the 
specified height according to the element to be fixed to the wall.
Adjust the hooks at the maximum opening ("B" screws) to hang more easily the column to the wall. Place 
the column on the support bar at the bottom and hang it to the upper rails.
At this point tighten again the two "B" screws, but not completely,
Turn the screw "A" to adjust, if necessary, the inclination of the column if it is not perfectly horizontal.
At the end, tighten the screw "B" so that the element adheres perfectly to the wall.

Montage mit Haken und „L“-förmige Stützstange

Montieren Sie die Stange für den oberen Haken und die „L“-förmige Stützstange unten perfekt horizontal 
an die festgelegten Höhe je nach das Elements das an der Wand befestigt werden soll.
Die Haken an der maximalen Öffnungsposition stellen (Schrauben "B"), um leichter den Hochschrank an 
der Wand zu hängen. Den Hochschrank auf der Stutzstange unten legen und an den oberen Schienen 
hängen.
Dann die beiden Schrauben "B" nochmals festziehen, aber nicht vollständig.
Falls es nicht perfekt horizontal ist, die Schraube "A" drehen um die Neigung des Hochschrank zu 
regulieren.
Schließlich Schraube "B" ziehen, so dass das Möbel an der Wand fest haftet 

A

B

B
A A

MONTAGGIO COLONNE
Montage des colonnes 	 Cupboard installation	 Hochschränke Montage
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AIR	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Modularità del programma AIR
Modularité du programme AIR · AIR program modularity · Modularität des AIR-Programms

Per composizioni formate solamente da un modulo, utilizzare gli elementi MONOBLOCCO.
Per composizioni formate da 2 elementi utilizzare solamente elementi TERMINALI (destro e sinistro) 

Per soluzioni con più di 2 elementi aggiungere elementi CENTRALI ai 2 terminali destro e sinistro.

Pour les compositions formées d’un seul module, utiliser les éléments MONOBLOC.
Pour les compositions avec deux éléments il faut utiliser que les éléments TERMINALES (gauche et droit)

Pour les compositions avec plusieurs éléments il faut ajouter des éléments CENTRALES aux 2 éléments terminales

For compositions made up of only one module, use the MONOBLOCK elements.
For compositions with 2 units use the TERMINAL elements (left and right)

For compositions with more units add CENTRAL elements to the 2 terminal units

Verwenden Sie für Kompositionen, die nur aus einem Modul bestehen, die MONOBLOCK-Elemente.
Für Kompositionen mit zwei Elementen nur die SEITENELEMENTEN benutzen (links und rechts)

Für Kompositionen mit mehreren Elemente, ZENTRALER Elemente an den zwei Seitenelemente hinzufügen

Monoblocco
Monobloc
Single-piece unit
Einzelblock

Elemento centrale
Meuble centrale
Central unit
Zentralelement

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement
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AIR	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Versioni elementi monoblocco
Versions éléments monobloc · Monobloc elements versions · Monoblock-Elementversionen

Monoblocco con fianchi in alluminio e vetro - Ante alluminio e vetro - Ripiano interno in vetro
Per tutti i modelli di top e lavabo, escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Monobloc avec parois latérales en aluminium et verre - Portes aluminium et verre - Étagère interne 
en verre. Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total

Monobloc with aluminum and glass sides - Aluminum and glass doors - Internal glass shelf.
For all countertop and washbasin models, except for models with integrated built-in bathtub.

Monoblock mit Aluminium und Glasseiten - Aluminium und Glastüren - Internes Glasregal.
Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter integrierter Badewanne.

Monoblocco con fianchi in legno - Ante alluminio e vetro - Ripiano interno in vetro
Per tutti i modelli di top e lavabo escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Monobloc avec parois latérales en bois - Portes aluminium et verre - Étagère interne en verre.
Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total

Monobloc with wooden sides - Aluminum and glass doors - Internal glass shelf.
For all countertop and washbasin models, except for models with integrated built-in bathtub.

Monoblock mit Holzseiten - Aluminium und Glastüren - Internes Glasregal.
Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter integrierter Badewanne.

Monoblocco a giorno con fianchi in alluminio e vetro - Ripiano interno in legno
Per tutti i modelli di top e lavabo, escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Monobloc ouvert avec parois latérales en aluminium et verre - Étagère interne en bois
Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total

Open monobloc with aluminum and glass sides - Internal wooden shelf.
For all countertop and washbasin models, except for models with integrated built-in bathtub.

Offener Monoblock mit Aluminium und Glasseiten - Inneres Holzregal
Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter integrierter Badewanne.

Monoblocco con fianchi in legno - Cassetto Legrabox con frontale in alluminio e vetro verniciato
Per tutti i modelli di top e lavabo, compreso i modelli con vasca integrata incasso totale

Monobloc avec parois latérales en bois - Tiroir Legrabox avec façade aluminium et verre laqué. 
Valable pour tous les modèles de top et lavabo, y compris les modèles avec lavabo intégré à encastrement total.

Monobloc with wooden sides - Legrabox drawer with front in aluminum and painted glass.
For all countertop and washbasin models, including models with integrated built-in bathtub.

Monoblock mit Holzseiten - Legrabox-Schublade mit Front aus Aluminium und lackiertem Glas.
Für alle Arbeitsplatten- und Waschbeckenmodelle, einschließlich Modelle mit integrierter eingebauter 
Badewanne.



AIR4casabath

AIR	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Versioni elementi terminali
Versions éléments terminaux ·  Terminal elements versions · Seiten-Elementversionen

Terminale con fianco esterno in alluminio e vetro e fianco interno in legno
Ante alluminio e vetro - Ripiano interno in vetro
Per tutti i modelli di top e lavabo, escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Terminal avec paroi externe en aluminium et verre et paroi interne en bois.
Portes aluminium et verre - Étagère interne en verre.
Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total.

Terminal cabinet with external side in aluminum and glass and internal side in wood
Aluminum and glass doors - Internal glass shelf.
For all countertop and washbasin models, except for models with integrated built-in bathtub.

Seitenschrank mit Außenseite aus Aluminium und Glas und Innenseite aus Holz
Aluminium und Glastüren - Internes Glasregal.
Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter integrierter Badewanne.

Terminale con fianchi in legno - Ante alluminio e vetro - Ripiano interno in vetro
Per tutti i modelli di top e lavabo escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Terminal avec parois en bois Portes aluminium et verre - Étagère interne en verre.
Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total.

Terminal cabinet with wooden sides - Aluminum and glass doors - Internal glass shelf.
For all countertop and washbasin models, except for models with integrated built-in bathtub.

Seitenschrank mit Holzseiten - Aluminium und Glastüren - Internes Glasregal.
Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter integrierter Badewanne.

Terminale a giorno con fianco esterno in alluminio e vetro e fianco interno in legno
Ripiano interno in legno - Per tutti i modelli di top e lavabo, escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Terminal avec paroi externe en aluminium et verre et paroi interne en bois. - Étagère interne en bois
Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total

Open space terminal with aluminum and glass sides and internal side in wood
Internal wooden shelf - For all countertop and washbasin models, except for models with integrated built-in bathtub.

Offener Seitenschrank mit Außenseite aus Aluminium und Glas und Innenseite aus Holz
Inneres Holzregal - Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter 
integrierter Badewanne.

Terminale con fianchi in legno - Cassetto Legrabox con frontale in alluminio e vetro verniciato
Per tutti i modelli di top e lavabo, compreso i modelli con vasca integrata incasso totale

Terminal parois en bois - Tiroir Legrabox avec façade aluminium et verre laqué. Valable pour tous les 
modèles de top et lavabo, y compris les modèles avec lavabo intégré à encastrement total.

Terminal cabinet with wooden sides - Legrabox drawer with front in aluminum and painted glass.
For all countertop and washbasin models, including models with integrated built-in bathtub.

Seitenschrank mit Holzseiten - Legrabox-Schublade mit Front aus Aluminium und lackiertem Glas. - Für 
alle Arbeitsplatten- und Waschbeckenmodelle, einschließlich Modelle mit integrierter eingebauter Badewanne.

Terminale fianchi in legno e di finitura per quello esterno (14mm) - Cassetto Legrabox con frontale in 
legno. Per tutti i modelli di top e lavabo, compreso i modelli con vasca integrata incasso totale

Terminal parois externes et de la finition de la paroi externe en bois  (14mm) - Tiroir Legrabox avec 
façade en bois plane. Valable pour tous les modèles de top et lavabo, y compris les modèles avec lavabo 
intégré à encastrement total.

Wooden sides and finishing terminal for the external one (14mm) - Legrabox drawer with front in 
smooth wood. For all countertop and washbasin models, including models with integrated built-in bathtub.

Holzseiten und Ausführungen für Seitenelemente (14mm) - Legrabox-Schublade mit Front aus Holz.
Für alle Arbeitsplatten- und Waschbeckenmodelle, einschließlich Modelle mit integrierter eingebauter 
Badewanne.



casabathAIR 5

AIR	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Versioni elementi centrali
Versions éléments centraux · Central elements versions · Zentral -Elementversionen

Centrale con fianchi in legno - Ante alluminio e vetro - Ripiano interno in vetro
Per tutti i modelli di top e lavabo escluso i modelli con vasca integrata incasso totale

Terminal avec paroi externe en bois. - Portes aluminium et verre - Étagère interne en verre.
Valable pour tous les modèles top et lavabo, sauf modèles avec lavabo intégré à encastrement total.

Terminal cabinet with wooden sides - Ante alluminio e vetro - Ripiano interno in vetro
Per tutti i modelli di top e lavabo escluso i modelli con vasca integrata incasso totale
Zentralschrank mit Holzseiten - Aluminium und Glastüren - Internes Glasregal.
Für alle Modelle mit Arbeitsplatte und Waschbecken, außer für Modelle mit integrierter integrierter 
Badewanne.

Centrale con fianchi in legno - Cassetto Legrabox con frontale in alluminio e vetro verniciato
Per tutti i modelli di top e lavabo, compreso i modelli con vasca integrata incasso totale

Monobloc avec parois latérales en bois - Tiroir Legrabox avec façade aluminium et verre 
laqué. Valable pour tous les modèles de top et lavabo, y compris les modèles avec lavabo intégré à 
encastrement total.

Monobloc with wooden sides - Legrabox drawer with front in aluminum and painted glass.
For all countertop and washbasin models, including models with integrated built-in bathtub.

Zentralschrank mit Holzseiten - Legrabox-Schublade mit Front aus Aluminium und lackiertem 

Glas. Für alle Arbeitsplatten- und Waschbeckenmodelle, einschließlich Modelle mit integrierter 
eingebauter Badewanne.

Centrale con fianchi in legno - Cassetto Legrabox con frontale in alluminio e vetro verniciato
Per tutti i modelli di top e lavabo, compreso i modelli con vasca integrata incasso totale

Monobloc avec parois latérales en bois - Tiroir Legrabox façade en bois plane. Valable pour tous 
les modèles de top et lavabo, y compris les modèles avec lavabo intégré à encastrement total.

Monobloc with wooden sides - Legrabox drawer with front in smooth wood.
For all countertop and washbasin models, including models with integrated built-in bathtub.

Zentralschrank mit Holzseiten - Legrabox-Schublade mit vorne in glattem Holz. Für alle 
Arbeitsplatten- und Waschbeckenmodelle, einschließlich Modelle mit integrierter eingebauter 
Badewanne.
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Colori opachi - Couleurs Mat
Matt colours- Matt Farben
Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato interamente, interno ed esterno, con finitura 
opaca nei colori previsti in campionario, compreso il telaio in alluminio dei 
frontali di ante e cassetti.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, avec une finition 
mat dans les couleurs de la collection , compris aussi le cadre en aluminium 
des portes et des tiroirs.

Bases, wall cabinets and cupboards 
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish in 
the colours available in the sample book, including the aluminum frame of 
the doors and drawers.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, Ausführung matt in 
den Musterfarben, einschließlich Aluminiumelemente der Frontseiten der 
Türen und Schubladen.

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern

È possibile realizzare ogni tipo di colore RAL e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.

Any RAL or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist möglich, jede Farbe nach Muster oder RAL Farbe herzustellen , mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition. 

A

AIR	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

851 Peltro opaco

M3
801 Bronzo opaco

M3
811 Rame Bronzato 
opaco

821 Titanio opaco 841 Steel opaco 861 Platino opaco

135 Mostarda

280 Caffè	270 Basalto	

400 Sabbia

130 Corda

410 Argilla

121 Perla119 Seta

168 Anracite

330 Carbone	

610 Lichene

165 Grafite152 Ruggine

520 Oliva	 780 Petrolio	

238 Londra	

750 Brina	

106 Cipria

740 Blu acciao	

141 Senape

505 Prugna	

146 Cina	

101 Bianco caldo

160 Ferro

103 Beige100 Bianco

M1

230 Artico

M2

318 Fango	

M3

345 Tufo	

M3

260 Piombo

M3
240 Nube

M3

205 Biscotto200 Ecru

M3
190 Nero

M3

M3

315 Vulcano

M3
300 Arenaria

M3

M2M2M2 M2 M2

M3

M2

M2 M3

 Nube 240
	 Vetro extrachiaro satinato (V1)
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Colori effetto metallo - Couleur effet métal - Metal effect color - Metall Farbeffekt

Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato interamente: struttura, cassetti con telaio in alluminio e frontale in vetro verniciato o legno liscio, telaio in alluminio di ante e 
fianchi con i colori effetto metallo previsti in campionario.
La struttura interna dei cassetti è in metallo: sistema Legrabox Blum.

Bases, meubles hauts et colonnes
Cet élément est entièrement laqué : parois, tiroirs avec encadrement en aluminium et façade en verre laqué ou bois plane, encadrement des portes et parois 
latérales en aluminium avec couleurs effet métal visibles dans le nuancier.
Structure interne des tiroirs en métal: system Legrabox Blum.

Bases, wall cabinets and cupboards 
The article is intended to be entirely lacquered: structure, drawers with aluminum frame and painted glass or smooth wood front, aluminum frame of doors and sides 
with metal effect colors provided in the samples page.Drawer inner structure in metal: Legrabox Blum system.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Der Artikel soll vollständig lackiert sein: Struktur, Schubladen mit Aluminiumrahmen und lackierter Glas- oder glatter Holzfront, Aluminiumrahmen von Türen und Seiten 
mit Metalleffektfarben auf der Musterseite.
Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.

E

850 Peltro 860 Platino

810 Rame bronzato 820 Titanio800 Bronzo	

840 Steel

Titanio Metal 820 
          Vetro extrachiaro naturale (V1)
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B

Rovere - Rouvre - Oak - Eiche
Noce Canaletto - Noix Canaletto - Canaletto Walnut - Canaletto Nussbaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo Oak - Thermo Eiche
Basi
L'articolo si intende con struttura impiallacciata in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario.
I fianchi esterni e le ante hanno il telaio in alluminio verniciato e vetro.
Per alcuni moduli la finitura impiallacciata è prevista anche per i fianchi e per i frontali lisci in legno dei cassetti.
Il telaio in alluminio di fianchi, ante e cassetti è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine)

Pensili
L'articolo si intende con struttura e fianchi in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario.
Le ante hanno il telaio in alluminio verniciato e vetro.
Il telaio in alluminio delle ante è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine)

Colonne
Sono disponibili 2 versioni di colonne. Una versione con struttura e fianchi impiallacciati in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario, e 
ante con il telaio in alluminio verniciato e vetro, l'altra versione con struttura impiallacciata e con fianchi e ante in alluminio verniciato e vetro.
Il telaio in alluminio delle ante è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine)

Bases
Cet élément est en bois contreplaqué disponible en Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo, dans les tonalités indiquées dans le nuancier.
Les parois externes et les portes possèdent un encadrement en aluminium laqué et verre. 
Quelques modèles possèdent une finition en contreplaqué également prévue pour les parois et la façade des tiroirs en bois plane.
L’encadrement en aluminium des parois, portes et tiroirs est toujours laqué finition Opaque ou Effet Métal (à spécifier au moment de la commande)

Armoires murales
Cet élément est en bois, disponible en Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo, aux tonalités indiquées dans le nuancier.
Les portes ont un encadrement en aluminium laqué et en verre.
L’encadrement en aluminium des portes est laqué finition Opaque ou Effet Métal (à spécifier au moment de la commande)

Colonnes
Disponibles en 2 versions. Une version avec encadrement et parois en contreplaqué Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo aux couleurs indiquées dans le nuancier, 
portes avec encadrement en aluminim laqué et verre, l'autre version en contreplaqué est avec parois et portes en aluminium laqué et verre. 
L’encadrement en aluminium des portes est laqué finition Opaque ou Effet Métal (à spécifier au moment de la commande)

Bases
The article is intended with veneered structure in Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak, in the shades indicated in the samples page.
The external sides and doors have a painted aluminum and glass frame.
For some modules, the veneered finish is also available for the sides and the smooth wooden fronts of the drawers.
The aluminum frame of the sides, doors and drawers is always painted in a Matt or Metal Effect finish (to be specified when ordering)

Wall unit
The article is intended with structure and sides in Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak, in the shades indicated in the samples page.
The doors have a painted aluminum and glass frame.
The aluminum frame of the doors is always painted in a matt or metal effect finish (to be specified when ordering)

Columns
2 versions of columns are available. A version with structure and sides veneered in Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak, in the shades indicated in the samples, and 
doors with painted aluminum frame and glass, the other version with veneered structure and with sides and doors in painted aluminum and glass .
The aluminum frame of the doors is always painted in a matt or metal effect finish (to be specified when ordering)

Schränke
Der Artikel ist mit einer Furnierstruktur aus Eiche, Canaletto-Walnuss oder Thermo-Eiche in den auf der Musterseite angegebenen Farben vorgesehen.
Die Außenseiten und Türen haben einen Rahmen aus lackiertem Aluminium und Glas.
Bei einigen Modulen ist die furnierte Oberfläche auch für die Seiten und die glatten Holzfronten der Schubladen erhältlich.
Der Aluminiumrahmen der Seiten, Türen und Schubladen ist immer in Matt- oder Metalleffektlackierung lackiert (bei Bestellung anzugeben).

Wandschrank
Der Artikel ist mit Struktur und Seiten in Eiche, Canaletto-Walnuss oder Thermo-Eiche in den auf der Musterseite angegebenen Farben gedacht.
Die Türen haben einen Rahmen aus lackiertem Aluminium und Glas.
Der Aluminiumrahmen der Türen ist immer matt oder metallisch lackiert (bei Bestellung anzugeben).

Hochschränke
Es stehen 2 Versionen von Hochschränke zur Verfügung. Eine Version mit Struktur und Seiten aus Eiche, Canaletto-Walnuss oder Thermo-Eiche in den in den Mustern 
angegebenen Farben und Türen mit lackiertem Aluminiumrahmen und Glas, die andere Version mit furnierter Struktur und Seiten und Türen aus lackiertem Aluminium 
und Glas.
Der Aluminiumrahmen der Türen ist immer matt oder metallisch lackiert (bei Bestellung anzugeben).
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 Rovere Smoke 09

 Bronzo Metal 09 09

 Vetro Fumé

 Steel Metal 840

Rovere Pietra 21 

Vetro Reflecting chiaro (V3) 

Rovere Cenere 10

Noce Walnut 41 Noce Mogano 51

Rovere Thermo

Rovere Wengé 05

Rovere Terra 14

Rovere Castoro 20 Rovere Pietra 21

Rovere Siena 07

Noce Canaletto 01

Rovere sbiancato 00 Rovere Silver 02

Rovere Smoke 09Rovere Light 08

Rovere Brown 04 Rovere Grigio 06

Rovere Concrete 12
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V1

Vetri e specchi cat. 1 - Vitrages et Miroirs cat. 1 - Glasses and mirrors cat. 1 - Gläser und Spiegel Kat. 1
Basi, Pensili e Colonne
La struttura dell'articolo è realizzata come descritto nelle pagine precedenti:
Colori opachi, Colori effetto metallo, Noce Canaletto, Rovere e Rovere Thermo.
Il tipo di vetro utilizzato, quando previsto é:
A	 Vetro Extrachiaro satinato temperato spessore 4mm verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo
B	 Vetro naturale temperato spessore 4mm verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo
C	 Specchio Fumé, spessore 4 mm
D	 Specchio Bronzo, spessore 4 mm
E	 Specchio naturale spessore 4 mm

Bases, meubles hauts et colonnes
La composition de ces éléments est réalisée come décrit aux pages précédentes:
couleur Opaque, Effet Métal, Noyer Canaletto, Chêne et Chêne Thermo.
Le type de verre utilisé, si prévu, est le suivant:
A	 Verre trempé Extraclair Satiné épaisseur 4mm finition Opaque ou Effet Métal
B	 Verre trempé Naturel épaisseur 4mm finition Opaque ou Effet Métal
C	 Miroir Fumé, épaisseur 4 mm
D	 Miroir Bronze, épaisseur 4 mm
E	 Miroir Naturel épaisseur 4 mm

Bases, wall cabinets and cupboards
The structure of the article is made as described in the previous pages:
Matt colors, Metal effect colors, Canaletto Walnut, Oak and Thermo Oak.
The type of glass used, when required, is:
A	 4mm thick extra-clear tempered satin glass painted in a matt or metal effect finish
B	 4mm thick tempered natural glass painted in a matt or metal effect finish
C	 Smoked mirror, 4 mm thick
D	 Bronze mirror, 4 mm thick
E	 Natural mirror 4 mm thick

Basiselemente, Hängeschranke und Hochschränke
Die Struktur des Artikels ist wie auf den vorherigen Seiten beschrieben:
Mattfarben, Metalleffektfarben, Canaletto-Walnuss, Eiche und Thermo-Eiche.
Bei Bedarf wird folgende Glasart verwendet:
A	 4 mm dickes, extra klares, gehärtetes Satinglas, matt oder mit Metalleffekt lackiert
B	 4 mm dickes gehärtetes Naturglas, matt oder mit Metalleffekt lackiert
C	 Geräucherter Spiegel, 4 mm dick
D	 Bronzespiegel, 4 mm dick
E	 Naturspiegel 4 mm dick

 Vetro Fumé

 Bronzo Metal 800

A

B

C

D

E
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V2

Vetri cat. 2 - Vitrages cat. 2 - Glasses cat. 2 - Glas Kat. 2
Basi, Pensili e Colonne
La struttura dell'articolo è realizzata come descritto nelle pagine precedenti:
Colori opachi, Colori effetto metallo, Noce Canaletto, Rovere e Rovere Thermo.
Il tipo di vetro utilizzato, quando previsto é:
F	 Vetro Extrachiaro naturale temperato spessore 4 mm
G	 Vetro Extrachiaro satinato temperato spessore 4 mm
H	 Vetro decoro righe
I	 Vetro Fumé, spessore 4 mm
L	 Vetro Bronzo, spessore 4 mm
M	 Vetro Super Silver Reflecting temperato spessore 4 mm

Bases, meubles hauts et colonnes
La composition de ces éléments est réalisée come décrit aux pages précédentes:
couleur Opaque, Effet Métal, Noyer Canaletto, Chêne et Chêne Thermo.
Le type de verre utilisé, si prévu, est le suivant:
F	 Verre trempé Extraclair Naturel épaisseur 4mm
G	 Verre trempé Extraclair Satiné épaisseur 4 mm
H	 Verre rayé décoré 
I	 Verre Fumé, épaisseur 4 mm
L	 Verre Bronze, épaisseur 4 mm
M	 Verre trempé Super Silver Reflecting épaisseur 4 mm

Bases, wall cabinets and cupboards
The structure of the article is made as described in the previous pages:
Matt colors, Metal effect colors, Canaletto Walnut, Oak and Thermo Oak.
The type of glass used, when required, is:
F	 Natural extra-clear tempered glass, 4 mm thick
G	 Extra-clear tempered satin glass 4 mm thick
H	 Striped decorated glass 
I	 Smoked glass, 4 mm thick
L	 Bronze glass, 4 mm thick
M	 Super Silver Reflecting tempered glass, 4 mm thick

Basiselemente, Hängeschranke und Hochschränke
Die Struktur des Artikels ist wie auf den vorherigen Seiten beschrieben:
Mattfarben, Metalleffektfarben, Canaletto-Walnuss, Eiche und Thermo-Eiche.
Bei Bedarf wird folgende Glasart verwendet:
F	 Natürliches extra klares gehärtetes Glas, 4 mm dick
G	 Extra klares gehärtetes Satinglas mit einer Dicke von 4 mm
H	 Gestreiftes dekoriertes Glas
I	 Rauchglas, 4 mm dick
L	 Bronzeglas, 4 mm dick
M	 Super Silver Reflektierendes gehärtetes Glas, 4 mm dick

 Vetro Extrachiaro satinato

 Platino Metal 860
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N

O

V3

Vetri cat. 3 - Vitrages cat. 3 - Glasses cat. 3 - Glas Kat. 3
Basi, Pensili e Colonne
La struttura dell'articolo è realizzata come descritto nelle pagine precedenti: Colori opachi, Colori effetto metallo, Noce Canaletto, Rovere e Rovere Thermo.
Il tipo di vetro utilizzato, quando previsto é:
N	 Vetro satinato Reflecting Bronzo temperato spessore 4 mm
O	 Vetro satinato Reflecting Super Silver temperato spessore 4 mm

Bases, meubles hauts et colonnes
La composition de ces éléments est réalisée come décrit aux pages précédentes : couleur Opaque, Effet Métal, Noyer Canaletto, Chêne et Chêne Thermo.
Le type de verre utilisé, si prévu, est le suivant:
N	 Verre trempé Satiné Reflecting Bronzo épaisseur 4 mm
O	 Verre trempé Satiné Super Silver Reflecting épaisseur 4 mm

Bases, wall cabinets and cupboards
The structure of the article is made as described in the previous pages: Matt colors, Metal effect colors, Canaletto Walnut, Oak and Thermo Oak.
The type of glass used, when required, is:
N	 Satin reflecting glass 4 mm thick tempered bronze
O	 4mm thick tempered Reflecting Super Silver satin glass

Basiselemente, Hängeschranke und Hochschränke
Die Struktur des Artikels ist wie auf den vorherigen Seiten beschrieben: Mattfarben, Metalleffektfarben, Canaletto-Walnuss, Eiche und Thermo-Eiche.
Bei Bedarf wird folgende Glasart verwendet:
N	 Satin reflektierendes Glas 4 mm dicke gehärtete Bronze
O	 4 mm dickes gehärtetes Reflecting Super Silver Satinglas

 Vetro Reflecting bronzo

Rovere Castoro 20 

Rame bronzato Metal 810 

AIR	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques
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AIR		  Cassetto interno opzionale	 Tiroir intérieur optionnel

	 	 Optional inner drawer	 Optionale Innenschublade

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade

La serie è equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.
Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una 
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso l'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.
Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per l'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.
Confort de mouvement particulièrement élevé, système blumotion intégré.
Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la façade dans n’importe quel point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers 
l’interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.
Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les côtés en verre fumé en 
épaisseur 10 mm.	  	

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.
High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure 
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.
Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick 

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Marktführers im Bereich darstellen. 	
Höherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Öffnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und 
Schließen mit einen leichten Zudrückt. Die Bewegung wird am Ende sänftig gebremst.
Legrabox fällt nicht nur für die technischen Eigenschaften aus, sondern auch für das Design und die Materialen wie z.B. die erhöhten Zargen aus Rauchglas mit einer  
Stärke von 10 mm.

Cassetto interno - Tiroir intérieur optionnel - Inner drawer - Innenschublade
Il cassetto interno opzionale è realizzato in multistrato impiallacciato in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo oppure in MDF laccato. La tonalità dei legni o il colore della 
laccatura sono gli stessi del resto della struttura.
In base alla dimensione può avere da 1 a 3 divisori in vetro extrachiaro naturale spessore 8 mm. (vedi pag. 87).

Le tiroir interne en option est réalisé en contreplaqué multistrate en Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo ou en MDF laqué. La tonalité du bois ou la couleur du laquage 
sont identiques au reste de l’équipement.
Selon les dimensions, la création de 1 à 3 compartiments en verre Extraclair Naturel épaisseur 8 mm est possible. (voir pag. 87).

The optional inner drawer is made of oak, Canaletto walnut or Thermo oak veneered plywood or lacquered MDF. The shades of the woods or the color of the lacquering are 
the same as the rest of the structure.
Depending on the size it can have from 1 to 3 natural extra-clear glass dividers 8 mm thick. (see page 87).

Die optionale Innenschublade besteht aus Eichen-, Canaletto-Walnuss- oder Thermo-Eichen-Furniersperrholz oder lackiertem MDF. Die Schattierungen des Holzes oder die 
Farbe der Lackierung sind die gleichen wie beim Rest der Struktur.
Je nach Größe können 1 bis 3 natürliche, extra klare Glastrennwände mit einer Dicke von 8 mm vorhanden sein. (siehe Seite 87).
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Illuminazione interna - Éclairage intérieur - Inner lighting - Innenbeleuchtung

Mobile con fianchi esterni in vetro
Meuble avec parois externes en verre

Mobile with external glass sides
Schrank mit äußeren Glasseiten

Colonna con fianchi in vetro
Colonne avec parois en verre 

Column with glass sides
Hochschrank mit Glasseiten

Colonna con fianchi in legno
Colonne avec parois en bois
Column with wooden sides
Hochschrank mit Holzseiten

Posizione punto luce
Position du point éclairage
Lighting point position
Beleuchtungspunktposition

=

30

=

=

=

=

=

66

LED

LED
LED

LED

Basi, Pensili e Colonne
In base alla costruzione del mobile può essere montata una illuminazione led interna su un fianco in legno o sul piano superiore.
L'illuminazione è dotata di un sensore di presenza, per gli elementi con anta, che si attiva all'apertura e si spenge dopo alcuni secondi quando viene chiusa.
Negli elementi a giorno il sensore non è previsto e la luce deve essere comandata da un normale interruttore a parete.
È possibile richiedere l'illuminazione interna senza sensore anche per gli elementi con anta per comandarla da un interrutore a parete insieme a quella della stanza.
Il punto luce da prevedere varia in base alla costruzione del mobile (vedi schema).
Il prezzo dell'illuminazione interna per ogni base, sul fianco o sul piano è di 150 punti. Per i pensili e le colonne è indicato insieme alla decrizione dell'articolo.

Bases, meubles hauts et colonnes
Selon la structure du meuble, un éclairage à led interne peut être installé sur la paroi en bois ou dans la partie supérieure du meuble.
L’éclairage est doté d’un capteur de présence, pour les éléments avec portes, qui s’active lors de l’ouverture des portes et s’éteint quelques secondes après leur fermeture.
Le capteur n’est pas prévu pour les éléments ouverts et l’éclairage est commandé depuis un interrupteur normal mural.
Il est possible de demander un éclairage interne sans capteur, valable pour les éléments munis de portes, à commander depuis un interrupteur mural lié à celui de la pièce.
Le point d’éclairage à prévoir varie en fonction de la structure du meuble (voir schéma).
Le prix de l’éclairage interne pour chaque base, sur la paroi ou l’étagère vaut 150 points. Pour les armoires murales et colonnes, il est indiqué avec la description de l’article.

Bases, wall cabinets and cupboards
According to the construction of the cabinet, an internal LED lighting can be mounted on a wooden side or on the upper surface.
The lighting is equipped with a presence sensor, for the elements with door, which is activated when opening and turns off after a few seconds when it is closed.
In open elements, the sensor is not provided and the light must be controlled by a normal wall switch.
Internal lighting without sensor can also be requested for elements with door to be controlled by a wall switch together with that of the room.
The light point to be provided varies according to the construction of the furniture (see diagram).
The price of interior lighting for each base, on the side or on the top is 150 points. For the wall units and columns it is indicated together with the article description.

Basiselemente, Hängeschranke und Hochschränke
Je nach Aufbau des Gehäuses kann eine interne LED-Beleuchtung auf einer Holzseite oder auf der Oberseite montiert werden.
Die Beleuchtung ist mit einem Präsenzsensor für die Elemente mit Tür ausgestattet, der beim Öffnen aktiviert und beim Schließen nach einigen Sekunden ausgeschaltet wird.
Bei offenen Elementen ist der Sensor nicht vorgesehen und das Licht muss von einem normalen Wandschalter gesteuert werden.
Eine Innenbeleuchtung ohne Sensor kann auch angefordert werden, damit Elemente mit Tür durch einen Wandschalter zusammen mit dem des Raums gesteuert werden.
Der anzugebende Lichtpunkt variiert je nach Konstruktion der Möbel (siehe Abbildung).
Der Preis für die Innenbeleuchtung für jede Basis, seitlich oder oben, beträgt 150 Punkte. Für Wandschränke und Hochschränke wird dies zusammen mit der 
Artikelbeschreibung angegeben.

AIR	 Illuminazione interna opzionale	 Illumination interne optionnelle
	 Optional inner lighting	 Optionale Innenbeleuchtung



casabathAIR 15

AIR	 Illuminazione interna opzionale	 Illumination interne optionnelle
	 Optional inner lighting	 Optionale Innenbeleuchtung

Monoblocco con fianchi in vetro
Monobloc avec parois en verre

Monobloc with glass sides
Monoblock mit Glasseiten

Pensile con fianchi in vetro
Armoire murale avec parois en verre

Wall cabinet with glass sides
Monoblock mit Glasseiten

Pensile con fianchi in legno
Armoire murale avec parois en bois

Wall cabinet with wooden sides
Wandschrank mit Holzseiten
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= =
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Barra di sostegno con LED per basi
Bar avec LED pour le soutien des meubles

Aluminum stirrups LED bar for cabinets
Aluminium Profil für Montage mit LED für Schränke

Barra di sostegno con LED per basi
Bar avec LED pour le soutien des meubles

Aluminum stirrups LED bar for cabinets
Aluminium Profil für Montage mit LED für Schränke

Barra di sostegno con LED per basi
Bar avec LED pour le soutien des meubles

Aluminum stirrups LED bar for cabinets
Aluminium Profil für Montage mit LED

für Schränke

1 3

2
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Barra di sostegno con illuminazione led
Barra di sostegno per mobili sospesi, realizzata in alluminio estruso anodizzato, dotata 
di illuminazione led (10W/mt) e alimentatore. Alimentatore e connessioni elettriche 
protette da una scatola IP44 installata all'interno del mobile.
La barra non ha interruttore e necessita di un punto luce comandato come indicato 
nello schema sotto (da specificare al momento dell'ordine). Consigliamo di abbinare 
l'accensione della barra all'illuminazione principale della stanza da bagno.
La barra di sostegno senza illuminazione viene fornita insieme al mobile, senza aumen-
to di prezzo.
La lunghezza della barra è sempre 10cm in meno rispetto alla larghezza del mobile.

Barre de soutien avec illumination par Led 
La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium extrudé, 
anodisé, dotée d'une illumination Led (10wat/mt) et alimentation. L'alimentation et 
le  raccordement électrique sont protégées par une boite IP44 installée à l'intérieur 
du meuble.
La barre n'a pas d'interrupteur et nécessite une arrivée électrique commandée à 
distance comme indiqué dans le schéma ci-dessous (à spécifier au moment de la 
commande). Nous conseillons de raccorder la barre à l'éclairage principal de la salle 
de bain.
La barre de soutien sans illumination est fourni avec le meuble sans augmentation 
du prix.
La longueur de la barre e toujours de 10cms en moins que la largeur du meuble.

LED light bar
LED light bar for hanging cabinets, made of anodised extruded aluminium, with LED 
lights (10W/mt) and plug. The plug and the power lines are protected by an IP44 box, 
inside the cabinet. The bar has no switch and must be connected with a switchable 
light fixture, as shown in the diagram below (please specify during the order).
We recommend you to connect the LED light bar with the main light of your bathroom.
The lightless bar is included in the price of the cabinet.
The bar is always 10cm shorter than the width of the cabinet.

LED-Anbauleiste
Anbauleiste für Hängeschränke aus extrudiertem, eloxiertem Aluminium, ausgestattet 
mit LED-Beleuchtung (10W/mt) und Netzteil. Netzteil und Verbindungselemente sind 
durch ein IP44-Gehäuse geschützt im Möbelinneren untergebracht.
Die Leiste hat keinen Schalter und benötigt einen gesteuerten Lichtauslass, wie auf der 
Zeichnung unten angezeigt (bitte bei der Bestellung angeben).
Wir empfehlen, das Einschalten der Anbauleiste mit der Hauptbeleuchtung des Badezimmers 
zu koppeln.
Die Anbauleiste ohne Beleuchtung wird ohne Aufpreis zusammen mit dem Möbelstück 
geliefert.
Die Länge der Leiste beträgt immer 10 cm weniger als die Länge des Möbelstücks.

AIR	 Barra di sostegno con illuminazione led	 Barre de soutien avec illumination par Led 	
	 LED light bar 	 	 LED-Anbauleiste

*	Posizione punto luce della barra led, per mobili senza illuminazione interna. 
Vedi pagina precedente disegno 1 e 2.

	 Per mobili dotati anche di illuminazione interna collegamento diretto al cavo 
rosso/nero che fuoriesce dalla scatola dei cablaggi (disegno 3).

* Position d’ une arrivée électrique de la barre de soutien led pour les meubles 
avec éclairage interne. Voir les dessins 1 et 2 de la page précédente.

	 Pour les meubles également équipés d'éclairage intérieur, raccordement 
direct au câble rouge / noir qui sort du boîtier de câblage (schéma 3).

* Lighting point position for furniture without inner lighting. See drawing in the 
previous page, 1 and 2.

	 For furniture also equipped with inner lighting, direct connection to the 
red / black cable that comes out of the wiring box (drawing 3).

* Beleuchtungspunktposition für Möbel ohne Innenbeleuchtung. Siehe 
Zeichnung auf der vorherigen Seite, 1 und 2.

	 Bei Möbeln, die auch mit Innenbeleuchtung ausgestattet sind, direkter Anschluss 
an das rot / schwarze Kabel, das aus dem Schaltkasten kommt (Zeichnung 3).

= =

LED

36 -100	 BSL 10

101 -150	 BSL 15

151 -200	 BSL 20

201 -250	 BSL 25

251 -300	 BSL 30

301 -350	 BSL 35

L cm	 ART.
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Lavabo DREAM in appoggio su base a giorno. In abbinamento al sifone ribassato 
WA 43851. Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 10 cm e una l'altezza 
complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo DREAM à poser sur base ouverte. En combinaison avec syphon abaissé WA 43851.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 10 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

DREAM countertop washbasin on open space cabinet. In combination with the lowered siphon 
WA 43851. The scheme on the side is calculated with a sink H 10 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

DREAM Aufstatzwaschbecken auf Open Space Schrank. In Kombination mit dem abgesenkten 
Siphon WA 43851. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 10 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo (Sistema e Yard H 13 cm) in appoggio su base a giorno. In abbinamento al sifone 
ribassato WA 43851. Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 13 cm e un'altezza 
complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo (Sistema et Yard 13 cm de hauteur) à poser sur base ouverte.  En combinaison avec 
syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 10 cm 
de hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

Washbasin (System and Yard H 13 cm) resting on an open base. In combination with the 
lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is calculated with a sink H 13 cm 
and a total height from the ground of 87 cm.

Waschbecken (System und Yard H 13 cm) auf offenem Boden. In Kombination mit dem 
abgesenkten Siphon WA 43851. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 13 
cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base a giorno In abbinamento al sifone ribassato WA 43851. 
Schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra 
di 87 cm.

Lavabo à poser sur base ouverte. En combinaison avec syphon abaissé WA 43851.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin resting on an open base. In combination with the lowered siphon WA 
43851. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total height 
from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf offenem Boden. In Kombination mit dem abgesenkten Siphon 
WA 43851. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf offenem Schrank oder mit Aluminium-und Glastüren. In Kombination 
mit dem Siphon S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle 
H 17 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

AIR	 Posizione scarichi 		  Positionnement évacuation
	 Drain position	 	 Position des AbflussesH 30
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Lavabo DREAM in appoggio su base a giorno o con ante in alluminio e vetro. 
In abbinamento al sifone ribassato WA 43851. Lo schema a lato è calcolato con un 
lavabo H 10 cm e una l'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo DREAM à poser sur base ouverte ou avec portes en aluminium et verre.
En combinaison avec syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est calculé pour 
un lavabo de 10 cm de hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

DREAM countertop washbasin on open space cabinet or with aluminum and glass doors.
 In combination with the lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is calculated 
with a sink H 10 cm and a total height from the ground of 87 cm.

DREAM Aufstatzwaschbecken auf offenem Schrank oder mit Aluminium- und Glastüren. In 
Kombination mit dem abgesenkten Siphon WA 43851. Das Schema an der Seite wird 
mit einer Spüle H 10 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo (Sistema e Yard H 13 cm) in appoggio su base a giorno o con ante in alluminio e 
vetro. In abbinamento al sifone ribassato WA 43851. Lo schema a lato è calcolato con un 
lavabo H 13 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo (Sistema et Yard 13 cm de hauteur) à poser sur base ouverte ou avec portes en aluminium 
et verre. En combinaison avec syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est calculé 
pour un lavabo de 13 cm de hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

Washbasin (Sistema e Yard H 13 cm) on open space cabinet or with aluminum and glass 
doors. In combination with the lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is 
calculated with a sink H 13 cm and a total height from the ground of 87 cm.

Waschbecken (System und Yard H 13 cm) auf offenem Schrank oder mit Aluminium-und 
Glastüren. In Kombination mit dem abgesenkten Siphon WA 43851. Das Schema an der 
Seite wird mit einer Spüle H 13 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm 
berechnet.

Lavabo in appoggio su base a giorno o con ante in alluminio e vetro. In abbinamento al 
sifone al sifone ribassato WA 43851. Schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm 
e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo  à poser sur base ouverte ou avec portes en aluminium et verre. En combinaison avec 
syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de 
hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin resting on open space cabinet or with aluminum and glass doors.
In combination with the lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is calculated 
with a sink H 17 cm and a total height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf offenem Schrank oder mit Aluminium- und Glastüren. In Kombination 
mit dem abgesenkten Siphon WA 43851. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle 
H 17 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. Lo schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva 
da terra di 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Sockel mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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Lavabo DREAM in appoggio su base a giorno o con ante in alluminio e vetro. 
In abbinamento al sifone ribassato WA 43851. Lo schema a lato è calcolato con un 
lavabo H 10 cm e una l'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo DREAM à poser sur base ouverte ou avec portes en aluminium et verre.
En combinaison avec syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est calculé pour 
un lavabo de 10 cm de hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

DREAM countertop washbasin on open space cabinet or with aluminum and glass doors.
 In combination with the lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is calculated 
with a sink H 10 cm and a total height from the ground of 87 cm.

DREAM Aufstatzwaschbecken auf offenem Schrank oder mit Aluminium- und Glastüren. In 
Kombination mit dem abgesenkten Siphon WA 43851. Das Schema an der Seite wird 
mit einer Spüle H 10 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo (Sistema e Yard H 13 cm) in appoggio su base a giorno o con ante in alluminio e 
vetro. In abbinamento al sifone ribassato WA 43851. Lo schema a lato è calcolato con un 
lavabo H 13 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo (Sistema et Yard 13 cm de hauteur)  à poser sur base ouverte ou avec portes en 
aluminium et verre. En combinaison avec syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est 
calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

Lavabo (Sistema e Yard H 13 cm) on open space cabinet or with aluminum and glass doors.
In combination with the lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is calculated 
with a sink H 13 cm and a total height from the ground of 87 cm.

Waschbecken (System und Yard H 13 cm)  auf offenem Schrank oder mit Aluminium- und 
Glastüren. In Kombination mit dem abgesenkten Siphon WA 43851. Das Schema an der 
Seite wird mit einer Spüle H 13 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm 
berechnet.

Lavabo in appoggio su base a giorno o con ante in alluminio e vetro. In abbinamento al 
sifone al sifone ribassato WA 43851. Schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm 
e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo  à poser sur base ouverte ou avec portes en aluminium et verre. En combinaison avec 
syphon abaissé WA 43851. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de 
hauteur pour une hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin resting on open space cabinet or with aluminum and glass doors.
In combination with the lowered siphon WA 43851. The scheme on the side is calculated 
with a sink H 17 cm and a total height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf offenem Schrank oder mit Aluminium- und Glastüren. In Kombination 
mit dem abgesenkten Siphon WA 43851. . Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle 
H 17 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf offenem Schrank oder mit Aluminium-und Glastüren. In Kombination 
mit dem Siphon S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle 
H 17 cm und einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Sockel mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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AIR	 Istruzioni di montaggio	 Instructions de montage

	 Assembly instructions		 Montageanleitung

X

6 mm
6 mm

6 mm
X

B

Base H30
Cabinet H30
Meuble H30

Unterschrank H30

Base H40
Cabinet H40
Meuble H40

Unterschrank H40

Base H50
Cabinet H50
Meuble H50

Unterschrank H50

X mm 273 373 473

A

Montare la barra di sostegno a “L” perfettamente orizzontale all’altezza prevista 
in base all’elemento da fissare alla parete
L’altezza consigliata, dal bordo superiore del lavabo a terra è 87 cm. e quindi la 
distanza da terra della barra di sostegno, varia in base all’altezza delle basi e del 
lavabo prescelti.
Fissare le piastre “A” alla parete. La distanza dalla barra di sostegno varia in 
base all’altezza della base (vedi schema A). La posizione rispetto al mobile è 
a 6 mm dai fianchi (vedi schema B). In caso di scarsa tenuta della parete, 
utilizzare un ancorante chimico da inniettare nei fori.
Appoggiare il mobile sulla barra di sostegno e contemporaneamente agganciarlo 
alla piastre. Regolare le viti di registro attraverso i fori sul fondo (vedi fig. 1-2-3) 
e bloccare le viti anti ribaltamento.
Verificare che il mobile sia fissato saldamente alla parete e inserire i tappi nei 
fori di regolazione sul fondo.

Monter la barre de soutien en “L” parfaitement horizontale à la hauteur prévue 
par rapport à l’élément à fixer au mur 
La hauteur conseillée, du bord du lavabo jusqu’au sol est de 87 cm. Et donc la 
hauteur de la barre de soutien depuis lesol, varie selon la hauteur du meuble 
de base et du lavabo choisis.
Fixer les plaques “A” au mur. La distance à la barre de soutien dépend de la 
hauteur de la base. (voir schéma A). La position par rapport au meuble est à 6 
mm des parois latérales. (voir schéma B).
Poser le meuble sur la barre de soutien et en même temps l’accrocher aux 
plaques. Ajuster avec les vis de réglage par les trous du fond (voir fig. 1-2-3) et 
bloquer avec vis anti-basculement.
Vérifier que le meuble soit solidement fixé au mur et insérer les capuchons dans 
les trous de réglages sur le fond.

Mount the L-shaped support bar perfectly horizontal at the height provided 
according to the element to be fixed to the wall.
The recommended height from the upper edge of the washbasin to the floor is 
87 cm; so the distance from the ground of the support bar varies according to 
the height of the chosen cabinet and washbasin.
Fasten the plates to the wall. The distance from the support bar varies according 
to the height of the cabinet (see diagram A). The position relative to the cabinet 
is 6 mm from sides (see diagram B). In case of poor sealing of the wall, use a 
chemical anchor to be injected into the holes.
Place the furniture on the support bar and simultaneously hook it to the plates.
Regulate the adjusting screws through the holes on the bottom (see fig. 1-2-3) 
and lock the anti-tipping screws.
Check that the furniture is securely fixed to the wall and insert the caps in the 
adjustment holes on the bottom.

Montieren Sie die L-Profil für Montage perfekt horizontal in der Höhe, die dem 
an der Wand zu befestigenden Element entspricht.
Die empfohlene Höhe von der Oberkante des Waschbeckens bis zum Boden 
beträgt 87 cm. Der Abstand vom Boden der Stützstange hängt also von der 
Höhe des gewählten Schranks und Waschbeckens ab.
Befestigen Sie die Platten an der Wand. Der Abstand von der Profil für Montage 
variiert je nach Höhe des Schrankes (siehe Abbildung A). Die Position relativ 
zum Schrank beträgt 6 mm von den Seiten (siehe Abbildung B). Verwenden 
Sie bei schlechter Abdichtung der Wand einen chemischen Anker, der in die 
Löcher injiziert wird. Stellen Sie die Möbel auf die Profil für Montage und haken 
Sie sie gleichzeitig an den Tellern ein. Regulieren Sie die Einstellschrauben 
durch die Löcher an der Unterseite (siehe Abb. 1-2-3) und verriegeln Sie die 
Kippschutzschrauben.
Überprüfen Sie, ob die Möbel sicher an der Wand befestigt sind, und setzen Sie 
die Kappen in die Einstelllöcher unten ein.

Regolazione verticale
Vertical adjustment
Ajustement vertical
Vertikale Einstellung

Regolazione orizzontale
Horizontal adjustment
Ajustement horizontal
Horizontale Einstellung

Anti ribaltamento
Roll-over protection
Anti-basculement
Überrollschutz

A
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C

Se presente l’illuminazione interna, collegare l’alimentazione alla scatola che 
contiene l’alimentatore e verificarne il funzionamento.
Posizionare il top avendo cura di stendere un filo di silicone lungo il perimetro 
del mobile e sulla parete in corrispondenza dell’appoggio del top.
Per sigillare perfettamente lo spazio tra i top e la parete, senza sbavature di 
silicone, applicare una striscia di nastro adesivo di carta lungo il top e una 
sulla parete distanti 2mm dal punto di contatto (vedi fig. C).
A questo punto stendere un filo di silicone nello spazio tra le due striscie, 
ripulire il silicone in eccesso e rimuovere il nastro.
Consigliamo di appoggiare per breve tempo dei pesi sul top per farlo aderire 
perfettamente al mobile.
Stendere un filo di silicone anche in corrispondenza al punto di appoggio del 
lavabo per le versioni con lavabo in appoggio.
Utililizzare sempre silicone antimuffa, bianco o trasparente in base alla 
necessità.

Si l’éclairage interne est présent, relier l’alimentation à la boîte électrique et 
en vérifier le fonctionnement.
Positionner le top en ayant soin de faire courir un fil de silicone autour du 
périmètre du meuble et sur le mur en correspondance à la pose du top. Pour 
sceller parfaitement l’espace entre le top et le mur, sans bavure de silicone 
appliquer une bande de rouleau adhésif papier le long du top et une autre 
bande sur la paroi distants de 2 mm du point de contact (voir fig. C).
A présent, étendre un fil de silicone dans l’espace entre les 2 bandes, nettoyer 
le silicone en excès et ôter la bande adhésive..
Nous conseillons de poser pendant un bref moment des poids sur le top pour 
le faire adhérer parfaitement au meuble. Étendre également un fil de silicone 
en correspondance des points d’appui du lavabo pour les versions “ lavabo 
à poser “.
Utiliser toujours du silicone antimoisissure, blanc ou transparent selon la 
nécessité.

If the inner-lighting is present, connect the power supply to the box with the 
power supply and check its functioning.
Position the top after spreading a wire of silicone along the perimeter of the 
cabinet and on the wall at the top support.
To perfectly seal the space between the tops and the wall, without silicone 
burrs, apply a strip of paper adhesive tape along the top and one on the wall 
2mm away from the contact point (see fig. C).
At this point spread a wire of silicone in the space between the two strips, 
clean the excess silicone and remove the tape.
To make it adhere perfectly to the cabinet, we recommend placing weights 
on the top for a short time.
Spread a wire of silicone also at the point of support of the sink for the ver-
sions with countertop sink.
Always use anti-mold silicone, white or transparent as needed.

Wenn die Innenbeleuchtung vorhanden ist, schließen Sie das Netzteil an die 
Box mit dem Netzteil an und überprüfen Sie die Funktion.
Positionieren Sie die Top, nachdem Sie einen Draht aus Silikon entlang des 
Schrankumfangs und an der Wand an der oberen Stütze verteilt haben.
Um den Raum zwischen der Oberseite und der Wand ohne Silikongrate 
perfekt abzudichten, bringen Sie einen Streifen Papierklebeband entlang der 
Oberseite und einen an der Wand 2 mm vom Kontaktpunkt entfernt an (siehe 
Abb. C).
Verteilen Sie zu diesem Zeitpunkt einen Silikondraht im Raum zwischen den 
beiden Streifen, reinigen Sie das überschüssige Silikon und entfernen Sie 
das Klebeband.
Damit es perfekt am Schrank haftet, empfehlen wir, für kurze Zeit Gewichte 
auf die Top zu legen.
Spreizen Sie bei den Versionen mit Arbeitsplatte auch einen Silikondraht an 
der Stützstelle des Waschbeckens.
Verwenden Sie nach Bedarf immer Antischimmel-Silikon, weiß oder tran-
sparent.

2

2



AIR22casabath

AIR	 Tipologie elementi	 	 Type d’élément

	 Type of element	 	 Art von Elemente

MONOBLOCCO CENTROSTANZA· UNITÉS MONOBLOC ILÔT
FREESTANDING SINGLE-PIECE UNITS · MONOBLOCK FREESTANDING

PortalavabI monoblocco, installabili ad isola centrostanza. Per lavabo da appoggio. 
Composizioni a schema fisso come da listino. Top e lavabo non compresi nel prezzo.
Illuminazione interna optional.

Porte-lavabo monobloc, à installer en ilôt au centre de la pièce. Pour lavabo à poser. 
Compositions à plan fixe comme indiqué dans le listing. Top et lavabo non inclus dans le prix.
Éclairage interne en option.

Monobloc washbasins, can be installed in the center of the room.
For countertop washbasin. Fixed scheme compositions as per price list.
Top and sink not included in the price. Internal lighting optional.

Monoblock-Waschtische, können in der Mitte des Raumes installiert werden.
Für Aufstatzwaschbecken. Feste Schemazusammensetzungen gemäß Preisliste.
Top und Spüle nicht im Preis inbegriffen. Innenbeleuchtung optional.

La maniglia è prevista esclusivamente per le ante ed è compresa nel prezzo.
Se si desidera il sistema di apertura push-pull senza maniglia togliere 60 punti per ogni anta dal prezzo indicato
In questo caso aggiungere “X” al codice dell'articolo: 131067 ARM (con maniglia) - 131067 ARMX (senza maniglia)

La poignée est prévue uniquement pour les portes et est comprise dans le prix.
Si on préfère le système d’ouverture ”push-pull” sans poignée, ôter 60 points par porte sur le prix indiqué. Dans ce cas ajouter “X” au 
code de l’article:  131067 ARM (avec poignée) - 131067 ARMX (sans poignée)

The handle is provided exclusively for the doors and is included in the price.
If the push-pull opening system without handle is requested, remove 60 points for each door from the indicated price. In this case add 
"X" to the article code: 131067 ARM (with handle) - 131067 ARMX (whitout handle)

Der Griff ist ausschließlich für die Türen vorgesehen und im Preis inbegriffen.
Wenn das Push-Pull-Öffnungssystem ohne Griff angefordert wird, entfernen Sie 60 Punkte für jede Tür vom angegebenen Preis. In 
diesem Fall fügen Sie dem Artikelcode "X" hinzu: 131067 ARM (mit Griff) - 131067 ARMX (ohne Griff)

MANIGLIA · POIGNEE · HANDLE · GRIFF
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AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 72

Portalavabo monoblocco centro stanza per lavabo da appoggio. 3 cassetti e 2 ante con maniglie, apribili su entrambi i lati.
Porte-lavabo monobloc ilôt pour lavabo à poser. 3 tiroirs et 2 portes avec poignées, ouverture biface.
Freestanding mono bloc washbasin cabinet for countertop basin. 3 drawers and 2 doors with handles, which can be opened on both sides.
Freistehender Monoblock-Waschbeckenschrank. 3 Schubladen und 2 Türen mit Griffen, die beidseitig geöffnet werden können.

45

100

58 5855

72

87

2
13

8 43

13
13

32

Area predisposizione allacciamenti a terrai:
Aire prédisposée pour raccordement au sol:
Aire prédisposée pour raccordement au sol:
Vorbereitungsbereich für die Erdverbindung:   

Acqua Scarico Punto luce

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

72	 58	 100	 103102 ARM

H	 P	 L	 ART.
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AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  WaschtischunterschrankH 72

Portalavabo monoblocco centro stanza per lavabo da appoggio. 3 cassetti e 4 ante con maniglie, apribili su entrambi i lati.
Porte-lavabo monobloc ilôt pour lavabo à poser. 3 tiroirs et 4 portes avec poignées, ouverture biface.
Freestanding mono bloc washbasin cabinet for countertop basin. 3 drawers and 4 doors with handles, which can be opened on both sides.
Freistehender Monoblock-Waschbeckenschrank. 3 Schubladen und 4 Türen mit Griffen, die beidseitig geöffnet werden können.

Area predisposizione allacciamenti a terrai:
Aire prédisposée pour raccordement au sol:
Aire prédisposée pour raccordement au sol:
Vorbereitungsbereich für die Erdverbindung:   

Acqua Scarico Punto luce

4545

8

145

58 5855

43

13
13

32

72

91

2
17

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su 1 fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on 1 side
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

72	 58	 145	 130104 ARM

H	 P	 L	 ART.
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AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 72

Portalavabo monoblocco centro stanza per lavabo da appoggio. 3 cassetti e 6 ante con maniglie, apribili su entrambi i lati.
Porte-lavabo monobloc ilôt pour lavabo à poser. 3 tiroirs et 6 portes avec poignées, ouverture biface.
Freestanding mono bloc washbasin cabinet for countertop basin. 3 drawers and 6 doors with handles, which can be opened on both sides.
Freistehender Monoblock-Waschbeckenschrank. 3 Schubladen und 6 Türen mit Griffen, die beidseitig geöffnet werden können.

454545

190

58 5855

843

Area predisposizione allacciamenti a terrai:
Aire prédisposée pour raccordement au sol:
Aire prédisposée pour raccordement au sol:
Vorbereitungsbereich für die Erdverbindung:   

Acqua Scarico Punto luce 13
13

32

72

89

2
15

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su 1 fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on 1 side
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

72	 58	 190	 130106 ARM 

H	 P	 L	 ART.
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AIR	 Tipologie elementi	 	 Type d’élément

	 Type of element	 	 Art von Elemente

Elementi monoblocco, a giorno. Fianchi laterali in alluminio e vetro o in legno.
Per lavabi Sistema, Dream e Yard o modelli da appoggio. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Eléments monobloc, ouvert. Parois latérales en aluminium et verre ou en bois.
Pour lavabos Sistema, Dream et Yard ou modèles à poser. Top et lavabo non compris dans le prix.

Monobloc, open elements. Side panels in aluminum and glass or in wood.
For Sistema, Dream and Yard washbasins or countertop models. Top and sink not included in the price.

Monoblock, offene Elemente. Seitenwände aus Aluminium und Glas oder aus Holz.
Für Sistema, Dream und Yard Waschbecken- oder Aufstatzwaschbeckenmodelle. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen.

Elementi monoblocco, 1 o 2 ante in alluminio e vetro. Fianchi laterali in alluminio e vetro o in legno.
Per lavabi Sistema, Dream e Yard o modelli da appoggio. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Eléments monobloc, 1 ou 2 portes en aluminium et verre. Parois latérales en aluminium et en verre ou en bois.
Pour lavabos Sistema, Dream et Yard ou modèles à poser. Top et lavabo non compris dans le prix.

Monobloc elements, 1 or 2 doors in aluminum and glass. Side panels in aluminum and glass or in wood.
For Sistema, Dream and Yard washbasins or countertop models. Top and sink not included in the price.

Monoblock-Elemente, 1 oder 2 Türen aus Aluminium und Glas. Seitenwände aus Aluminium und Glas oder aus Holz.
Für Sistema, Dream und Yard Waschbecken- oder Aufstatzwaschbeckenmodelle. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen.

Elementi monoblocco, 1 cassetto. Frontale in alluminio e vetro verniciato, fianchi laterali in legno.
Per tutti i tipi di lavabo. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Eléments monobloc, 1 tiroir. Façade en aluminium et verre laqué, parois latérales en bois.
Pour tous types de lavabos. Top et lavabo non inclus dans le prix.

Monobloc washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
For all types of washbasins. Top and sink not included in the price.

Monoblock-Elemente, 1 Schublade. Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas, seitliche Seiten aus Holz.
Für alle Arten von Waschbecken. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen..

MONOBLOCCO · UNITÉS MONOBLOCS · SINGLE-PIECE UNITS · MONOBLOCK

Illuminazione interna con o senza sensore, prezzo per ogni base, sul fianco o sul piano superiore in base alla costruzione
Éclairage interne avec ou sans détecteur, prix pour chaque base, pour parois ou pour étagère supérieure selon le type de modèle.
Internal lighting with or without sensor, price for each base, on the side or on the upper floor according to the construction
Innenbeleuchtung mit oder ohne Sensor, Preis für jede Basis, seitlich oder im Obergeschoss je nach Konstruktion

	 Cadauna / Chaque / Each / Jedes	 150

Illuminazione interna - Éclairage intérieur - Interior lighting - Innenbeleuchtung

La maniglia è prevista esclusivamente per le ante ed è compresa nel prezzo.
Se si desidera il sistema di apertura push-pull senza maniglia togliere 60 punti per ogni anta dal prezzo indicato
In questo caso aggiungere “X” al codice dell'articolo: 131067 ARM (con maniglia) - 131067 ARMX (senza maniglia)

La poignée est prévue uniquement pour les portes et est comprise dans le prix.
Si on préfère le système d’ouverture ”push-pull” sans poignée, ôter 60 points par porte sur le prix indiqué. Dans ce cas ajouter “X” au 
code de l’article:  131067 ARM (avec poignée) - 131067 ARMX (sans poignée)

The handle is provided exclusively for the doors and is included in the price.
If the push-pull opening system without handle is requested, remove 60 points for each door from the indicated price. In this case add 
"X" to the article code: 131067 ARM (with handle) - 131067 ARMX (whitout handle)

Der Griff ist ausschließlich für die Türen vorgesehen und im Preis inbegriffen.
Wenn das Push-Pull-Öffnungssystem ohne Griff angefordert wird, entfernen Sie 60 Punkte für jede Tür vom angegebenen Preis. In 
diesem Fall fügen Sie dem Artikelcode "X" hinzu: 131067 ARM (mit Griff) - 131067 ARMX (ohne Griff)

Maniglia · Poignée · Handle · Griff
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco, 1 vano giorno. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc, 1 compartiment ouvert, parois en aluminium et verre
Monobloc washbasin cabinet, 1 day compartment. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1-Tages-Fach. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois. 
Monobloc washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder komplett 
eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

L

30

P

H 30

L

30

P

30	 40	 60	 131004 ARM

		  72	 131005 ARM

		  80	 131006 ARM

		  90	 131007 ARM

		  100	 131008 ARM

		  120	 131009 ARM

	 46	 60	 131014 ARM

		  72	 131015 ARM

		  80	 131016 ARM

		  90	 131017 ARM

		  100	 131018 ARM

		  120	 131019 ARM

	 53	 60	 131024 ARM

		  72	 131025 ARM

		  80	 131026 ARM

		  90	 131027 ARM

		  100	 131028 ARM

		  120	 131029 ARM

H	 P	 L	 ART.

30	 40	 60	 131064 ARM

		  72	 131065 ARM

		  80	 131066 ARM

		  90	 131067 ARM

		  100	 131068 ARM

		  120	 131069 ARM

	 46	 60	 131074 ARM

		  72	 131075 ARM

		  80	 131076 ARM

		  90	 131077 ARM

		  100	 131078 ARM

		  120	 131079 ARM

	 53	 60	 131084 ARM

		  72	 131085 ARM

		  80	 131086 ARM

		  90	 131087 ARM

		  100	 131088 ARM

		  120	 131089 ARM

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

L

40

P

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

Portalavabo monoblocco a giorno, ripiano in legno. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc compartiment, étagère en bois, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc washbasin cabinet open space compartment, wooden shelf. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

40

P

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 40

40	 40	 60	 133004 ARM

		  72	 133005 ARM

		  80	 133006 ARM

		  90	 133007 ARM

		  100	 133008 ARM

		  120	 133009 ARM

	 46	 60	 133014 ARM

		  72	 133015 ARM

		  80	 133016 ARM

		  90	 133017 ARM

		  100	 133018 ARM

		  120	 133019 ARM

	 53	 60	 133024 ARM

		  72	 133025 ARM

		  80	 133026 ARM

		  90	 133027 ARM

		  100	 133028 ARM

		  120	 133029 ARM

H	 P	 L	 ART.

40	 40	 60	 133064 ARM

		  72	 133065 ARM

		  80	 133066 ARM

		  90	 133067 ARM

		  100	 133068 ARM

		  120	 133069 ARM

	 46	 60	 133074 ARM

		  72	 133075 ARM

		  80	 133076 ARM

		  90	 133077 ARM

		  100	 133078 ARM

		  120	 133079 ARM

	 53	 60	 133084 ARM

		  72	 133085 ARM

		  80	 133086 ARM

		  90	 133087 ARM

		  100	 133088 ARM

		  120	 133089 ARM

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 40
AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

L

40

P

L

40

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

40	 40	 40	 133091 ARM

		  45	 133092 ARM

		  50	 133093 ARM

		  60	 133094 ARM

	 46	 40	 133101 ARM

		  45	 133102 ARM

		  50	 133103 ARM

		  60	 133104 ARM

	 53	 40	 133111 ARM

		  45	 133112 ARM

		  50	 133113 ARM

		  60	 133114 ARM

40	 40	 40	 133121 ARM

		  45	 133122 ARM

		  50	 133123 ARM

		  60	 133124 ARM

	 46	 40	 133131 ARM

		  45	 133132 ARM

		  50	 133133 ARM

		  60	 133134 ARM

	 53	 40	 133141 ARM

		  45	 133142 ARM

		  50	 133143 ARM

		  60	 133144 ARM
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Portalavabo monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H	 P	 L	 ART.

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 40

L

40

P

L

40

P

40	 40	 80	 133156 ARM

		  90	 133157 ARM

		  100	 133158 ARM

		  120	 133159 ARM

	 46	 80	 133166 ARM

		  90	 133167 ARM

		  100	 133168 ARM

		  120	 133169 ARM

	 53	 80	 133176 ARM

		  90	 133177 ARM

		  100	 133178 ARM

		  120	 133179 ARM

H	 P	 L	 ART.

40	 40	 80	 133186 ARM

		  90	 133187 ARM

		  100	 133188 ARM

		  120	 133189 ARM

	 46	 80	 133196 ARM

		  90	 133197 ARM

		  100	 133198 ARM

		  120	 133199 ARM

	 53	 80	 133206 ARM

		  90	 133207 ARM

		  100	 133208 ARM

		  120	 133209 ARM



casabathAIR 31

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  WaschtischunterschrankH 50

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

Portalavabo monoblocco a giorno, ripiano in legno. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc compartiment, étagère en bois, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc washbasin cabinet open space compartment, wooden shelf. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

50

P

L

50

P

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

50	 40	 60	 135004 ARM

		  72	 135005 ARM

		  80	 135006 ARM

		  90	 135007 ARM

		  100	 135008 ARM

		  120	 135009 ARM

	 46	 60	 135014 ARM

		  72	 135015 ARM

		  80	 135016 ARM

		  90	 135017 ARM

		  100	 135018 ARM

		  120	 135019 ARM

	 53	 60	 135024 ARM

		  72	 135025 ARM

		  80	 135026 ARM

		  90	 135027 ARM

		  100	 135028 ARM

		  120	 135029 ARM

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 60	 135064 ARM

		  72	 135065 ARM

		  80	 135066 ARM

		  90	 135067 ARM

		  100	 135068 ARM

		  120	 135069 ARM

	 46	 60	 135074 ARM

		  72	 135075 ARM

		  80	 135076 ARM

		  90	 135077 ARM

		  100	 135078 ARM

		  120	 135079 ARM

	 53	 60	 135084 ARM

		  72	 135085 ARM

		  80	 135086 ARM

		  90	 135087 ARM

		  100	 135088 ARM

		  120	 135089 ARM

H	 P	 L	 ART.



AIR32casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

Portalavabo monoblocco, 2 cassetti apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

H 50

H	 P	 L	 ART.

L

50

P 50	 40	 60	 136064 ARM

		  72	 136065 ARM

		  80	 136066 ARM

		  90	 136067 ARM

		  100	 136068 ARM

		  120	 136069 ARM

	 46	 60	 136074 ARM

		  72	 136075 ARM

		  80	 136076 ARM

		  90	 136077 ARM

		  100	 136078 ARM

		  120	 136079 ARM

	 53	 60	 136084 ARM

		  72	 136085 ARM

		  80	 136086 ARM

		  90	 136087 ARM

		  100	 136088 ARM

		  120	 136089 ARM



casabathAIR 33

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 50

L

50

P

L

50

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 40	 135091 ARM

		  45	 135092 ARM

		  50	 135093 ARM

		  60	 135094 ARM

	 46	 40	 135101 ARM

		  45	 135102 ARM

		  50	 135103 ARM

		  60	 135104 ARM

	 53	 40	 135111 ARM

		  45	 135112 ARM

		  50	 135113 ARM

		  60	 135114 ARM

50	 40	 40	 135121 ARM

		  45	 135122 ARM

		  50	 135123 ARM

		  60	 135124 ARM

	 46	 40	 135131 ARM

		  45	 135132 ARM

		  50	 135133 ARM

		  60	 135134 ARM

	 53	 40	 135141 ARM

		  45	 135142 ARM

		  50	 135143 ARM

		  60	 135144 ARM



AIR34casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Portalavabo monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Porte-lavabo monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Portalavabo monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Monobloc washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 50

L

50 

P

L

50 

P 50	 40	 80	 135156 ARM

		  90	 135157 ARM

		  100	 135158 ARM

		  120	 135159 ARM

	 46	 80	 135166 ARM

		  90	 135167 ARM

		  100	 135168 ARM

		  120	 135169 ARM

	 53	 80	 135176 ARM

		  90	 135177 ARM

		  100	 135178 ARM

		  120	 135179 ARM

50	 40	 80	 135186 ARM

		  90	 135187 ARM

		  100	 135188 ARM

		  120	 135189 ARM

	 46	 80	 135196 ARM

		  90	 135197 ARM

		  100	 135198 ARM

		  120	 135199 ARM

	 53	 80	 135206 ARM

		  90	 135207 ARM

		  100	 135208 ARM

		  120	 135209 ARM

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 35

NOTE



AIR36casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 30

L

30

P

Base monoblocco, 1 vano giorno. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc, 1 compartiment ouvert, parois en aluminium et verre
Monobloc cabinet, 1 day compartment. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1-Tages-Fach. Aluminium- und Glasseiten.

H	 P	 L	 ART.

30	 40	 30	 171000 ARM

		  40	 171001 ARM

		  45	 171002 ARM

		  50	 171003 ARM

		  60	 171004 ARM

		  72	 171005 ARM

		  80	 171006 ARM

		  90	 171007 ARM

		  100	 171008 ARM

	 46	 30	 171010 ARM

		  40	 171011 ARM

		  45	 171012 ARM

		  50	 171013 ARM

		  60	 171014 ARM

		  72	 171015 ARM

		  80	 171016 ARM

		  90	 171017 ARM

		  100	 171018 ARM

	 53	 30	 171020 ARM

		  40	 171021 ARM

		  45	 171022 ARM

		  50	 171023 ARM

		  60	 171024 ARM

		  72	 171025 ARM

		  80	 171026 ARM

		  90	 171027 ARM

		  100	 171028 ARM



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 37

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 30

Base monoblocco, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble monobloc, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois. 
Monobloc cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

H	 P	 L	 ART.

L

30

P 30	 40	 40	 171061 ARM

		  45	 171062 ARM

		  50	 171063 ARM

		  60	 171064 ARM

		  72	 171065 ARM

		  80	 171066 ARM

		  90	 171067 ARM

		  100	 171068 ARM

		  120	 171069 ARM

	 46	 40	 171071 ARM

		  45	 171072 ARM

		  50	 171073 ARM

		  60	 171074 ARM

		  72	 171075 ARM

		  80	 171076 ARM

		  90	 171077 ARM

		  100	 171078 ARM

		  120	 171079 ARM

	 53	 40	 171081 ARM

		  45	 171082 ARM

		  50	 171083 ARM

		  60	 171084 ARM

		  72	 171085 ARM

		  80	 171086 ARM

		  90	 171087 ARM

		  100	 171088 ARM

		  120	 171089 ARM



AIR38casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

L

40

P

Base monoblocco a giorno, ripiano in legno. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc compartiment, étagère en bois, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc cabinet open space compartment, wooden shelf. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Waschtischunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Aluminium- und Glasseiten.

H 40

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

40	 40	 40	 173001 ARM

		  45	 173002 ARM

		  50	 173003 ARM

		  60	 173004 ARM

		  72	 173005 ARM

		  80	 173006 ARM

		  90	 173007 ARM

		  100	 173008 ARM

		  120	 173009 ARM

	 46	 40	 173011 ARM

		  45	 173012 ARM

		  50	 173013 ARM

		  60	 173014 ARM

		  72	 173015 ARM

		  80	 173016 ARM

		  90	 173017 ARM

		  100	 173018 ARM

		  120	 173019 ARM

	 53	 40	 173021 ARM

		  45	 173022 ARM

		  50	 173023 ARM

		  60	 173024 ARM

		  72	 173025 ARM

		  80	 173026 ARM

		  90	 173027 ARM

		  100	 173028 ARM

		  120	 173029 ARM



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 39

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

L

40

P

Base monoblocco, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble monobloc, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

H 40

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

40	 40	 40	 173061 ARM

		  45	 173062 ARM

		  50	 173063 ARM

		  60	 173064 ARM

		  72	 173065 ARM

		  80	 173066 ARM

		  90	 173067 ARM

		  100	 173068 ARM

		  120	 173069 ARM

	 46	 40	 173071 ARM

		  45	 173072 ARM

		  50	 173073 ARM

		  60	 173074 ARM

		  72	 173075 ARM

		  80	 173076 ARM

		  90	 173077 ARM

		  100	 173078 ARM

		  120	 173079 ARM

	 53	 40	 173081 ARM

		  45	 173082 ARM

		  50	 173083 ARM

		  60	 173084 ARM

		  72	 173085 ARM

		  80	 173086 ARM

		  90	 173087 ARM

		  100	 173088 ARM

		  120	 173089 ARM



AIR40casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 40

Base monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Base monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H	 P	 L	 ART.

L

40

P

L

40

P
H	 P	 L	 ART.

40	 40	 40	 173091 ARM

		  45	 173092 ARM

		  50	 173093 ARM

		  60	 173094 ARM

	 46	 40	 173101 ARM

		  45	 173102 ARM

		  50	 173103 ARM

		  60	 173104 ARM

	 53	 40	 173111 ARM

		  45	 173112 ARM

		  50	 173113 ARM

		  60	 173114 ARM

40	 40	 40	 173121 ARM

		  45	 173122 ARM

		  50	 173123 ARM

		  60	 173124 ARM

	 46	 40	 173191 ARM

		  45	 173192 ARM

		  50	 173193 ARM

		  60	 173194 ARM

	 53	 40	 173201 ARM

		  45	 173202 ARM

		  50	 173203 ARM

		  60	 173204 ARM



casabathAIR 41

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 40

Base monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Base monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

L

40

P

L

40

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

40	 40	 80	 173136 ARM

		  90	 173137 ARM

		  100	 173138 ARM

		  120	 173139 ARM

	 46	 80	 173146 ARM

		  90	 173147 ARM

		  100	 173148 ARM

		  120	 173149 ARM

	 53	 80	 173156 ARM

		  90	 173157 ARM

		  100	 173158 ARM

		  120	 173159 ARM

40	 40	 80	 173166 ARM

		  90	 173167 ARM

		  100	 173168 ARM

		  120	 173169 ARM

	 46	 80	 173176 ARM

		  90	 173177 ARM

		  100	 173178 ARM

		  120	 173179 ARM

	 53	 80	 173186 ARM

		  90	 173187 ARM

		  100	 173188 ARM

		  120	 173189 ARM



AIR42casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

H 50

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

Base monoblocco a giorno, ripiano in legno. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc compartiment, étagère en bois, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc cabinet open space compartment, wooden shelf. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Hunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Aluminium- und Glasseiten.

L

50

P

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 40	 175001 ARM

		  45	 175002 ARM

		  50	 175003 ARM

		  60	 175004 ARM

		  72	 175005 ARM

		  80	 175006 ARM

		  90	 175007 ARM

		  100	 175008 ARM

		  120	 175009 ARM

	 46	 40	 175011 ARM

		  45	 175012 ARM

		  50	 175013 ARM

		  60	 175014 ARM

		  72	 175015 ARM

		  80	 175016 ARM

		  90	 175017 ARM

		  100	 175018 ARM

		  120	 175019 ARM

	 53	 40	 175021 ARM

		  45	 175022 ARM

		  50	 175023 ARM

		  60	 175024 ARM

		  72	 175025 ARM

		  80	 175026 ARM

		  90	 175027 ARM

		  100	 175028 ARM

		  120	 175029 ARM



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 43

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

H 50

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

Base monoblocco, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble monobloc, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

50

P

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 40	 175061 ARM

		  45	 175062 ARM

		  50	 175063 ARM

		  60	 175064 ARM

		  72	 175065 ARM

		  80	 175066 ARM

		  90	 175067 ARM

		  100	 175068 ARM

		  120	 175069 ARM

	 46	 40	 175071 ARM

		  45	 175072 ARM

		  50	 175073 ARM

		  60	 175074 ARM

		  72	 175075 ARM

		  80	 175076 ARM

		  90	 175077 ARM

		  100	 175078 ARM

		  120	 175079 ARM

	 53	 40	 175081 ARM

		  45	 175082 ARM

		  50	 175083 ARM

		  60	 175084 ARM

		  72	 175085 ARM

		  80	 175086 ARM

		  90	 175087 ARM

		  100	 175088 ARM

		  120	 175089 ARM



AIR44casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

L

50

P

H 50

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

Base monoblocco, 2 cassetti apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble monobloc 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 40	 176061 ARM

		  45	 176062 ARM

		  50	 176063 ARM

		  60	 176064 ARM

		  72	 176065 ARM

		  80	 176066 ARM

		  90	 176067 ARM

		  100	 176068 ARM

		  120	 176069 ARM

	 46	 40	 176071 ARM

		  45	 176072 ARM

		  50	 176073 ARM

		  60	 176074 ARM

		  72	 176075 ARM

		  80	 176076 ARM

		  90	 176077 ARM

		  100	 176078 ARM

		  120	 176079 ARM

	 53	 40	 176081 ARM

		  45	 176082 ARM

		  50	 176083 ARM

		  60	 176084 ARM

		  72	 176085 ARM

		  80	 176086 ARM

		  90	 176087 ARM

		  100	 176088 ARM

		  120	 176089 ARM
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

H 50

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

H 50

Base monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Base monoblocco 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble monobloc 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

L

50

P

L

50

P

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 40	 175091 ARM

		  45	 175092 ARM

		  50	 175093 ARM

		  60	 175094 ARM

	 46	 40	 175101 ARM

		  45	 175102 ARM

		  50	 175103 ARM

		  60	 175104 ARM

	 53	 40	 175111 ARM

		  45	 175112 ARM

		  50	 175113 ARM

		  60	 175114 ARM

50	 40	 40	 175121 ARM

		  45	 175122 ARM

		  50	 175123 ARM

		  60	 175124 ARM

	 46	 40	 175191 ARM

		  45	 175192 ARM

		  50	 175193 ARM

		  60	 175194 ARM

	 53	 40	 175201 ARM

		  45	 175202 ARM

		  50	 175203 ARM

		  60	 175204 ARM
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Base monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in alluminio e vetro.
Meuble monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm, parois latérales en aluminium et verre.
Monobloc cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Aluminum and glass sides.
Monoblock-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Aluminium- und Glasseiten.

Base monoblocco 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble monobloc 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Monobloc cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Monoblock-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 50

MONOBLOCCO
UNITÉS MONOBLOCS
SINGLE-PIECE UNITS
MONOBLOCK

L

50 

P

L

50 

P

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 80	 175166 ARM

		  90	 175167 ARM

		  100	 175168 ARM

		  120	 175169 ARM

	 46	 80	 175176 ARM

		  90	 175177 ARM

		  100	 175178 ARM

		  120	 175179 ARM

	 53	 80	 175186 ARM

		  90	 175187 ARM

		  100	 175188 ARM

		  120	 175189 ARM

50	 40	 80	 175136 ARM

		  90	 175137 ARM

		  100	 175138 ARM

		  120	 175139 ARM

	 46	 80	 175146 ARM

		  90	 175147 ARM

		  100	 175148 ARM

		  120	 175149 ARM

	 53	 80	 175156 ARM

		  90	 175157 ARM

		  100	 175158 ARM

		  120	 175159 ARM
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NOTE



AIR48casabath

AIR	 Tipologie elementi	 	 Type d’élément

	 Type of element	 	 Art von Elemente

Elemento terminale a giorno. Fianco esterno in alluminio e vetro o legno. Fianco interno in legno.
Per lavabo da appoggio o dedicato. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Eléments terminal, ouvert. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Pour lavabos Sistema, Dream et Yard ou modèles à poser. Top et lavabo non compris dans le prix.

Terminal, open elements. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.For Sistema, Dream and Yard washbasins 
or countertop models. Top and sink not included in the price.

Öffnen-Seitenschrank. Seitenwände aus Aluminium und Glas oder aus Holz.
Für Sistema, Dream und Yard Waschbecken- oder Aufstatzwaschbeckenmodelle. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen.

Elemento terminale 1 o 2 ante in alluminio e vetro. Fianco esterno in alluminio e vetro o in legno. Fianco interno in legno.
Per lavabo da appoggio o dedicato. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Élément terminal 1 ou 2 portes en aluminium et verre. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Pour lavabos Sistema, Dream et Yard ou modèles à poser. Top et lavabo non compris dans le prix.

Terminal elements, 1 or 2 doors in aluminum and glass. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.
For Sistema, Dream and Yard washbasins or countertop models. Top and sink not included in the price.

Seitenelement 1 oder 2 Türen aus Aluminium und Glas. Seitenwände aus Aluminium und Glas oder aus Holz.
Für Sistema, Dream und Yard Waschbecken- oder Aufstatzwaschbeckenmodelle. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen.

Elemento terminale 1 cassetto. Fianco esterno e interno in legno, frontale cassetto in alluminio e vetro verniciato o in legno.
Per tutti i tipi di lavabo. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Élément terminal 1 tiroir. Façade en aluminium et verre laqué, parois latérales en bois.
Pour tous types de lavabos. Top et lavabo non inclus dans le prix.

Terminal washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
For all types of washbasins. Top and sink not included in the price.

Anschlusselement mit 1 Schublade. Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas, seitliche Seiten aus Holz.
Für alle Arten von Waschbecken. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen..

ELEMENTI TERMINALI · ELEMENTS TERMINALES · SIDE UNIT · SEITENELEMENTE

Illuminazione interna con o senza sensore, prezzo per ogni base, sul fianco o sul piano superiore in base alla costruzione
Éclairage interne avec ou sans détecteur, prix pour chaque base, pour parois ou pour étagère supérieure selon le type de modèle.
Internal lighting with or without sensor, price for each base, on the side or on the upper floor according to the construction
Innenbeleuchtung mit oder ohne Sensor, Preis für jede Basis, seitlich oder im Obergeschoss je nach Konstruktion

	 Cadauna / Chaque / Each / Jedes	 150

Illuminazione interna - Éclairage intérieur - Interior lighting - Innenbeleuchtung

La maniglia è prevista esclusivamente per le ante ed è compresa nel prezzo.
Se si desidera il sistema di apertura push-pull senza maniglia togliere 60 punti per ogni anta dal prezzo indicato
In questo caso aggiungere “X” al codice dell'articolo: 131067 ARM (con maniglia) - 131067 ARMX (senza maniglia)

La poignée est prévue uniquement pour les portes et est comprise dans le prix.
Si on préfère le système d’ouverture ”push-pull” sans poignée, ôter 60 points par porte sur le prix indiqué. Dans ce cas ajouter “X” au 
code de l’article:  131067 ARM (avec poignée) - 131067 ARMX (sans poignée)

The handle is provided exclusively for the doors and is included in the price.
If the push-pull opening system without handle is requested, remove 60 points for each door from the indicated price. In this case add 
"X" to the article code: 131067 ARM (with handle) - 131067 ARMX (whitout handle)

Der Griff ist ausschließlich für die Türen vorgesehen und im Preis inbegriffen.
Wenn das Push-Pull-Öffnungssystem ohne Griff angefordert wird, entfernen Sie 60 Punkte für jede Tür vom angegebenen Preis. In 
diesem Fall fügen Sie dem Artikelcode "X" hinzu: 131067 ARM (mit Griff) - 131067 ARMX (ohne Griff)

Maniglia · Poignée · Handle · Griff
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Portalavabo terminale, 1 vano giorno. Fianco esterno in alluminio e vetro. Fianco interno in legno.
Porte-lavabo terminale, 1 compartiment ouvert. Paroi externe en aluminium et verre. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet, 1 day compartment. External side in aluminum and glass. Inner wooden side.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1-Tages-Fach. Aluminium- und Glasseiten.

L

30

P

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Portalavabo Terminale, 1 cassetto sponde in vetro apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo terminale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois. 
Terminal washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

H 30

L

30

P

30	 40	 60	 131004 ART

		  72	 131005 ART

		  80	 131006 ART

		  90	 131007 ART

		  100	 131008 ART

		  120	 131009 ART

	 46	 60	 131014 ART

		  72	 131015 ART

		  80	 131016 ART

		  90	 131017 ART

		  100	 131018 ART

		  120	 131019 ART

	 53	 60	 131024 ART

		  72	 131025 ART

		  80	 131026 ART

		  90	 131027 ART

		  100	 131028 ART

		  120	 131029 ART

30	 40	 60	 131064 ART

		  72	 131065 ART

		  80	 131066 ART

		  90	 131067 ART

		  100	 131068 ART

		  120	 131069 ART

	 46	 60	 131074 ART

		  72	 131075 ART

		  80	 131076 ART

		  90	 131077 ART

		  100	 131078 ART

		  120	 131079 ART

	 53	 60	 131084 ART

		  72	 131085 ART

		  80	 131086 ART

		  90	 131087 ART

		  100	 131088 ART

		  120	 131089 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Portalavabo terminale a giorno, ripiano in legno. Fianco esterno in alluminio e vetro. Fianco interno in legno.
Porte-lavabo terminale compartiment, étagère en bois. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet open space compartment, wooden shelf. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.
Seiten-Waschtischunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere Holzseite.

Portalavabo Terminale, 1 cassetto sponde in vetro apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo terminale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Terminal washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

40

P

L

40

P

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 40

40	 40	 60	 133004 ART

		  72	 133005 ART

		  80	 133006 ART

		  90	 133007 ART

		  100	 133008 ART

		  120	 133009 ART

	 46	 60	 133014 ART

		  72	 133015 ART

		  80	 133016 ART

		  90	 133017 ART

		  100	 133018 ART

		  120	 133019 ART

	 53	 60	 133024 ART

		  72	 133025 ART

		  80	 133026 ART

		  90	 133027 ART

		  100	 133028 ART

		  120	 133029 ART

40	 40	 60	 133064 ART

		  72	 133065 ART

		  80	 133066 ART

		  90	 133067 ART

		  100	 133068 ART

		  120	 133069 ART

	 46	 60	 133074 ART

		  72	 133075 ART

		  80	 133076 ART

		  90	 133077 ART

		  100	 133078 ART

		  120	 133079 ART

	 53	 60	 133084 ART

		  72	 133085 ART

		  80	 133086 ART

		  90	 133087 ART

		  100	 133088 ART

		  120	 133089 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Effetto metallo

A B HELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

H 40

Portalavabo Terminale, 1 cassetto sponde in vetro apertura solo push pull, frontale in legno liscio. Fianchi in legno.
Fianco esterno completo di fianco di finitura spessore 14mm.

Porte-lavabo terminal, 1 tiroir à coulisse en verre, ouverture push-pull uniquement, façade en bois plane : Parois latérales en bois. Paroi 
externe incluant finition épaisseur 14 mm

Terminal washbasin cabinet,, 1 drawers, push-pull only opening, front in smooth wood. Wooden sides.
External side complete with finishing side th. 14mm.

Seiten-waschtischunterschrank, 1 Schublade, Glasseiten, nur Push-Pull-Öffnung, vorne in glattem Holz. Holzseiten.
Außenseite komplett mit Finishing-Seitendicke 14mm.L

40

P

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

40	 40	 61,4	 133214 ART

		  73,4	 133215 ART

		  81,4	 133216 ART

		  91,4	 133217 ART

		  101,4	 133218 ART

		  121,4	 133219 ART

	 46	 61,4*	 133224 ART

		  73,4	 133225 ART

		  81,4	 133226 ART

		  91,4	 133227 ART

		  101,4	 133228 ART

		  121,4	 133229 ART

	 53	 61,4*	 133234 ART

		  73,4	 133235 ART

		  81,4	 133236 ART

		  91,4	 133237 ART

		  101,4	 133238 ART

		  121,4	 133239 ART

1,4

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Portalavabo terminale 1 anta alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.
Porte-lavabo terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Paroi externe en aluminium et verre ou 
bois. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. 
Inner wooden side.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. 
Innere Holzseite.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Portalavabo terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Terminal washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 40

L

40

P

L

40

P

40	 40	 40	 133091 ART

		  45	 133092 ART

		  50	 133093 ART

		  60	 133094 ART

	 46	 40	 133101 ART

		  45	 133102 ART

		  50	 133103 ART

		  60	 133104 ART

	 53	 40	 133111 ART

		  45	 133112 ART

		  50	 133113 ART

		  60	 133114 ART

40	 40	 40	 133121 ART

		  45	 133122 ART

		  50	 133123 ART

		  60	 133124 ART

	 46	 40	 133131 ART

		  45	 133132 ART

		  50	 133133 ART

		  60	 133134 ART

	 53	 40	 133141 ART

		  45	 133142 ART

		  50	 133143 ART

		  60	 133144 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 53

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.

Porte-lavabo terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Paroi externe en aluminium et verre ou 
bois. Paroi interne en bois.

Terminal washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. 
Inner wooden side.

Seiten-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder 
Holz. Innere Holzseite.

Portalavabo terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Terminal washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 40

L

40

P

L

40

P

40	 40	 80	 133156 ART

		  90	 133157 ART

		  100	 133158 ART

		  120	 133159 ART

	 46	 80	 133166 ART

		  90	 133167 ART

		  100	 133168 ART

		  120	 133169 ART

	 53	 80	 133176 ART

		  90	 133177 ART

		  100	 133178 ART

		  120	 133179 ART

40	 40	 80	 133186 ART

		  90	 133187 ART

		  100	 133188 ART

		  120	 133189 ART

	 46	 80	 133196 ART

		  90	 133197 ART

		  100	 133198 ART

		  120	 133199 ART

	 53	 80	 133206 ART

		  90	 133207 ART

		  100	 133208 ART

		  120	 133209 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



AIR54casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

H 50

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Portalavabo terminale a giorno, ripiano in legno. Fianco esterno in alluminio e vetro, fianco interno in legno
Porte-lavabo terminale compartiment, étagère en bois. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet open space compartment, wooden shelf. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.
Seiten-Waschtischunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere Holzseite.

L

50

P

Portalavabo terminale, 1 cassetto con sponde in vetro, apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno. 
Porte-lavabo terminale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Terminal washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

50

P

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

50	 40	 60	 135004 ART

		  72	 135005 ART

		  80	 135006 ART

		  90	 135007 ART

		  100	 135008 ART

		  120	 135009 ART

	 46	 60	 135014 ART

		  72	 135015 ART

		  80	 135016 ART

		  90	 135017 ART

		  100	 135018 ART

		  120	 135019 ART

	 53	 60	 135024 ART

		  72	 135025 ART

		  80	 135026 ART

		  90	 135027 ART

		  100	 135028 ART

		  120	 135029 ART

50	 40	 60	 136064 ART

		  72	 136065 ART

		  80	 136066 ART

		  90	 136067 ART

		  100	 136068 ART

		  120	 136069 ART

	 46	 60	 136074 ART

		  72	 136075 ART

		  80	 136076 ART

		  90	 136077 ART

		  100	 136078 ART

		  120	 136079 ART

	 53	 60	 136084 ART

		  72	 136085 ART

		  80	 136086 ART

		  90	 136087 ART

		  100	 136088 ART

		  120	 136089 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 55

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  WaschtischunterschrankH 50

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Portalavabo terminale, 2 cassetti apertura solo push, frontali in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno. 
Porte-lavabo terminale 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Terminal washbasin cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Portalavabo terminale, 2 cassetti apertura solo push pull, frontale in legno liscio. Fianco esterno completo di fianco di finitura sp. 14mm.
Porte-lavabo terminale 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en bois plane. Paroi en bois externe incluant finition épaisseur 14 mm.
Terminal washbasin cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in smooth wood. Wooden sides. External side complete with finishing side th. 14mm.
Seiten-Waschtischunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, vorne in glattem Holz. Holzseiten. Außenseite komplett mit 
Finishing-Seitendicke 14mm.

L

50

P

Opaco 
Rovere / Noce Canaletto 

Rovere Thermo
Effetto metallo

A C E

L

50

P

50	 40	 60	 135064 ART

		  72	 135065 ART

		  80	 135066 ART

		  90	 135067 ART

		  100	 135068 ART

		  120	 135069 ART

	 46	 60	 135074 ART

		  72	 135075 ART

		  80	 135076 ART

		  90	 135077 ART

		  100	 135078 ART

		  120	 135079 ART

	 53	 60	 135084 ART

		  72	 135085 ART

		  80	 135086 ART

		  90	 135087 ART

		  100	 135088 ART

		  120	 135089 ART

1,4

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

50	 40	 61,4	 135244 ART

		  73,4	 135245 ART

		  81,4	 135246 ART

		  91,4	 135247 ART

		  101,4	 135248 ART

	 46	 61,4*	 135254 ART

		  73,4	 135255 ART

		  81,4	 135256 ART

		  91,4	 135257 ART

		  101,4	 135258 ART

	 53	 61,4*	 135264 ART

		  73,4	 135265 ART

		  81,4	 135266 ART

		  91,4	 135267 ART

		  101,4	 135268 ART



AIR56casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Portalavabo terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.
Porte-lavabo terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Paroi externe en aluminium et verre ou 
bois. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. 
Inner wooden side.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. 
Innere Holzseite.

Portalavabo terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno
Porte-lavabo terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Terminal washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 50

L

50

P

L

50

P

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

50	 40	 40	 135091 ART

		  45	 135092 ART

		  50	 135093 ART

		  60	 135094 ART

	 46	 40	 135101 ART

		  45	 135102 ART

		  50	 135103 ART

		  60	 135104 ART

	 53	 40	 135111 ART

		  45	 135112 ART

		  50	 135113 ART

		  60	 135114 ART

50	 40	 40	 135121 ART

		  45	 135122 ART

		  50	 135123 ART

		  60	 135124 ART

	 46	 40	 135131 ART

		  45	 135132 ART

		  50	 135133 ART

		  60	 135134 ART

	 53	 40	 135141 ART

		  45	 135142 ART

		  50	 135143 ART

		  60	 135144 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 57

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Portalavabo terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.
Porte-lavabo terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Paroi externe en aluminium et verre ou 
bois. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. 
Inner wooden side.
Seiten-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder 
Holz. Innere Holzseite.

Portalavabo terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Terminal washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 50

L

50 

P

L

50 

P

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

50	 40	 80	 135156 ART

		  90	 135157 ART

		  100	 135158 ART

		  120	 135159 ART

	 46	 80	 135166 ART

		  90	 135167 ART

		  100	 135168 ART

		  120	 135169 ART

	 53	 80	 135176 ART

		  90	 135177 ART

		  100	 135178 ART

		  120	 135179 ART

50	 40	 80	 135186 ART

		  90	 135187 ART

		  100	 135188 ART

		  120	 135189 ART

	 46	 80	 135196 ART

		  90	 135197 ART

		  100	 135198 ART

		  120	 135199 ART

	 53	 80	 135206 ART

		  90	 135207 ART

		  100	 135208 ART

		  120	 135209 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



AIR58casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale, 1 vano giorno. Fianco esterno in alluminio e vetro, fianco interno in legno.
Meuble terminale, 1 compartiment ouver. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Terminal washbasin cabinet, 1 day compartment. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.
Seiten-Hunterschrank, 1-Tages-Fach. Aluminium- und Glasseiten.

L

30

P

H 30

30	 40	 30	 171000 ART

		  40	 171001 ART

		  45	 171002 ART

		  50	 171003 ART

		  60	 171004 ART

		  72	 171005 ART

		  80	 171006 ART

		  90	 171007 ART

		  100	 171008 ART

	 46	 30	 171010 ART

		  40	 171011 ART

		  45	 171012 ART

		  50	 171013 ART

		  60	 171014 ART

		  72	 171015 ART

		  80	 171016 ART

		  90	 171017 ART

		  100	 171018 ART

	 53	 30	 171020 ART

		  40	 171021 ART

		  45	 171022 ART

		  50	 171023 ART

		  60	 171024 ART

		  72	 171025 ART

		  80	 171026 ART

		  90	 171027 ART

		  100	 171028 ART

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 59

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

Base terminale, 1 cassetto sponde in vetro apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble terminale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois. 
Terminal cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

H 30

L

30

P

30	 40	 40	 171061 ART

		  45	 171062 ART

		  50	 171063 ART

		  60	 171064 ART

		  72	 171065 ART

		  80	 171066 ART

		  90	 171067 ART

		  100	 171068 ART

		  120	 171069 ART

	 46	 40	 171071 ART

		  45	 171072 ART

		  50	 171073 ART

		  60	 171074 ART

		  72	 171075 ART

		  80	 171076 ART

		  90	 171077 ART

		  100	 171078 ART

		  120	 171079 ART

	 53	 40	 171081 ART

		  45	 171082 ART

		  50	 171083 ART

		  60	 171084 ART

		  72	 171085 ART

		  80	 171086 ART

		  90	 171087 ART

		  100	 171088 ART

		  120	 171089 ART

H	 P	 L	 ART.



AIR60casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale a giorno, ripiano in legno. Fianco esterno in alluminio e vetro, fianco interno in legno.
Meuble terminale compartiment, étagère en bois. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Terminal cabinet open space compartment, wooden shelf. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.
Seiten-Hunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere Holzseite.

L

40

P

H 40

40	 40	 40	 173001 ART

		  45	 173002 ART

		  50	 173003 ART

		  60	 173004 ART

		  72	 173005 ART

		  80	 173006 ART

		  90	 173007 ART

		  100	 173008 ART

		  120	 173009 ART

	 46	 40	 173011 ART

		  45	 173012 ART

		  50	 173013 ART

		  60	 173014 ART

		  72	 173015 ART

		  80	 173016 ART

		  90	 173017 ART

		  100	 173018 ART

		  120	 173019 ART

	 53	 40	 173021 ART

		  45	 173022 ART

		  50	 173023 ART

		  60	 173024 ART

		  72	 173025 ART

		  80	 173026 ART

		  90	 173027 ART

		  100	 173028 ART

		  120	 173029 ART

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 61

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale, 1 cassetto con sponde in vetro apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble terminale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

40

P

H 40

40	 40	 40	 173061 ART

		  45	 173062 ART

		  50	 173063 ART

		  60	 173064 ART

		  72	 173065 ART

		  80	 173066 ART

		  90	 173067 ART

		  100	 173068 ART

		  120	 173069 ART

	 46	 40	 173071 ART

		  45	 173072 ART

		  50	 173073 ART

		  60	 173074 ART

		  72	 173075 ART

		  80	 173076 ART

		  90	 173077 ART

		  100	 173078 ART

		  120	 173079 ART

	 53	 40	 173081 ART

		  45	 173082 ART

		  50	 173083 ART

		  60	 173084 ART

		  72	 173085 ART

		  80	 173086 ART

		  90	 173087 ART

		  100	 173088 ART

		  120	 173089 ART

H	 P	 L	 ART.



AIR62casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

Base terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.
Meuble terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. 
Paroi interne en bois.
Terminal cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. Inner 
wooden side.
Seiten-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere 
Holzseite.

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 40

L

40

P

L

40

P

40	 40	 40	 173091 ART

		  45	 173092 ART

		  50	 173093 ART

		  60	 173094 ART

	 46	 40	 173101 ART

		  45	 173102 ART

		  50	 173103 ART

		  60	 173104 ART

	 53	 40	 173111 ART

		  45	 173112 ART

		  50	 173113 ART

		  60	 173114 ART

40	 40	 40	 173121 ART

		  45	 173122 ART

		  50	 173123 ART

		  60	 173124 ART

	 46	 40	 173191 ART

		  45	 173192 ART

		  50	 173193 ART

		  60	 173194 ART

	 53	 40	 173201 ART

		  45	 173202 ART

		  50	 173203 ART

		  60	 173204 ART

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 63

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

Base terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.
Meuble terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm,. Paroi externe en aluminium et verre ou 
bois. Paroi interne en bois.
Terminal cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. Inner 
wooden side.
Seiten-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere 
Holzseite.

Base terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

H 40

L

40

P
40	 40	 80	 173136 ART

		  90	 173137 ART

		  100	 173138 ART

		  120	 173139 ART

	 46	 80	 173146 ART

		  90	 173147 ART

		  100	 173148 ART

		  120	 173149 ART

	 53	 80	 173156 ART

		  90	 173157 ART

		  100	 173158 ART

		  120	 173159 ART

40	 40	 80	 173166 ART

		  90	 173167 ART

		  100	 173168 ART

		  120	 173169 ART

	 46	 80	 173176 ART

		  90	 173177 ART

		  100	 173178 ART

		  120	 173179 ART

	 53	 80	 173186 ART

		  90	 173187 ART

		  100	 173188 ART

		  120	 173189 ART

L

40

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



AIR64casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

Base terminale a giorno, ripiano in legno. Fianco esterno in alluminio e vetro, fianco interno in legno.
Meuble terminale compartiment, étagère en bois. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. Paroi interne en bois.
Terminal cabinet open space compartment, wooden shelf. External side in aluminum and glass or wood. Inner wooden side.
Seiten-Hunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere Holzseite.

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

L

50

P

H 50

50	 40	 40	 175001 ART

		  45	 175002 ART

		  50	 175003 ART

		  60	 175004 ART

		  72	 175005 ART

		  80	 175006 ART

		  90	 175007 ART

		  100	 175008 ART

		  120	 175009 ART

	 46	 40	 175011 ART

		  45	 175012 ART

		  50	 175013 ART

		  60	 175014 ART

		  72	 175015 ART

		  80	 175016 ART

		  90	 175017 ART

		  100	 175018 ART

		  120	 175019 ART

	 53	 40	 175021 ART

		  45	 175022 ART

		  50	 175023 ART

		  60	 175024 ART

		  72	 175025 ART

		  80	 175026 ART

		  90	 175027 ART

		  100	 175028 ART

		  120	 175029 ART

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 65

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale, 1 cassetto con sponde in vetro apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble terminale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué.  Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

50

P

H 50

50	 40	 40	 175061 ART

		  45	 175062 ART

		  50	 175063 ART

		  60	 175064 ART

		  72	 175065 ART

		  80	 175066 ART

		  90	 175067 ART

		  100	 175068 ART

		  120	 175069 ART

	 46	 40	 175071 ART

		  45	 175072 ART

		  50	 175073 ART

		  60	 175074 ART

		  72	 175075 ART

		  80	 175076 ART

		  90	 175077 ART

		  100	 175078 ART

		  120	 175079 ART

	 53	 40	 175081 ART

		  45	 175082 ART

		  50	 175083 ART

		  60	 175084 ART

		  72	 175085 ART

		  80	 175086 ART

		  90	 175087 ART

		  100	 175088 ART

		  120	 175089 ART

H	 P	 L	 ART.



AIR66casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale, 2 cassetti apertura solo push pull, frontali in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble terminale 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

H 50

L

50

P

50	 40	 40	 176061 ART

		  45	 176062 ART

		  50	 176063 ART

		  60	 176064 ART

		  72	 176065 ART

		  80	 176066 ART

		  90	 176067 ART

		  100	 176068 ART

		  120	 176069 ART

	 46	 40	 176071 ART

		  45	 176072 ART

		  50	 176073 ART

		  60	 176074 ART

		  72	 176075 ART

		  80	 176076 ART

		  90	 176077 ART

		  100	 176078 ART

		  120	 176079 ART

	 53	 40	 176081 ART

		  45	 176082 ART

		  50	 176083 ART

		  60	 176084 ART

		  72	 176085 ART

		  80	 176086 ART

		  90	 176087 ART

		  100	 176088 ART

		  120	 176089 ART

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

Base terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro. 
Meuble terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Paroi externe en aluminium et verre ou bois. 
Paroi interne en bois.
Terminal cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. Inner 
wooden side.
Seiten-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere 
Holzseite.

Base terminale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno. 
Meuble terminale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

H 50

50	 40	 40	 175091 ART

		  45	 175092 ART

		  50	 175093 ART

		  60	 175094 ART

	 46	 40	 175101 ART

		  45	 175102 ART

		  50	 175103 ART

		  60	 175104 ART

	 53	 40	 175111 ART

		  45	 175112 ART

		  50	 175113 ART

		  60	 175114 ART

50	 40	 40	 175121 ART

		  45	 175122 ART

		  50	 175123 ART

		  60	 175124 ART

	 46	 40	 175191 ART

		  45	 175192 ART

		  50	 175193 ART

		  60	 175194 ART

	 53	 40	 175201 ART

		  45	 175202 ART

		  50	 175203 ART

		  60	 175204 ART

L

50

P

L

50

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



AIR68casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

Base terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianco esterno in alluminio e vetro.
Meuble terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm,. Paroi externe en aluminium et verre ou 
bois. Paroi interne en bois.
Terminal cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. External side in aluminum and glass or wood. Inner 
wooden side.
Seiten-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Außenseite aus Aluminium und Glas oder Holz. Innere 
Holzseite.

Base terminale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble terminale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm.  Parois latérales en bois.
Terminal cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Seiten-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 50
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

50	 40	 80	 175166 ART

		  90	 175167 ART

		  100	 175168 ART

		  120	 175169 ART

	 46	 80	 175176 ART

		  90	 175177 ART

		  100	 175178 ART

		  120	 175179 ART

	 53	 80	 175186 ART

		  90	 175187 ART

		  100	 175188 ART

		  120	 175189 ART

50	 40	 80	 175136 ART

		  90	 175137 ART

		  100	 175138 ART

		  120	 175139 ART

	 46	 80	 175146 ART

		  90	 175147 ART

		  100	 175148 ART

		  120	 175149 ART

	 53	 80	 175156 ART

		  90	 175157 ART

		  100	 175158 ART

		  120	 175159 ART

L

50 

P

L

50 

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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NOTE



AIR70casabath

AIR	 Tipologie elementi	 	 Type d’élément

	 Type of element	 	 Art von Elemente

Elemento centrale a giorno. Fianchi in legno. Top non compreso nel prezzo.

Eléments central, ouvert. Paroi en bois. Top non compris dans le prix.

Central, open elements. Side panels in wood. Top not included in the price.

Zentral-Hunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Holzseiten.Top nicht im Preis inbegriffen.

Elemento centrale 1 o 2 ante in alluminio e vetro. Fianchi in legno. 
Per lavabo da appoggio o dedicato. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Élément central 1 ou 2 portes en aluminium et verre. Paroi en bois.
Pour lavabos Sistema, Dream et Yard ou modèles à poser. Top et lavabo non compris dans le prix.

Central elements, 1 or 2 doors in aluminum and glass. Side panels in wood.
For Sistema, Dream and Yard washbasins or countertop models. Top and sink not included in the price.

Zentral-element 1 oder 2 Türen aus Aluminium und Glas. Seitenwände aus aus Holz.
Für Sistema, Dream und Yard Waschbecken- oder Aufstatzwaschbeckenmodelle. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen.

Elemento centrale 1 cassetto. Fianchi in legno.
Per tutti i tipi di lavabo. Top e lavabo non compresi nel prezzo.

Élément central 1 tiroir. Façade en aluminium et verre laqué, parois latérales en bois.
Pour tous types de lavabos. Top et lavabo non inclus dans le prix.

Central washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
For all types of washbasins. Top and sink not included in the price.

Zentral-element mit 1 Schublade. Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas, seitliche Seiten aus Holz.
Für alle Arten von Waschbecken. Top und Waschbecken nicht im Preis inbegriffen..

ELEMENTI CENTRALI · PIÈCES CENTRALE · CENTREPIECES UNIT · ZENTRALELEMENTE        

Illuminazione interna con o senza sensore, prezzo per ogni base, sul fianco o sul piano superiore in base alla costruzione
Éclairage interne avec ou sans détecteur, prix pour chaque base, pour parois ou pour étagère supérieure selon le type de modèle.
Internal lighting with or without sensor, price for each base, on the side or on the upper floor according to the construction
Innenbeleuchtung mit oder ohne Sensor, Preis für jede Basis, seitlich oder im Obergeschoss je nach Konstruktion

	 Cadauna / Chaque / Each / Jedes	 150

Illuminazione interna - Éclairage intérieur - Interior lighting - Innenbeleuchtung

La maniglia è prevista esclusivamente per le ante ed è compresa nel prezzo.
Se si desidera il sistema di apertura push-pull senza maniglia togliere 60 punti per ogni anta dal prezzo indicato
In questo caso aggiungere “X” al codice dell'articolo: 131067 ARM (con maniglia) - 131067 ARMX (senza maniglia)

La poignée est prévue uniquement pour les portes et est comprise dans le prix.
Si on préfère le système d’ouverture ”push-pull” sans poignée, ôter 60 points par porte sur le prix indiqué. Dans ce cas ajouter “X” au 
code de l’article:  131067 ARM (avec poignée) - 131067 ARMX (sans poignée)

The handle is provided exclusively for the doors and is included in the price.
If the push-pull opening system without handle is requested, remove 60 points for each door from the indicated price. In this case add 
"X" to the article code: 131067 ARM (with handle) - 131067 ARMX (whitout handle)

Der Griff ist ausschließlich für die Türen vorgesehen und im Preis inbegriffen.
Wenn das Push-Pull-Öffnungssystem ohne Griff angefordert wird, entfernen Sie 60 Punkte für jede Tür vom angegebenen Preis. In 
diesem Fall fügen Sie dem Artikelcode "X" hinzu: 131067 ARM (mit Griff) - 131067 ARMX (ohne Griff)

Maniglia · Poignée · Handle · Griff



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 71

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Portalavabo centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois. 
Central washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

H 30

L

30

P

30	 40	 60	 131064 ARC

		  72	 131065 ARC

		  80	 131066 ARC

		  90	 131067 ARC

		  100	 131068 ARC

		  120	 131069 ARC

	 46	 60	 131074 ARC

		  72	 131075 ARC

		  80	 131076 ARC

		  90	 131077 ARC

		  100	 131078 ARC

		  120	 131079 ARC

	 53	 60	 131084 ARC

		  72	 131085 ARC

		  80	 131086 ARC

		  90	 131087 ARC

		  100	 131088 ARC

		  120	 131089 ARC

H	 P	 L	 ART.



AIR72casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Central washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Portalavabo centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in legno liscio. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en bois plane. Parois latérales en bois.
Central washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in smooth wood. Wooden sides.

Zentral-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Push-Pull-Öffnung, vorne in glattem Holz. Holzseiten.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

L

40

P

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

H 40

L

40

P

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Opaco Rovere - Noce C. - Rovere T. Effetto metallo

A C E

40	 40	 60	 133064 ARC

		  72	 133065 ARC

		  80	 133066 ARC

		  90	 133067 ARC

		  100	 133068 ARC

		  120	 133069 ARC

	 46	 60	 133074 ARC

		  72	 133075 ARC

		  80	 133076 ARC

		  90	 133077 ARC

		  100	 133078 ARC

		  120	 133079 ARC

	 53	 60	 133084 ARC

		  72	 133085 ARC

		  80	 133086 ARC

		  90	 133087 ARC

		  100	 133088 ARC

		  120	 133089 ARC

40	 40	 60	 133264 ARC

		  72	 133265 ARC

		  80	 133266 ARC

		  90	 133267 ARC

		  100	 133268 ARC

		  120	 133269 ARC

	 46	 60	 133274 ARC

		  72	 133275 ARC

		  80	 133276 ARC

		  90	 133277 ARC

		  100	 133278 ARC

		  120	 133279 ARC

	 53	 60	 133284 ARC

		  72	 133285 ARC

		  80	 133286 ARC

		  90	 133287 ARC

		  100	 133288 ARC

		  120	 133289 ARC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 73

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  WaschtischunterschrankH 40

ELEMENTI TERMINALI
ELEMENTS TERMINALES
SIDE UNIT
SEITENELEMENTE

H 40

Portalavabo centrale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Portalavabo centrale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

40	 40	 40	 133091 ARC

		  45	 133092 ARC

		  50	 133093 ARC

		  60	 133094 ARC

	 46	 40	 133101 ARC

		  45	 133102 ARC

		  50	 133103 ARC

		  60	 133104 ARC

	 53	 40	 133111 ARC

		  45	 133112 ARC

		  50	 133113 ARC

		  60	 133114 ARC

40	 40	 80	 133156 ARC

		  90	 133157 ARC

		  100	 133158 ARC

		  120	 133159 ARC

	 46	 80	 133166 ARC

		  90	 133167 ARC

		  100	 133168 ARC

		  120	 133169 ARC

	 53	 80	 133176 ARC

		  90	 133177 ARC

		  100	 133178 ARC

		  120	 133179 ARC

L

40

P

L

40

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



AIR74casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

L

50

P

Portalavabo centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Central washbasin holder, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Portalavabo centrale, 2 cassetti apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Central washbasin cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

H 50

L

50

P

50	 40	 60	 135064 ARC

		  72	 135065 ARC

		  80	 135066 ARC

		  90	 135067 ARC

		  100	 135068 ARC

		  120	 135069 ARC

	 46	 60	 135074 ARC

		  72	 135075 ARC

		  80	 135076 ARC

		  90	 135077 ARC

		  100	 135078 ARC

		  120	 135079 ARC

	 53	 60	 135084 ARC

		  72	 135085 ARC

		  80	 135086 ARC

		  90	 135087 ARC

		  100	 135088 ARC

		  120	 135089 ARC

50	 40	 60	 136064 ARC

		  72	 136065 ARC

		  80	 136066 ARC

		  90	 136067 ARC

		  100	 136068 ARC

		  120	 136069 ARC

	 46	 60	 136074 ARC

		  72	 136075 ARC

		  80	 136076 ARC

		  90	 136077 ARC

		  100	 136078 ARC

		  120	 136079 ARC

	 53	 60	 136084 ARC

		  72	 136085 ARC

		  80	 136086 ARC

		  90	 136087 ARC

		  100	 136088 ARC

		  120	 136089 ARC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 75

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Effetto metallo

A B H

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Portalavabo centrale, 2 cassetti apertura solo push pull, frontale in legno liscio. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en bois plane. Parois latérales en bois.
Central washbasin cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in smooth wood. Wooden sides.

Zentral-Waschtischunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, vorne in glattem Holz. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio,
dedicato o incasso totale
Pour lavabo à poser, à prévoir
ou à encastrement total.
For countertop, dedicated
or total built-in basin
Für Aufsatz-, dediziertes oder 
komplett eingebautes Becken

H 50

L

50

P

50	 40	 60	 136264 ARC

		  72	 136265 ARC

		  80	 136266 ARC

		  90	 136267 ARC

		  100	 136268 ARC

	 46	 60	 136274 ARC

		  72	 136275 ARC

		  80	 136276 ARC

		  90	 136277 ARC

		  100	 136278 ARC

	 53	 60	 136284 ARC

		  72	 136285 ARC

		  80	 136286 ARC

		  90	 136287 ARC

		  100	 136288 ARC

H	 P	 L	 ART.



AIR76casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

H 50

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

Portalavabo centrale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central washbasin cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Portalavabo centrale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Porte-lavabo centrale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central washbasin cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Waschtischunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Per lavabo da appoggio o dedicato
Pour lavabo à poser ou à prévoir
For countertop or dedicated washbasin
Für Aufsatz- oder spezielles Waschbecken

50	 40	 80	 135156 ARC

		  90	 135157 ARC

		  100	 135158 ARC

		  120	 135159 ARC

	 46	 80	 135166 ARC

		  90	 135167 ARC

		  100	 135168 ARC

		  120	 135169 ARC

	 53	 80	 135176 ARC

		  90	 135177 ARC

		  100	 135178 ARC

		  120	 135179 ARC

50	 40	 40	 135091 ARC

		  45	 135092 ARC

		  50	 135093 ARC

		  60	 135094 ARC

	 46	 40	 135101 ARC

		  45	 135102 ARC

		  50	 135103 ARC

		  60	 135104 ARC

	 53	 40	 135111 ARC

		  45	 135112 ARC

		  50	 135113 ARC

		  60	 135114 ARC

L

50

P

L

50 

P H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 77

NOTE



AIR78casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Base centrale, 1 vano giorno.  Fianchi in legno.
Meuble centrale, 1 compartiment ouvert. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 1 day compartment. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 1-Tages-Fach. Holzseiten.

L

30

P

H 30

30	 40	 30	 171000 ARC

		  40	 171001 ARC

		  45	 171002 ARC

		  50	 171003 ARC

		  60	 171004 ARC

		  72	 171005 ARC

		  80	 171006 ARC

		  90	 171007 ARC

		  100	 171008 ARC

	 46	 30	 171010 ARC

		  40	 171011 ARC

		  45	 171012 ARC

		  50	 171013 ARC

		  60	 171014 ARC

		  72	 171015 ARC

		  80	 171016 ARC

		  90	 171017 ARC

		  100	 171018 ARC

	 53	 30	 171020 ARC

		  40	 171021 ARC

		  45	 171022 ARC

		  50	 171023 ARC

		  60	 171024 ARC

		  72	 171025 ARC

		  80	 171026 ARC

		  90	 171027 ARC

		  100	 171028 ARC

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 79

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Base centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois. 
Central cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 BasiselementeH 30

L

30

P

30	 40	 40	 171061 ARC

		  45	 171062 ARC

		  50	 171063 ARC

		  60	 171064 ARC

		  72	 171065 ARC

		  80	 171066 ARC

		  90	 171067 ARC

		  100	 171068 ARC

		  120	 171069 ARC

	 46	 40	 171071 ARC

		  45	 171072 ARC

		  50	 171073 ARC

		  60	 171074 ARC

		  72	 171075 ARC

		  80	 171076 ARC

		  90	 171077 ARC

		  100	 171078 ARC

		  120	 171079 ARC

	 53	 40	 171081 ARC

		  45	 171082 ARC

		  50	 171083 ARC

		  60	 171084 ARC

		  72	 171085 ARC

		  80	 171086 ARC

		  90	 171087 ARC

		  100	 171088 ARC

		  120	 171089 ARC

H	 P	 L	 ART.



AIR80casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Base centrale a giorno, ripiano in legno.  Fianchi in legno.
Meuble centrale compartiment, étagère en bois. Parois latérales en bois.
Central cabinet open space compartment, wooden shelf. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Holzseiten.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

L

40

P

H 40
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

40	 40	 40	 173001 ARC

		  45	 173002 ARC

		  50	 173003 ARC

		  60	 173004 ARC

		  72	 173005 ARC

		  80	 173006 ARC

		  90	 173007 ARC

		  100	 173008 ARC

		  120	 173009 ARC

	 46	 40	 173011 ARC

		  45	 173012 ARC

		  50	 173013 ARC

		  60	 173014 ARC

		  72	 173015 ARC

		  80	 173016 ARC

		  90	 173017 ARC

		  100	 173018 ARC

		  120	 173019 ARC

	 53	 40	 173021 ARC

		  45	 173022 ARC

		  50	 173023 ARC

		  60	 173024 ARC

		  72	 173025 ARC

		  80	 173026 ARC

		  90	 173027 ARC

		  100	 173028 ARC

		  120	 173029 ARC

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 81

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Base centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

L

40

P

H 40
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

40	 40	 40	 173061 ARC

		  45	 173062 ARC

		  50	 173063 ARC

		  60	 173064 ARC

		  72	 173065 ARC

		  80	 173066 ARC

		  90	 173067 ARC

		  100	 173068 ARC

		  120	 173069 ARC

	 46	 40	 173071 ARC

		  45	 173072 ARC

		  50	 173073 ARC

		  60	 173074 ARC

		  72	 173075 ARC

		  80	 173076 ARC

		  90	 173077 ARC

		  100	 173078 ARC

		  120	 173079 ARC

	 53	 40	 173081 ARC

		  45	 173082 ARC

		  50	 173083 ARC

		  60	 173084 ARC

		  72	 173085 ARC

		  80	 173086 ARC

		  90	 173087 ARC

		  100	 173088 ARC

		  120	 173089 ARC

H	 P	 L	 ART.



AIR82casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Base centrale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble centrale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

Base centrale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble centrale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 40
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

40	 40	 40	 173091 ARC

		  45	 173092 ARC

		  50	 173093 ARC

		  60	 173094 ARC

	 46	 40	 173101 ARC

		  45	 173102 ARC

		  50	 173103 ARC

		  60	 173104 ARC

	 53	 40	 173111 ARC

		  45	 173112 ARC

		  50	 173113 ARC

		  60	 173114 ARC

40	 40	 80	 173136 ARC

		  90	 173137 ARC

		  100	 173138 ARC

		  120	 173139 ARC

	 46	 80	 173146 ARC

		  90	 173147 ARC

		  100	 173148 ARC

		  120	 173149 ARC

	 53	 80	 173156 ARC

		  90	 173157 ARC

		  100	 173158 ARC

		  120	 173159 ARC

L

40

P

L

40

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 83

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Base centrale a giorno, ripiano in legno.  Fianchi in legno.
Meuble centrale compartiment, étagère en bois. Parois latérales en bois.
Central cabinet open space compartment, wooden shelf. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank offenes Raumfach, Holzregal. Holzseiten.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

L

50

P

H 50
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

50	 40	 40	 175001 ARC

		  45	 175002 ARC

		  50	 175003 ARC

		  60	 175004 ARC

		  72	 175005 ARC

		  80	 175006 ARC

		  90	 175007 ARC

		  100	 175008 ARC

		  120	 175009 ARC

	 46	 40	 175011 ARC

		  45	 175012 ARC

		  50	 175013 ARC

		  60	 175014 ARC

		  72	 175015 ARC

		  80	 175016 ARC

		  90	 175017 ARC

		  100	 175018 ARC

		  120	 175019 ARC

	 53	 40	 175021 ARC

		  45	 175022 ARC

		  50	 175023 ARC

		  60	 175024 ARC

		  72	 175025 ARC

		  80	 175026 ARC

		  90	 175027 ARC

		  100	 175028 ARC

		  120	 175029 ARC

H	 P	 L	 ART.



AIR84casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Base centrale, 1 cassetto sponde in vetro apertura push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble centrale, 1 tiroir à coulisse en verre avec ouverture push-pull, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides, push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 1 Schublade mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

L

50

P

H 50
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

50	 40	 40	 175061 ARC

		  45	 175062 ARC

		  50	 175063 ARC

		  60	 175064 ARC

		  72	 175065 ARC

		  80	 175066 ARC

		  90	 175067 ARC

		  100	 175068 ARC

		  120	 175069 ARC

	 46	 40	 175071 ARC

		  45	 175072 ARC

		  50	 175073 ARC

		  60	 175074 ARC

		  72	 175075 ARC

		  80	 175076 ARC

		  90	 175077 ARC

		  100	 175078 ARC

		  120	 175079 ARC

	 53	 40	 175081 ARC

		  45	 175082 ARC

		  50	 175083 ARC

		  60	 175084 ARC

		  72	 175085 ARC

		  80	 175086 ARC

		  90	 175087 ARC

		  100	 175088 ARC

		  120	 175089 ARC

H	 P	 L	 ART.



Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

casabathAIR 85

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Base centrale, 2 cassetti apertura solo push pull, frontale in alluminio e vetro verniciato. Fianchi in legno.
Meuble centrale 2 tiroirs ouverture push-pull uniquement, façade en aluminium et verre laqué. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 2 drawers only push pull opening, front in aluminum and painted glass. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 2 Schubladen mit Glasseiten, Push-Pull-Öffnung, Vorderseite aus Aluminium und lackiertem Glas. Holzseiten.

H 50

L

50

P

AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

50	 40	 40	 176061 ARC

		  45	 176062 ARC

		  50	 176063 ARC

		  60	 176064 ARC

		  72	 176065 ARC

		  80	 176066 ARC

		  90	 176067 ARC

		  100	 176068 ARC

		  120	 176069 ARC

	 46	 40	 176071 ARC

		  45	 176072 ARC

		  50	 176073 ARC

		  60	 176074 ARC

		  72	 176075 ARC

		  80	 176076 ARC

		  90	 176077 ARC

		  100	 176078 ARC

		  120	 176079 ARC

	 53	 40	 176081 ARC

		  45	 176082 ARC

		  50	 176083 ARC

		  60	 176084 ARC

		  72	 176085 ARC

		  80	 176086 ARC

		  90	 176087 ARC

		  100	 176088 ARC

		  120	 176089 ARC

H	 P	 L	 ART.



AIR86casabath

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Base centrale 1 anta in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble centrale 1 porte, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 1 door in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

ELEMENTI CENTRALI
PIÈCES CENTRALE
CENTREPIECES UNIT
ZENTRALELEMENTE

Base centrale 2 ante in alluminio e vetro con maniglia, ripiano in vetro sp. 8mm. Fianchi in legno.
Meuble centrale 2 portes, en aluminium et verre avec poignée, étagère en verre, épaisseur 8 mm. Parois latérales en bois.
Central cabinet, 2 doors in aluminum and glass with handle, glass shelf th. 8mm. Wooden sides.
Zentral-Hunterschrank, 2 Türen aus Aluminium und Glas mit Griff, Glasregal th. 8mm. Holzseiten.

H 50
AIR	 Basi	 	 Meuble bas

	 Cabinet	 	 Basiselemente

50	 40	 40	 175091 ARC

		  45	 175092 ARC

		  50	 175093 ARC

		  60	 175094 ARC

	 46	 40	 175101 ARC

		  45	 175102 ARC

		  50	 175103 ARC

		  60	 175104 ARC

	 53	 40	 175111 ARC

		  45	 175112 ARC

		  50	 175113 ARC

		  60	 175114 ARC

50	 40	 80	 175136 ARC

		  90	 175137 ARC

		  100	 175138 ARC

		  120	 175139 ARC

	 46	 80	 175146 ARC

		  90	 175147 ARC

		  100	 175148 ARC

		  120	 175149 ARC

	 53	 80	 175156 ARC

		  90	 175157 ARC

		  100	 175158 ARC

		  120	 175159 ARC

L

50

P

L

50 

P

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 87

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Effetto metallo

A · B · H

AIR	 Cassetto interno	 	 Tiroir interne

	 Inner drawer		  Innenschublade

Cassetto interno opzionale realizzato in massello di rovere o laccato nei colori del campionario con divisori in vetro fumé o extrachiaro. Disponibile per basi a giorno o con ante 
profondità 52,7 e 45,7. Cassetto alto 13,5 cm per basi H 30 e 40, cassetto alto 18 cm per basi H 50. Divisori vetro H 10,5 spessore 8 mm.

Tiroir interne optionnel réalisé en chêne massif ou laqué selon les couleurs du nuancier avec compartiments en verre fumé ou extraclair. Disponible pour base ouverte avec portes, profondeur 
52,7 et 45,7 cm. Hauteur du tiroir 13,5 cm pour bases H 30 et 40 cm, hauteur du tiroir 18 cm pour base de H 50 cm. Compartiments en verre H 10,5cm et 8mm d’épaisseur.

Optional internal drawer made of solid oak or lacquered in the colors of the samples with smoked or extra-clear glass dividers. Available for open base units or with doors depth 52.7 and 
45.7. Drawer 13.5 cm high for H 30 and 40 bases, drawer 18 cm high for H 50 bases. Glass dividers H 10.5 8 mm thick.

Optionale Innenschublade aus massiver Eiche oder lackiert in den Farben der Muster mit geräucherten oder extra klaren Glastrennwänden. Erhältlich für offene Unterschränke oder mit 
Türtiefen 52,7 und 45,7. Schublade 13,5 cm hoch für H 30 und 40 Basen, Schublade 18 cm hoch für H 50 Basen. Glastrennwände H 10,5 8 mm dick.

L 120 - 100 L 90 L 80 - 70 L 60 - 50

Senza divisori
Sans compartiments

Without dividers
Ohne Trennwände

L 45

13,5	 35	 45	 CASSINT001

		  50	 CASSINT002

		  60	 CASSINT003

		  72	 CASSINT004

		  80	 CASSINT005

		  90	 CASSINT006

		  100	 CASSINT007

		  120	 CASSINT008

	 40	 45	 CASSINT101

		  50	 CASSINT102

		  60	 CASSINT103

		  72	 CASSINT104

		  80	 CASSINT105

		  90	 CASSINT106

		  100	 CASSINT107

		  120	 CASSINT108

18	 35	 45	 CASSINT011

		  50	 CASSINT012

		  60	 CASSINT013

		  72	 CASSINT014

		  80	 CASSINT015

		  90	 CASSINT016

		  100	 CASSINT017

		  120	 CASSINT018

	 40	 45	 CASSINT111

		  50	 CASSINT112

		  60	 CASSINT113

		  72	 CASSINT114

		  80	 CASSINT115

		  90	 CASSINT116

		  100	 CASSINT117

		  120	 CASSINT118

H	 P	 L	 ART.



AIR88casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

AIR	 Pensili	 	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 	 Hängeschrank

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 1 ripiano in legno. 
Armoire murale structure à 45° multistrate, épaisseur 22 mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 1 étagère en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. 1 wooden shelf.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22mm Sperrholz, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff. 1 Holzregal.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 1 ripiano in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 1 étagères en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 1 wooden shelves.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 1 Holzregal.

40	 21	 30	 103000 AR

		  40	 103001 AR

		  45	 103002 AR

40	 21	 60	 103010 AR

		  80	 103011 AR

		  90	 103012 AR

L

40

21

L

40

21

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathAIR 89

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

AIR	 Pensili	 	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 	 Hängeschrank

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 1 ripiano in legno. 
Armoire murale structure à 45° multistrate, épaisseur 22 mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 1 étagère en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. 1 wooden shelf.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22mm Sperrholz, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff. 1 Holzregal.

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 1 ripiano in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 1 étagères en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 1 wooden shelves.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff.1 Holzregal.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

50	 21	 30	 105000 AR

		  40	 105001 AR

		  45	 105002 AR

50	 21	 60	 105010 AR

		  80	 105011 AR

		  90	 105012 AR

L

50

21

L

50

21



AIR90casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 2 ripiani in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 2 étagères en bois.
Wall cabinet with 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. 2 wood shelves
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22mm Sperrholz, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff. 2 Einlegeboden aus Holz.

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 2 ripian in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 2 étagères en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 2 wooden shelves.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff.2 Einlegeboden aus Holz.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

AIR	 Pensili	 	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 	 Hängeschrank

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

76	 21	 30	 106000 AR

		  40	 106001 AR

		  45	 106002 AR

76	 21	 60	 106010 AR

		  80	 106011 AR

		  90	 106012 AR

L

76

21

L

76

21



casabathAIR 91

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois.
Wall cabinet with 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. 3 wood shelves
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22mm Sperrholz, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff. 3 Einlegeboden aus Holz.

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 3 wooden shelves.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 3 Einlegeboden aus Holz.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

AIR	 Pensili	 	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 	 Hängeschrank

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

90	 21	 30	 107000 AR

		  40	 107001 AR

		  45	 107002 AR

90	 21	 60	 107010 AR

		  80	 107011 AR

		  90	 107012 AR

L

90

21

L

90

21



AIR92casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois.
Wall cabinet with 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. 3 wood shelves
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22mm Sperrholz, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff. 3 Einlegeboden aus Holz.

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripian in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 3 wooden shelves.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff.3 Einlegeboden aus Holz.

AIR	 Pensili	 	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 	 Hängeschrank

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

100	 21	 30	 108000 AR

		  40	 108001 AR

		  45	 108002 AR

100	 21	 60	 108010 AR

		  80	 108011 AR

		  90	 108012 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

L

100

21

L

100

21



casabathAIR 93

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 4 ripiani in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 4 étagères en bois.
Wall cabinet with 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. 4 wood shelves
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22mm Sperrholz, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff. 4 Einlegeboden aus Holz.

Pensile struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 4 ripiani in legno. 
Armoire murale structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 4 étagères en bois.
Wall cabinet with 45 ° structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 4 wooden shelves.
Wandschrank mit 45 ° Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 4 Einlegeboden aus Holz.

AIR	 Pensili	 	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 	 Hängeschrank

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

120	 21	 30	 109000 AR

		  40	 109001 AR

		  45	 109002 AR

120	 21	 60	 109010 AR

		  80	 109011 AR

		  90	 109012 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

L

120

21

L

120

21



AIR94casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna utilizzabile anche come pensile, struttura in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 
Fianchi in alluminio e vetro. 3 ripiani in vetro. Top in vetro verniciato.

Colonne utilisable en version suspendue, structure à 45° en multistrate épaisseur 22 mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée.
Parois latérales en aluminium et verre. 3 étagères en verre. Top en verre laqué.

Column can also be used as a wall unit, plywood structure 22mm thick, 1 door in aluminum and glass with handle. 
Aluminum and glass sides. 3 glass shelves. Painted glass top.

Der Hochschrank kann auch als Wandeinheit verwendet werden, 45 ° Sperrholzstruktur 22 mm dick, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff.
Aluminium- und Glasseiten. 3 Glasböden. Lackiert Top aus Glas.

Colonna struttura in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in vetro.
Top in vetro verniciato.
Colonne structure en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en verre. Top en verre laqué.
Column with structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 3 glas shelves. Painted glass top.
Hängeschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 3 Einlegeboden aus Glas.
Lackiert Top aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

120	 30	 30	 109510 AR

		  40	 109511 AR

		  45	 109512 AR

120	 30	 60	 109610 AR

		  80	 109611 AR

		  90	 109612 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

L

120

P

L

120

P



casabathAIR 95

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna utilizzabile anche come pensile, struttura in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 
Fianchi in alluminio e vetro. 3 ripiani in vetro. Top in vetro verniciato.

Colonne utilisable en version suspendue, structure à 45° en multistrate épaisseur 22 mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée.
Parois latérales en aluminium et verre. 3 étagères en verre. Top en verre laqué.

Column can also be used as a wall unit, plywood structure 22mm thick, 1 door in aluminum and glass with handle.
Aluminum and glass sides. 3 glass shelves. Painted glass top.

Der Hochschrank kann auch als Wandeinheit verwendet werden, 45 ° Sperrholzstruktur 22 mm dick, 1 Tür aus Aluminium und Glas mit Griff.
Aluminium- und Glasseiten. 3 Glasböden. Lackiert Top aus Glas.

Colonna struttura in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in vetro.
Top in vetro verniciato.
Colonne structure en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois. Top en verre laqué.
Column with structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 3 Glas shelves. Painted glass top.
Hängeschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 3 Einlegeboden aus Glas.
Lackiert Top aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

140	 30	 30	 109520 AR

		  40	 109521 AR

		  45	 109522 AR

140	 30	 60	 109620 AR

		  80	 109621 AR

		  90	 109622 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

L

140

P

L

140

P



AIR96casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna struttura in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 4 ripiani in vetro.
Top in vetro verniciato.
Colonne structure en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 4 étagères en verre. Top en verre laqué.
Column with structure in 22mm thick plywood, 1 aluminum and glass door with handle. 4 glas shelves. Painted glass top.
Hängeschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 1 Aluminium- und Glastür mit Griff. 4 Einlegeboden aus Glas.
Lackiert Top aus Glas.

Colonna struttura in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 4 ripiani in vetro.
Top in vetro verniciato.
Colonne structure en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 4 étagères en verre. Top en verre laqué.
Column with structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 4 glas shelves. Painted glass top.
Hängeschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 4 Einlegeboden aus Glas.
Lackiert Top aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

150	 30	 30	 109530 AR

		  40	 109531 AR

		  45	 109532 AR

150	 30	 60	 109550 AR

		  80	 109551 AR

		  90	 109552 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

L

150

P

L

150

P



casabathAIR 97

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna struttura in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 5 ripiani in vetro.
Top in vetro verniciato.
Colonne structure en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 5 étagères en verre. Top en verre laqué.
Column with structure in 22mm thick plywood, 1 aluminum and glass door with handle. 5 glas shelves. Painted glass top.
Hängeschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 1 Aluminium- und Glastür mit Griff. 5 Einlegeboden aus Glas.
Lackiert Top aus Glas.

Colonna struttura in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 35 ripiani in vetro.
Top in vetro verniciato.
Colonne structure en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 5 étagères en verre. Top en verre laqué.
Column with structure in 22mm thick plywood, 2 aluminum and glass doors with handle. 5 glas shelves. Painted glass top.
Hängeschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 5 Einlegeboden aus Glas.
Lackiert Top aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

180	 30	 30	 109570 AR

		  40	 109571 AR

		  45	 109572 AR

180	 30	 60	 109590 AR

		  80	 109591 AR

		  90	 109592 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore sul ripiano superiore
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur l’étagère supérieure.
Surcharge for internal LED lighting with sensor on the upper shelf
Aufpreis für interne LED-Beleuchtung mit Sensor im oberen Regal

L

180

P

L

180

P



AIR98casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. Aluminum and glass sides. 3 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 1 Aluminium- und Glastür mit Griff. 3 Einlegeboden aus Glas.

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 3 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 3 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 2 doors in aluminum and glass with handle. Wooden sides. 3 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 3 Einlegeboden aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

120	 21	 30	 109700 AR

		  40	 109701 AR

		  45	 109702 AR

120	 35,5	 30	 109710 AR

		  40	 109711 AR

		  45	 109712 AR

120	 21	 60	 109800 AR

		  80	 109801 AR

		  90	 109802 AR

120	 35,5	 60	 109810 AR

		  80	 109811 AR

		  90	 109812 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

L

120

P

L

120

P



casabathAIR 99

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 4 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 4 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. Aluminum and glass sides. 4 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 1 Aluminium- und Glastür mit Griff. 3 Einlegeboden aus Glas.

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 4 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 4 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 2 doors in aluminum and glass with handle. Wooden sides. 4 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 4 Einlegeboden aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

150	 21	 30	 109720 AR

		  40	 109721 AR

		  45	 109722 AR

150	 35,5	 30	 109730 AR

		  40	 109731 AR

		  45	 109732 AR

150	 21	 60	 109740 AR

		  80	 109741 AR

		  90	 109742 AR

150	 35,5	 60	 109750 AR

		  80	 109751 AR

		  90	 109752 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

L

150

P

L

150

P



AIR100casabath

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 5 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 5 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. Aluminum and glass sides. 5 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 1 Aluminium- und Glastür mit Griff. 5 Einlegeboden aus Glas.

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 5 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 5 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 2 doors in aluminum and glass with handle. Wooden sides. 5 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 5 Einlegeboden aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

180	 21	 30	 109760 AR

		  40	 109761 AR

		  45	 109762 AR

180	 35,5	 30	 109770 AR

		  40	 109771 AR

		  45	 109772 AR

180	 21	 60	 109780 AR

		  80	 109781 AR

		  90	 109782 AR

180	 35,5	 60	 109790 AR

		  80	 109791 AR

		  90	 109792 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

L

180

P

L

180

P



casabathAIR 101

Apertura push-pull – 60 punti per ogni anta  •  Ouverture push-pull – 60 points pour chaque porte 
Push-pull opening – 60 points for each door  •  Push-Pull-Öffnung – 60 Punkte für jede Tür

AH1 AH1 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 1 anta in alluminio e vetro con maniglia. 5 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 1 porte en aluminium et verre avec poignée, 5 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 1 door in aluminum and glass with handle. Aluminum and glass sides. 5 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 1 Aluminium- und Glastür mit Griff. 5 Einlegeboden aus Glas.

Colonna struttura a 45° in multistrato spessore 22mm, 2 ante in alluminio e vetro con maniglia. 5 ripiani in legno. 
Colonne  structure à 45° en multistrate épaisseur 22mm, 2 portes en aluminium et verre avec poignée, 5 étagères en bois.
Column 45° structure in 22mm plywood, 2 doors in aluminum and glass with handle. Wooden sides. 5 glass shelves.
Hochschrank mit  Struktur aus 22 mm dickem Sperrholz, 2 Aluminium- und Glastüren mit Griff. 5 Einlegeboden aus Glas.

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

200	 21	 30	 100760 AR

		  40	 100761 AR

		  45	 100762 AR

200	 35,5	 30	 100770 AR

		  40	 100771 AR

		  45	 100772 AR

200	 21	 60	 100780 AR

		  80	 100781 AR

		  90	 100782 AR

200	 35,5	 60	 100790 AR

		  80	 100791 AR

		  90	 100792 AR

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

L

200

P

L

200

P



AIR102casabath

AH1 AH2 AH3 B1 B2 B3

Opaco
Metal

+
Vetro 1

Opaco 
Metal

+
Vetro 2

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 2

Opaco 
Metal

+
Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 3

Rovere
Noce C.

Rovere Thermo
+

Vetro 1

Zoccolo per basi o colonne H 180/200 cm, con piedini livellatori
Socle pour bases ou colonnes H 180/200 cm, avec pieds réglables.
Plinth for bases or columns H 180/200 cm, with leveling feet
Sockel für Schrank oder Hochschrank H 180/200 mit Nivellierfüßen

AIR	 Colonne	 	 Colonnes

	 Cupboard	 	 Hochschränk

H	 P	 L	 ART.
4	 18	 26-350	 9237 TR

	 27	 26-350	 92371 TR

	 32,5	 26-350	 92372 TR
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ZERO152casabath

ZERO15	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura, vedi pag 42 (+ 2,8 cm).

Pour chaque composition ajouter deux joues terminales, voir p.42 (+ 2,8 cm).

Add 2 closing sides to each set, see page 42 (+ 2,8 cm).

Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen siehe Seite 42 (+ 2,8 cm).

Esempio - Exemple - Example - Beispiel:

90 + 90 + 1,4 + 1,4 = 182,8 cm	 Larghezza totale
	 Largeur totale
	 Total width
	 Gesamtbreite

Fianchi di chiusura - Joues de fermeture - Closing sides - Abschlusswände

180

90 90

182,8

1,41,4

Apertura di ante e cassetti con maniglia compresa nel prezzo. Non installabile su ante e cassetti larghi cm 30.
La maniglia è disponibile esclusivamente per cassetti e ante con frontali in legno.
Il colore della maniglia è lo stesso di quello scelto per il telaio in alluminio dell'anta o del cassetto.
Per versione senza maniglia, con sistema di apertura push-pull togliere 60 punti per ogni anta o cassetto.

Ouverture des portes et tiroirs avec poignée inclus dans le prix. Ne peut pas être installé sur des portes et 
tiroirs de 30 cm de large. 
La poignée est uniquement disponible pour les tiroirs et les portes avec façades en bois.
La couleur de la poignée est la même que celle choisie pour le cadre en aluminium de la porte ou du tiroir.
Pour la version sans poignée, avec système d'ouverture push-pull, retirez 60 points pour chaque porte ou tiroir.

Doors and drawers opening with handle included in the price. Cannot be installed on 30 cm wide doors and 
drawers. The handle is only available for drawers and doors with wooden fronts.
The color of the handle is the same as that chosen for the aluminum frame of the door or drawer.
For version without handle, with push-pull opening system, remove 60 points for each door or drawer.

Türen und Schubladen öffnen sich mit Griff im Preis inbegriffen. Kann nicht an 30 cm breiten Türen und 
Schubladen installiert werden. Der Griff ist nur für Schubladen und Türen mit Holzfronten erhältlich.
Die Farbe des Griffs entspricht der Farbe des Aluminiumrahmens der Tür oder Schublade.
Entfernen Sie bei einer Version ohne Griff mit Push-Pull-Öffnungssystem 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

La maniglia non è disponibile per cassetti e ante 
con frontali in vetro o specchio.

La poignée n’est pas disponible pour tiroirs et 
portes avec les devants en verre ou miroir.

The handle is not available for drawers and doors 
with glass or mirror fronts.

Der Griff ist nicht erhältlich für Schubladen und 
Türen mit Glas- oder Spiegelfronten.

Maniglia · Poignee · Handle · Griff



casabathZERO15 3

Colori opachi - Couleurs Mat
Matt colours- Matt Farben
Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato interamente, interno ed esterno, con finitura 
opaca nei colori previsti in campionario, compreso la maniglia e il telaio in 
alluminio dei frontali di ante e cassetti.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, avec une finition 
mat dans les couleurs de la collection, compris aussi le poignée et le cadre en 
aluminium des portes et des tiroirs.

Bases, wall cabinets and cupboards 
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish 
in the colours available in the sample book, including the handle and the 
aluminum frame of the doors and drawers.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, Ausführung matt 
in den Musterfarben, einschließlichder Griff und Aluminiumelemente der 
Frontseiten der Türen und Schubladen.

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern

È possibile realizzare ogni tipo di colore RAL e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.

Any RAL or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist möglich, jede Farbe nach Muster oder RAL Farbe herzustellen , mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition. 

A

851 Peltro opaco

M3
801 Bronzo opaco

M3
811 Rame Bronzato 
opaco

821 Titanio opaco 841 Steel opaco 861 Platino opaco

135 Mostarda

280 Caffè	270 Basalto	

400 Sabbia

130 Corda

410 Argilla

121 Perla119 Seta

168 Anracite

330 Carbone	

610 Lichene

165 Grafite152 Ruggine

520 Oliva	 780 Petrolio	

238 Londra	

750 Brina	

106 Cipria

740 Blu acciao	

141 Senape

505 Prugna	

146 Cina	

101 Bianco caldo

160 Ferro

103 Beige100 Bianco

M1

230 Artico

M2

318 Fango	

M3

345 Tufo	

M3

260 Piombo

M3
240 Nube

M3

205 Biscotto200 Ecru

M3
190 Nero

M3

M3

315 Vulcano

M3
300 Arenaria

M3

M2M2M2 M2 M2

M3

M2

M2 M3

 Ferro 160

Ferro 160  
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Rovere - Rouvre - Oak - Eiche
Noce Canaletto - Noix Canaletto - Canaletto Walnut - Canaletto Nussbaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo Oak - Thermo Eiche
Basi
L'articolo si intende in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario per i fianchi di finitura e i frontali di ante e cassetti.
La struttura interna è laccata opaca nel colore abbinato al legno della parte esterna.
Il telaio in alluminio di ante e cassetti e la maniglia sono sempre verniciati in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine).

Pensili
L'articolo si intende con struttura e frontali delle ante in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario.
Il telaio in alluminio delle ante è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine)

Colonne
L'articolo si intende con struttura e frontali delle ante in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario.
Il telaio in alluminio delle ante è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine)

Bases
L’article a des finitions en Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo plaqué exclusivement pour les joues externes, les portes et les façades des tiroirs. 
La structure interne est laquée matte dans la couleur combinée avec le bois la partie externe.
Le cadre en aluminium des portes et des tiroirs est toujours laqué dans les couleurs de la collection disponible en mat ou effet métal, à spécifier au moment de la commande.

Meubles hauts
L’article est entièrement en finition Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo, à l’intérieur et à l’extérieur.
Le cadre en aluminium des portes est toujours laqué dans les couleurs de la collection disponible en mat ou effet métal, à spécifier au moment de la commande.

Colonnes
L’article est entièrement en finition Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo, à l’intérieur et à l’extérieur.
Le cadre en aluminium des portes est toujours laqué dans les couleurs de la collection disponible en mat ou effet métal, à spécifier au moment de la commande.

Bases
This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak veneer wood finish only in the outer sides, doors and fronts of drawers.
The inner structure is matt lacquered, color combined with the wood on the outside.
The aluminum frame of the front doors and drawers is always lacquered in matt or metallic colors (please specify by the order).

Wall cabinets
This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak wood finish both inside and outside.
The aluminum frame of the front doors is always lacquered in matt or metallic colors (please specify by the order).

Cupboards
This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak wood finish both inside and outside.
The aluminum frame of the front doors is always lacquered in matt or metallic colors (please specify by the order).

Basiselemente
Diese Artikel sind ausschließlich an den Außenwänden, den Türen und Schubladenfronten mit Eiche, Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Die innere Struktur ist matt lackiert, die Farbe außen mit dem Holz kombiniert.
Die Aluminiumelemente sind in den matten und metallischen Musterfarben verfügbar (bei der Bestellung anzugeben).

Hängeschränke
Diese Artikel sind vollständig, außen und Innen mit Eiche, Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Die Aluminiumelemente sind in den matten und metallischen Musterfarben verfügbar (bei der Bestellung anzugeben).

Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig, außen und Innen mit Eiche, Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Die Aluminiumelemente sind in den matten und metallischen Musterfarben verfügbar (bei der Bestellung anzugeben).
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 Noce Mogano 51

 Rame Bronzato Metal 810

 Bronzo Metal 800

Rovere Thermo 
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Noce Mogano 51 811 Rame Bron. opaco

Rovere Grigio 06 260 Piombo

Rovere Cenere 10

Rovere Thermo 330 Carbone

Rovere Siena 07

Rovere Brown 04

Rovere Smoke 09

Rovere Wengé 05

Rovere Silver 02Rovere sbiancato 00

Rovere Light 08

119 Seta

Rovere Castoro 20

Noce Canaletto 01

Rovere Terra 14

Noce Walnut 41

Rovere Pietra 21

300 Arenaria

Rovere Concrete 12

Ante e cassetti
Portes et tiroirs

Doors and drawers
Türen un Schubladen

Struttura
Structure
Structure
Struktur
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Wood - Wood - Wood - Wood
Basi
L'articolo si intende realizzato con pannelli in massello di Rovere nella finitura spazzolata con 
schienali e fianchi interni laccati con lo stesso colore utilizzato per il telaio in alluminio di 
ante o cassetti. Sono utilizzati pannelli in massello di rovere a tre strati incrociati per garantire 
una maggiore stabilità nel tempo.
La struttura interna dei cassetti è in metallo: sistema Legrabox Blum.
Il telaio in alluminio dei frontali è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da 
specificare al momento dell'ordine).
Wood è verniciato con prodotti acrilici nelle tonalità previste dal campionario.

Pensili e colonne
L'articolo si intende interamente, esterno ed interno, realizzato con pannelli in massello di 
Rovere nella finitura spazzolata.
Il telaio in alluminio dei frontali è sempre verniciato in finitura Opaca o Effetto Metallo (da 
specificare al momento dell'ordine)

Bases
L’article est réalisé avec panneaux en rouvre massif dans la finition brossée.
Le couleur à l'intérieur est le meme de celui choisi pour le cadre en aluminium pour les portes 
ou les tiroirs. 
On utilise des panneaux en rouvre massif à trois couches croisées pour garantir une 
meilleure stabilité dans le temps.
Structure interne des tiroirs en métal : system Legrabox Blum.
The aluminum frame of the fronts is always lacquered in matt and metallic colours. Please 
specify the colour of the frame by the order.
Wood est teint avec des produits acryliques de qualité dans les tons de la collection.

Meubles hauts et colonnes
L’article est entièrement réalisé avec panneaux en rouvre massif dans la finition brossée.
Le cadre en aluminium des portes ou des tiroirs est toujours laqué dans les couleurs de la 
collection disponibles en mat et effet métal, à préciser au moment de la commande. 

Bases
The article is realized with solid oak panels with brushed finish and lacquered back panels with the same selected colour for the aluminum frame of the doors and drawers.. 
Panels are made of three crisscrossing layer to grant a greater stability in time.
Drawer inner structure in metal : Legrabox Blum system.
Wood is painted with acrylic products in the colors as stated in the sample book.

Wall cabinets and cupboards
This item has realized with solid oak panels with brushed finish both inside and outside.
The aluminum frame of the fronts is always lacquered in matt and metallic colours. Please specify the colour of the frame by the order.

Basiselemente
Der Artikel bezieht sich auf massive Eichenpaneele in der gebrüsteten Ausführung und lackierten Rückwände die Farbe der Aluminiumelemente der Schubladen und Türen. 
Die Platten werden in drei überkreuzten Schichten realisiert um langfristig eine höhere Stabilität zu gewährleisten.
Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.
Wood wird mit hochwertigen Acryl-Produkte gefärbt in Musterfarben.

Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig, außen und Innen mit massive Eichenpaneele in der gebrüsteten Ausführung.
Die Aluminiumelemente der Frontseiten sind in den Matten und metallischen Musterfarben verfügbar (bei der Bestellung anzugeben)

F

Wood Smoke 09 

Solid Granite Black 

 Carbone 330

07 Rovere Siena

14 Rovere Terra12 Rovere Concrete10 Rovere Cenere

09 Rovere Smoke

21 Rovere Pietra20 Rovere Castoro

00 Rovere Sbiancato 02 Rovere Silver 08 Rovere Light04 Rovere Brown 06 Rovere Grigio05 Rovere Wengè
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Vetro - Verre - Glass - Glas
Specchio - Miroir - Mirror - Spiegel
Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende con i frontali di ante e cassetti in vetro extrachiaro 
spessore 4 mm, satinato, lucido o rigato, verniciato nei colori previsti dal 
campionario oppure in specchio Fumé, Bronzo o Naturale.
Il telaio in alluminio dei frontali è sempre verniciato in finitura Opaca o 
Effetto Metallo (da specificare al momento dell'ordine).
La struttura del mobile può essere realizzata nella finitura Opaca o 
effetto metallo, Rovere, Noce Canaletto e Rovere Thermo nelle tonalità 
previste.
Il vetro è trattato con prodotti nanotecnologici che rendono la superficie 
idrorepellente, impediscono la formazione di calcare e ne facilitano la 
pulizia.

Bases, meubles hauts et colonnes
On entend cet article avec les devants de portes et tiroirs en verre extra-
clair 4mm d’épaisseur, poli ou rayé, vernis dans les couleurs du catalogue 
d’échantillons, ou bien en miroir Fumé, Bronze ou Naturel.
Le cadre en aluminium des portes ou des tiroirs est toujours laqué dans 
les couleurs de la collection disponibles en mat et effet métal, à préciser 
au moment de la commande. 
La structure du meuble peut etre réalisée  avec  une  finition mat, rouvre, 
noyer Canaletto et Rouvre Thermo dans tous les couleurs de la collection.
Le verre est traité avec des produits de la nanotechnologie qui rendent 
la surface hydrofuge et empêchent la formation de tartre et facilitent le 
nettoyage.

Bases, wall cabinets and cupboards 
The article is intended with the fronts of doors and drawers in 4 mm 
thick, satin, glossy or striped extra-clear glass, painted in the colors 
indicated in the samples or in Smoked, Bronze or Natural mirrors.
The aluminum frame of the fronts is always lacquered in matt and 
metallic colours. Please specify the colour of the frame by the order.
The structure of the furniture may be produced for matt lacquered, 
metallic colours, Oak, Canaletto Walnut and Thermo Oak.
The glass is treated with nanotechnology products that make the surface 
water repellent, preventing the formation of scale and facilitating the 
cleaning process.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Der Artikel ist für die Fronten von Türen und Schubladen aus 4 mm 
dickem, satiniertem, glänzendem oder gestreiftem, extra klarem Glas 
vorgesehen, das in den in den Mustern angegebenen Farben oder in 
geräucherten, bronzefarbenen oder natürlichen Spiegeln lackiert ist.
Die Aluminiumelemente der Frontseiten sind in den Matten und 
metallischen Musterfarben verfügbar (bei der Bestellung anzugeben)
Die Möbelbasiselemente sind in den Müsterfarben für matt, Rovere und 
Noce Canaletto.
Das Glas wird mit Nanotechnologie-Produkte behandelt, die eine 
Wasserabweisende Oberfläche schaffen und verhindert die Bildung von 
Ablagerungen und erleichtern die Reinigung.

Vetro extrachiaro verniciato Carbone 330 

 Carbone 330

SPECCHIO · MIRROR

Bronzo - BronzeNaturale - Natural Fumé - Smoked

Naturale - Natural Satinato - Matt

VETRO EXTRA CHIARO VERNICIATO 
PAINTED EXTRA CLEAR GLASS

Rigato - Striped
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Colori effetto metallo - Couleur effet métal - Metal effect color - Metall Farbeffekt

Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato interamente, telaio in alluminio di ante o cassetti, frontali, maniglia e struttura con colori effetto metallo.
La struttura interna dei cassetti è in metallo: sistema Legrabox Blum.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, dans les couleur effet métal.
Structure interne des tiroirs en métal : system Legrabox Blum.

Bases, wall cabinets and cupboards 
This item is entirely lacquered, both inside and outside, in metal effect color colors.
Drawer inner structure in metal : Legrabox Blum system.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, mit metallisierten Metall Farbeffekt lackiert.
Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.

 Bronzo Metal 800

 Rovere Thermo

H

850 Peltro 860 Platino

810 Rame bronzato 820 Titanio800 Bronzo	

840 Steel

Bronzo Metal 20 
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Cassetto interno - Tiroir interièur - Inner drawer - Innenschublade
Il prezzo di un cassetto interno, dove tecnicamente installabile è di 120 punti

Si techniquement faisable, le prix de chaque tiroir intérne est de 120 points.

If technically possible, the price of each inner drawer is 120 points.

Der Preis einer Innenschublade, soweit technisch einbaubar, beträgt 120 Punkte.

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade
La serie è equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.
Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una 
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso l'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.
Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per l'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.
Confort de mouvement particulièrement élevé, système blumotion intégré. Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la façade dans n’importe quel 
point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers l’interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.
Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les côtés en verre fumé en 
épaisseur 10 mm.	  	

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.
High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure 
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.
Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick 

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Marktführers im Bereich darstellen. 	
Höherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Öffnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und 
Schließen mit einen leichten Zudrückt. Die Bewegung wird am Ende sänftig gebremst. Legrabox fällt nicht nur für die technischen Eigenschaften aus, sondern auch für das 
Design und die Materialen wie z.B. die erhöhten Zargen aus Rauchglas mit einer  Stärke von 10 mm.

Barra di sostegno con illuminazione led optional
Descrizione completa e prezzo: pag 13 - Informazioni tecniche 
Barra di sostegno per mobili sospesi, realizzata in alluminio estruso anodizzato, dotata di illuminazione 
led (10W/mt) e alimentatore. Alimentatore e connessioni elettriche protette da una scatola IP44 installata 
all'interno del mobile.
La barra non ha interruttore e necessita di un punto luce comandato come indicato nello schema sotto (da 
specificare al momento dell'ordine).
La lunghezza della barra è sempre 10cm in meno rispetto alla larghezza del mobile.

Barre de soutien avec illumination par Led optionelle
Description complète et prix: page 13 - Informations techniques  
La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium extrudé, anodisé, dotée d'une 
illumination Led (10wat/mt) et alimentation. L'alimentation et le  raccordement électrique sont protégées par 
une boite IP44 installée à l'intérieur du meuble.
La barre n'a pas d'interrupteur et nécessite une arrivée électrique commandée à distance comme indiqué 
dans le schéma ci-dessous (à spécifier au moment de la commande).
La longueur de la barre e toujours de 10cms en moins que la largeur du meuble.

Optional LED light bar
Full description and price: page 13 - Technical information
LED light bar for hanging cabinets, made of anodised extruded aluminium, with LED lights (10W/mt) and plug. 
The plug and the power lines are protected by an IP44 box, inside the cabinet. The bar has no switch and must 
be connected with a switchable light fixture, as shown in the diagram below (please specify during the order).
The bar is always 10cm shorter than the width of the cabinet.

Optionale LED-Anbauleiste
Vollständige Beschreibung und Preis: Seite 13 - Technische Angaben
Anbauleiste für Hängeschränke aus extrudiertem, eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-Beleuchtung 
(10W/mt) und Netzteil. Netzteil und Verbindungselemente sind durch ein IP44-Gehäuse geschützt im 
Möbelinneren untergebracht.
Die Leiste hat keinen Schalter und benötigt einen gesteuerten Lichtauslass, wie auf der Zeichnung unten 
angezeigt (bitte bei der Bestellung angeben).
Die Länge der Leiste beträgt immer 10 cm weniger als die Länge des Möbelstücks.
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Montaggio mediante squadretta e barra di sostegno a “L"
Montare le barre di sostegno a "L" perfettamente orizzontali all'altezza previ-
sta in base all'elemento da fissare alla parete
L’altezza consigliata, dal bordo superiore del lavabo a terra è 87 cm. e quindi la 
distanza da terra della barra di sostegno, varia in base all’altezza delle basi e 
del lavabo prescelti (vedi pag. 12-15).
Praticare, sulla parete, i fori in corrispondenza delle squadrette presenti sul 
fondo dei contenitori. 
Fissare i contenitori alla parete utilizzando le viti a doppia filettatura fornite 
con il mobile, avendo cura di non serrare in maniera eccessiva i dadi in nylon 
per non deformare la struttura del mobile.
In caso di scarsa tenuta della parete, utilizzare un ancorante chimico 
da inniettare nei fori.
Posizionare il top avendo cura di stendere un filo di silicone neutro lungo il 
perimetro del mobile e sulla parete in corrispondenza dell’appoggio del top.

Assemblage à l'aide d'équerre et barre de soutien à "L"
Montez les barres de soutien à “L” parfaitement en horizontal à la hauteur 
prévue selon l’élément qu’on doit fixer au mur.
La hauteur conseillée, du bord supérieur du lavabo au carrelage, est de 87cm. 
et donc la distance de la barre de soutien  du carrelage est variable selon la 
hauteur des bases et du lavabo choisies (voir pag. 12-15).
Faites des trous au mur en correspondance Petites équerres de réglage 
présents sur le fond des éléments. Fixez les éléments au mur avec les le vis 
à double filetage fournis avec le meuble, sans serrer les écroux en nylon de 
manière exagérée pour ne pas déformer la structure du meuble.
En cas de faible résistance du mur, utilisez un ancrage chimique à 
injecter dans les trous.
Positionner le top en s’assurant de poser un fil de silicone neutre le long du 
périmètre du meuble  et sur la paroi qui correspond à l’appui du top.

Assembly with square and “L” support bar
Assemble the “L” support bar perfectly horizontal to the wall at the provided 
height according to the element which have to be fixed to the wall.
The advised height, from the upper edge of the washbasin to the floor, is 
87cm. so the distance from the floor to the support bar changes according to 
the height of chosen cabinets and sink (see pag. 12-15).
Make the holes on the wall, in coincidence with the brakets on the bottom of 
the elements. Fixed the elements on the wall with the double thread screws 
without excessively tightening the nylon nuts in order to avoid the warping 
of the cabinet.
If the wall is not strong enough, inject a chemical anchor system into 
the holes.
To install the countertop, apply a thin line of neutral silicone along the edge 
of the unit and on the wall where the countertop is going to be installed.

Montage mittels Winkel Stockschrauben, Kunststoffmuttern und 
Winkelleiste
Montieren Sie die das Mobel unterstutzende Winkelleiste horizontal an der 
Wand. Die empfohlenen Mabe sind bezogen auf eine Waschtischoberkante 
von 87 cm.
Die Montagehohe der Winkelleiste variiert je nach Bauhohe des Modells  
(siehe Seite 12-15).
Setzen Sie das Mobel auf die Winkelleiste und zeichnen Sie die Bohrungen 
fur die Stockschrauben durch. Bohren Sie die Stockschrauben ein, setzen 
das Mobel auf Klammern und ziehen es ohne zu Verspannen mit den 
Kunststoffmuttern an die Wand.
Verwenden Sie bei schlechter Abdichtung der Wand einen chemischen 
Anker, der in die Löcher injiziert wird.
Um die Waschtischplatte in die richtige Position zu bringen, spannen Sie 
einen Silikondraht um das Möbelstück und entlang der Wand, wo die Platte 
aufgesetzt werden soll. 
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Per sigillare perfettamente lo spazio tra i top e la parete, senza sbavature di 
silicone, applicare una striscia di nastro adesivo di carta lungo il top e una-
sulla parete distanti 2mm dal punto di contatto (vedi fig. A).
A questo punto stendere un filo di silicone nello spazio tra le due striscie, 
ripulire il silicone in eccesso e rimuovere il nastro.
Stendere un filo di silicone anche in corrispondenza al punto di appoggio del 
lavabo per le versioni con lavabo in appoggio.
Utililizzare sempre silicone antimuffa, bianco o trasparente in base alla 
necessità.
Per far aderire perfettamente il top al mobile consigliamo di appoggiare per 
breve tempo dei pesi su di esso.

Pour sceller parfaitement l’espace entre le top et le mur, sans bavure de 
silicone appliquer une bande de rouleau adhésif papier le long du top et une 
autre bande sur la paroi distants de 2 mm du point de contact (voir fig. A).
A présent, étendre un fil de silicone dans l’espace entre les 2 bandes, nettoyer 
le silicone en excès et ôter la bande adhésive..
Nous conseillons de poser pendant un bref moment des poids sur le top pour 
le faire adhérer parfaitement au meuble. Étendre également un fil de silicone 
en correspondance des points d’appui du lavabo pour les versions “ lavabo 
à poser “.
Utiliser toujours du silicone antimoisissure, blanc ou transparent selon la 
nécessité.

Position the top after spreading a wire of silicone along the perimeter of the 
cabinet and on the wall at the top support.
To perfectly seal the space between the tops and the wall, without silicone 
burrs, apply a strip of paper adhesive tape along the top and one on the wall 
2mm away from the contact point (see fig. A).
At this point spread a wire of silicone in the space between the two strips, 
clean the excess silicone and remove the tape.
To make it adhere perfectly to the cabinet, we recommend placing weights 
on the top for a short time.
Spread a wire of silicone also at the point of support of the sink for the ver-
sions with countertop sink.
Always use anti-mold silicone, white or transparent as needed.

Positionieren Sie die Top, nachdem Sie einen Draht aus Silikon entlang des 
Schrankumfangs und an der Wand an der oberen Stütze verteilt haben.
Um den Raum zwischen der Oberseite und der Wand ohne Silikongrate 
perfekt abzudichten, bringen Sie einen Streifen Papierklebeband entlang der 
Oberseite und einen an der Wand 2 mm vom Kontaktpunkt entfernt an (siehe 
Abb. A).
Verteilen Sie zu diesem Zeitpunkt einen Silikondraht im Raum zwischen den 
beiden Streifen, reinigen Sie das überschüssige Silikon und entfernen Sie 
das Klebeband.
Damit es perfekt am Schrank haftet, empfehlen wir, für kurze Zeit Gewichte 
auf die Top zu legen.
Spreizen Sie bei den Versionen mit Arbeitsplatte auch einen Silikondraht an 
der Stützstelle des Waschbeckens.
Verwenden Sie nach Bedarf immer Antischimmel-Silikon, weiß oder tran-
sparent.

A
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ZERO15	 Posizione scarichi 	 	 Positionnement évacuation

	 Drain position	 	 Position des Abflusses

28
0
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Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. Lo schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva 
da terra di 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. Lo schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva 
da terra di 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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ZERO15	 Posizione scarichi 	 	 Positionnement évacuation

	 Drain position	 	 Position des Abflusses

H 60

18
0
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0
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2

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Basis mit Schubladen. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schubladen. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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ZERO15	 Posizione scarichi 	 	 Positionnement évacuation

	 Drain position	 	 Position des Abflusses

H 75

1,
5

Lavabo Sistema in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 13 cm.

Lavabo en appui sur une basa à terre.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur.

Countertop washbasin on floor sink unit.  In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon. 
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 13 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 13 
cm berechnet.

Lavabo DREAM in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 10 cm.

Lavabo DREAM en appui sur une basa à terre.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 10 cm de hauteur.

DREAM countertop washbasin. In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon.
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 10 cm.

DREAM Aufsatzwaschbecken. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 oder S.SPA02.
Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 10 cm berechnet.
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Lavabo in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 13 cm.

Lavabo en appui sur une basa à terre. Combiné au siphon S.SPA01 ou S.SPA02.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur.

Countertop washbasin on floor sink unit.  In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon. 
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 13 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 13 
cm berechnet.
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ZERO15	 Posizione scarichi 	 	 Positionnement évacuation

	 Drain position	 	 Position des Abflusses

Lavabo incasso totale su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema è calcolato con un lavabo H 17 cm.

Lavabo encastrement total sur base à terre. Combiné au siphon S.SPA01 ou S.SPA02.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur.

Total built-in washbasin on the ground base. In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 
siphon. The scheme is calculated with a washbasin H 17 cm.

Insgesamt eingebautes Waschbecken auf dem Boden. In Kombination mit dem Siphon 

S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema wird mit einem Waschbecken H 17 cm berechnet.

Lavabo Sistema in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 6 cm.

Lavabo en appui sur une basa à terre.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 6 cm de hauteur.

Countertop washbasin on floor sink unit.  In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 
siphon. The scheme on the side is calculated with a washbasin H 6 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 6 
cm berechnet.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo 1 cassetto.
Meuble sous vasque 1 tiroir.
Washbasin 1 drawer.
Waschtischunterschrank 1 Schublade .

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 30
30

30	 34,7	 60	 52104 ZE

		  72	 52105 ZE

		  80	 52106 ZE

		  90	 52107 ZE

		  100	 52108 ZE

		  120	 52109 ZE

	 45,7	 60	 52114 ZE

		  72	 52115 ZE

		  80	 52116 ZE

		  90	 52117 ZE

		  100	 52118 ZE

		  120	 52119 ZE

	 52,7	 60	 52124 ZE

		  72	 52125 ZE

		  80	 52126 ZE

		  90	 52127 ZE

		  100	 52128 ZE

		  120	 52129 ZE

H	 P	 L	 ART.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble sous vasque 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir interne
Washbasin 1 drawer with glass sides and inner drawer
Waschtischunterschrank 1 Schublade Zargen aus Glas und Innenschublade

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 40

40	 34,7	 60	 52304 ZE

		  72	 52305 ZE

		  80	 52306 ZE

		  90	 52307 ZE

		  100	 52308 ZE

		  120	 52309 ZE

	 45,7	 60	 52314 ZE

		  72	 52315 ZE

		  80	 52316 ZE

		  90	 52317 ZE

		  100	 52318 ZE

		  120	 52319 ZE

	 52,7	 60	 52324 ZE

		  72	 52325 ZE

		  80	 52326 ZE

		  90	 52327 ZE

		  100	 52328 ZE

		  120	 52329 ZE

H	 P	 L	 ART.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro
Meuble sous vasque 1 tiroir avec côtés en verre
Washbasin 1 drawer with glass sides
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas

Portalavabo 2 ante.
Meuble sous vasque 2 portes.
Washbasin 2 doors.
Waschtischunterschrank 2 Türen.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 40

40	 34,7	 60	 52334 ZE

		  72	 52335 ZE

		  80	 52336 ZE

		  90	 52337 ZE

		  100	 52338 ZE

		  120	 52339 ZE

	 45,7	 60*	 52344 ZE

		  72	 52345 ZE

		  80	 52346 ZE

		  90	 52347 ZE

		  100	 52348 ZE

		  120	 52349 ZE

	 52,7	 60*	 52354 ZE

		  72	 52355 ZE

		  80	 52356 ZE

		  90	 52357 ZE

		  100	 52358 ZE

		  120	 52359 ZE

40	 34,7	 80	 52366 ZE

		  90	 52367 ZE

	 45,7	 80	 52376 ZE

		  90	 52377 ZE

	 52,7	 80	 52386 ZE

		  90	 52387 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro
Meuble sous vasque 1 tiroir avec côtés en verre
Washbasin 1 drawer with glass sides
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno

Meuble sous vasque 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir interne

Washbasin 1 drawer with glass sides and inner drawer

Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

*	 Incasso totale L60 solo per:
*	 Totalement intégré L60 seulement pour:
*	 Entirely built-in, L60, only for:
*	 Vollständig Einbau B60 nur beim:

	 Art.  95930MO - 95950MO

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 50

50,6	 34,7	 60	 52534 ZE

		  72	 52535 ZE

		  80	 52536 ZE

		  90	 52537 ZE

		  100	 52538 ZE

	 45,7	 60*	 52544 ZE

		  72	 52545 ZE

		  80	 52546 ZE

		  90	 52547 ZE

		  100	 52548 ZE

	 52,7	 60*	 52554 ZE

		  72	 52555 ZE

		  80	 52556 ZE

		  90	 52557 ZE

		  100	 52558 ZE

50,6	 34,7	 60	 52504 ZE

		  72	 52505 ZE

		  80	 52506 ZE

		  90	 52507 ZE

		  100	 52508 ZE

	 45,7	 60	 52514 ZE

		  72	 52515 ZE

		  80	 52516 ZE

		  90	 52517 ZE

		  100	 52518 ZE

	 52,7	 60	 52524 ZE

		  72	 52525 ZE

		  80	 52526 ZE

		  90	 52527 ZE

		  100	 52528 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo 2 ante.
Meuble sous vasque 2 portes.
Washbasin 2 doors.
Waschtischunterschrank 2 Türen.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 50

Base 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale.
Meuble porte linge, un tiroir en Rouvre massif naturel.
Laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer.
Wäscheschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche.

P

50
,6

L

50,6	 34,7	 80	 52566 ZE

		  90	 52567 ZE

	 45,7	 80	 52576 ZE

		  90	 52577 ZE

	 52,7	 80	 52586 ZE

		  90	 52587 ZE

H	 P	 L	 ART.

50,6	 45,7	 45	 59532 ZE

		  60	 59534 ZE

		  72	 59535 ZE

	 52,7	 45	 59542 ZE

		  60	 59544 ZE

		  72	 59545 ZE 

H	 P	 L	 ART.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 60

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

*	 Incasso totale L60 solo per:
*	 Totalement intégré L60 seulement pour:
*	 Entirely built-in, L60, only for:
*	 Vollständig Einbau B60 nur beim:

	 Art.  95930MO - 95950MO

Portalavabo 2 cassetti con sponde in vetro
Meuble sous vasque 2 tiroirs avec côtés en verre
Washbasin 2 drawers with glass sides
Waschtischunterschrank 2 Schubladen und Zargen aus Glas

60

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

60	 34,7	 80	 52636 ZE

		  90	 52637 ZE

	 45,7	 80	 52646 ZE

		  90	 52647 ZE

	 52,7	 80	 52656 ZE

		  90	 52657 ZE

H	 P	 L	 ART.

60	 34,7	 60	 52664 ZE

		  72	 52665 ZE

		  80	 52666 ZE

		  90	 52667 ZE

		  100	 52668 ZE

		  120	 52669 ZE

	 45,7	 60*	 52674 ZE

		  72	 52675 ZE

		  80	 52676 ZE

		  90	 52677 ZE

		  100	 52678 ZE

		  120	 52679 ZE

	 52,7	 60*	 52684 ZE

		  72	 52685 ZE

		  80	 52686 ZE

		  90	 52687 ZE

		  100	 52688 ZE

		  120	 52689 ZE

H	 P	 L	 ART.

Portalavabo 2 ante.
Meuble sous vasque 2 portes.
Washbasin 2 doors.
Waschtischunterschrank 2 Türen.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Zoccolo	 Socle

	 Wainscot	 Schwelle

Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet
Sockel mit Nivellierfüßen

Prezzo al metro lineare
Prix au mètre linéaire · Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 4

H	 P	 L	 ART.
4	 34,5	 26-350	 9237 TR

	 46	 26-350	 92371 TR

	 53	 26-350	 92372 TR
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 75

Portalavabo 2 cassetti con sponde in vetro. 
Meuble sous vasque 2 tiroirs avec côtés en verre
Washbasin 2 drawers with glass sides
Waschtischunterschrank 2 Schubladen und Zargen aus Glas

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

71	 34,7	 60	 52764 ZE

		  72	 52765 ZE

		  80	 52766 ZE

		  90	 52767 ZE

		  100	 52768 ZE

		  120	 52769 ZE

	 45,7	 60*	 52774 ZE

		  72	 52775 ZE

		  80	 52776 ZE

		  90	 52777 ZE

		  100	 52778 ZE

		  120	 52779 ZE

	 52,7	 60*	 52784 ZE

		  72	 52785 ZE

		  80	 52786 ZE

		  90	 52787 ZE

		  100	 52788 ZE

		  120	 52789 ZE

H	 P	 L	 ART.

Portalavabo 2 ante.
Meuble sous vasque 2 portes.
Washbasin 2 doors.
Waschtischunterschrank 2 Türen.

71	 34,7	 80	 52736 ZE

		  90	 52737 ZE

	 45,7	 80	 52746 ZE

		  90	 52747 ZE

	 52,7	 80	 52756 ZE

		  90	 52757 ZE

H	 P	 L	 ART.

71
71
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ZERO15	 Porta lavabo a terra	 	 Meuble sous vasque à terre

	 Base units on the floor	 Unterschränken auf dem BodenH 75

Casistica dell'abbinamenti di basi a terra H 71 cm con lavabi in appoggio di varie altezze. 
Cas des combinaisons de bases à terre H 71 cm avec lavabos en appui de différentes hauteurs.
Cases of combination of base units on the floor H 71 cm with countertop washbasins of various heights.
Fälle der Kombination von Unterschränken auf dem Boden H 71 cm mit Aufsatzwaschbecken in verschiedenen Höhen.

Base + top Monolith + lavabo H 13 cm
Meuble + top Monolith + lavabo H 13 cm
Cabinet + Monolith top + washbasin H 13 cm
Schrank + Monolithplatte + Waschbecken H 13 cm

Base + lavabo H 13 cm
Meuble + lavabo H 13 cm
Cabinet + washbasin H 13 cm
Schrank + Waschbecken H 13 cm

Base + top Monolith + lavabo H 15 cm
Meuble + top Monolith + lavabo H 15 cm
Cabinet + Monolith top + washbasin H 15 cm
Schrank + Monolithplatte + Waschbecken H 13 cm

89
,5

1,
5

13

88

13
71 91

,5

1,
5

15
4

4
4

71
71
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Base units		  Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 84

Portalavabo 2 cassetti con sponde in vetro
Meuble sous vasque 2 tiroirs avec côtés en verre
Washbasin 2 drawers with glass sides
Waschtischunterschrank 2 Schubladen und Zargen aus Glas

Per lavabo incasso totale
Pour totalement intégré  
For built-in sinks 
Für vollständig Einbauwaschbeken

*	 Incasso totale L60 solo per:
*	 Totalement intégré L60 seulement pour:
*	 Entirely built-in, L60, only for:
*	 Vollständig Einbau B60 nur beim:

	 Art.  95930MO - 95950MO

80	 34,7	 60	 52864 ZE

		  72	 52865 ZE

		  80	 52866 ZE

		  90	 52867 ZE

		  100	 52868 ZE

		  120	 52869 ZE

	 45,7	 60*	 52874 ZE

		  72	 52875 ZE

		  80	 52876 ZE

		  90	 52877 ZE

		  100	 52878 ZE

		  120	 52879 ZE

	 52,7	 60*	 52884 ZE

		  72	 52885 ZE

		  80	 52886 ZE

		  90	 52887 ZE

		  100	 52888 ZE

		  120	 52889 ZE

H	 P	 L	 ART.

Portalavabo 2 ante.
Meuble sous vasque 2 portes.
Washbasin 2 doors.
Waschtischunterschrank 2 Türen.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

80	 34,7	 80	 52836 ZE

		  90	 52837 ZE

	 45,7	 80	 52846 ZE

		  90	 52847 ZE

	 52,7	 80	 52856 ZE

		  90	 52857 ZE

H	 P	 L	 ART.

80
80
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ZERO15	 Porta lavabo a terra	 	 Meuble sous vasque à terre

	 Base units on the floor	 Unterschränken auf dem BodenH 84

Casistica dell'abbinamenti di basi a terra H 80 cm con lavabi in appoggio di varie altezze. 
Cas des combinaisons de bases à terre H 80 cm avec lavabos en appui de différentes hauteurs.
Cases of combination of base units on the floor H 80 cm with countertop washbasins of various heights.
Fälle der Kombination von Unterschränken auf dem Boden H 80 cm mit Aufsatzwaschbecken in verschiedenen Höhen.

Base + top Monolith + lavabo semi incassato Sistema H 6 cm
Meuble + top Monolith + Lavabo encastrement Sistema H 6 cm
Cabinet + Monolith top + semi-recessed washbasin System H 6 cm
Schrank + Monolithplatte + halb versenktes Waschbecken System H 6 cm

Base + top Monolith con vasca integrata
Meuble + lavabo encastrement total
Cabinet + top Monolith with integrated basin
Schrank + Top Monolith mit integriertem Becken

91
,5

1,
56

80
80

85
,5

1,
5

4
4
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NOTE
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 cassetto.
Meuble 1 tiroir.
Cabinet 1 drawer.
Basiselemente 1 Schublade.

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 30

30	 34,7	 30	 54101 ZE

		  40	 54103 ZE

		  45	 54102 ZE

		  60	 54104 ZE

		  72	 54105 ZE

		  80	 54106 ZE

		  90	 54107 ZE

		  100	 54108 ZE

		  120	 54109 ZE

	 45,7	 30	 54111 ZE

		  40	 54113 ZE

		  45	 54112 ZE

		  60	 54114 ZE

		  72	 54115 ZE

		  80	 54116 ZE

		  90	 54117 ZE

		  100	 54118 ZE

		  120	 54119 ZE

	 52,7	 30	 54121 ZE

		  40	 54123 ZE

		  45	 54122 ZE

		  60	 54124 ZE

		  72	 54125 ZE

		  80	 54126 ZE

		  90	 54127 ZE

		  100	 54128 ZE

		  120	 54129 ZE

H	 P	 L	 ART.

30
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir interne
Cabinet 1 drawer with glass sides and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 30

40	 34,7	 30	 54301 ZE

		  40	 54303 ZE

		  45	 54302 ZE

		  60	 54304 ZE

		  72	 54305 ZE

		  80	 54306 ZE

		  90	 54307 ZE

		  100	 54308 ZE

		  120	 54309 ZE

	 45,7	 30	 54311 ZE

		  40	 54313 ZE

		  45	 54312 ZE

		  60	 54314 ZE

		  72	 54315 ZE

		  80	 54316 ZE

		  90	 54317 ZE

		  100	 54318 ZE

		  120	 54319 ZE

	 52,7	 30	 54321 ZE

		  40	 54323 ZE

		  45	 54322 ZE

		  60	 54324 ZE

		  72	 54325 ZE

		  80	 54326 ZE

		  90	 54327 ZE

		  100	 54328 ZE

		  120	 54329 ZE

H	 P	 L	 ART.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 cassetto con sponde in vetro
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre
Cabinet 1 drawer with glass sides
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 40

40	 34,7	 30	 54331 ZE

		  40	 54333 ZE

		  45	 54332 ZE

		  60	 54334 ZE

		  72	 54335 ZE

		  80	 54336 ZE

		  90	 54337 ZE

		  100	 54338 ZE

		  120	 54339 ZE

	 45,7	 30	 54341 ZE

		  40	 54343 ZE

		  45	 54342 ZE

		  60	 54344 ZE

		  72	 54345 ZE

		  80	 54346 ZE

		  90	 54347 ZE

		  100	 54348 ZE

		  120	 54349 ZE

	 52,7	 30	 54351 ZE

		  40	 54353 ZE

		  45	 54352 ZE

		  60	 54354 ZE

		  72	 54355 ZE

		  80	 54356 ZE

		  90	 54357 ZE

		  100	 54358 ZE

		  120	 54359 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 anta.
Meuble 1 porte.
Cabinet 1 door.
Basiselemente 1 Tür.

Base 2 ante.
Meuble 2 portes.
Cabinet 2 doors.
Basiselemente 2 Türen.

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 40

40	 34,7	 30	 54360 ZE

		  40	 54361 ZE

		  45	 54362 ZE

	 45,7	 30	 54370 ZE

		  40	 54371 ZE

		  45	 54372 ZE

	 52,7	 30	 54380 ZE

		  40	 54381 ZE

		  45	 54382 ZE

40	 34,7	 80	 54366 ZE

		  90	 54367 ZE

	 45,7	 80	 54376 ZE

		  90	 54377 ZE

	 52,7	 80	 54386 ZE

		  90	 54387 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble 1 tiroir côtés en verre et tiroir interne
Cabinet 1 drawer  with glass sides and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 50

50,6	 34,7	 40	 54503 ZE

		  45	 54502 ZE

		  60	 54504 ZE

		  72	 54505 ZE

		  80	 54506 ZE

		  90	 54507 ZE

		  100	 54508 ZE

	 45,7	 40	 54513 ZE

		  45	 54512 ZE

		  60	 54514 ZE

		  72	 54515 ZE

		  80	 54516 ZE

		  90	 54517 ZE

		  100	 54518 ZE

	 52,7	 40	 54523 ZE

		  45	 54522 ZE

		  60	 54524 ZE

		  72	 54525 ZE

		  80	 54526 ZE

		  90	 54527 ZE

		  100	 54528 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 anta.
Meuble 1 porte.
Cabinet 1 door.
Basiselemente 1 Tür.

Base 2 ante.
Meuble 2 portes.
Cabinet 2 doors.
Basiselemente 2 Türen.

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 50
50

,6

P L

50
,6

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
50,6	 34,7	 80	 54566 ZE

		  90	 54567 ZE

	 45,7	 80	 54576 ZE

		  90	 54577 ZE

	 52,7	 80	 54586 ZE

		  90	 54587 ZE

50,6	 34,7	 30	 54560 ZE

		  40	 54561 ZE

		  45	 54562 ZE

	 45,7	 30	 54570 ZE

		  40	 54571 ZE

		  45	 54572 ZE

	 52,7	 30	 54580 ZE

		  40	 54581 ZE

		  45	 54582 ZE



casabathZERO15 35

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre.
Cabinet 2 drawers with glass sides.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 60

60	 34,7	 30	 54661 ZE

		  40	 54663 ZE

		  45	 54662 ZE

		  60	 54664 ZE

		  72	 54665 ZE

		  80	 54666 ZE

		  90	 54667 ZE

		  100	 54668 ZE

		  120	 54669 ZE

	 45,7	 30	 54671 ZE

		  40	 54673 ZE

		  45	 54672 ZE

		  60	 54674 ZE

		  72	 54675 ZE

		  80	 54676 ZE

		  90	 54677 ZE

		  100	 54678 ZE

		  120	 54679 ZE

	 52,7	 30	 54681 ZE

		  40	 54683 ZE

		  45	 54682 ZE

		  60	 54684 ZE

		  72	 54685 ZE

		  80	 54686 ZE

		  90	 54687 ZE

		  100	 54688 ZE

		  120	 54689 ZE

H	 P	 L	 ART.



ZERO1536casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 anta.
Meuble 1 porte.
Cabinet 1 door.
Basiselemente 1 Tür.

Base 2 ante.
Meuble 2 portes.
Cabinet 2 doors.
Basiselemente 2 Türen.

60

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 60

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

60	 34,7	 30	 54600 ZE

		  40	 54601 ZE

		  45	 54602 ZE

	 45,7	 30	 54610 ZE

		  40	 54611 ZE

		  45	 54612 ZE

	 52,7	 30	 54620 ZE

		  40	 54621 ZE

		  45	 54622 ZE

60	 34,7	 80	 54606 ZE

		  90	 54607 ZE

	 45,7	 80	 54616 ZE

		  90	 54617 ZE

	 52,7	 80	 54626 ZE

		  90	 54627 ZE 

60

P L
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È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi a giorno	 Meuble niches ouvertes

	 Cabinet open space	 Basiselemente offenen Räume

Base 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm. 
Meuble 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
Cabinet 2 open spaces. 14mm thick structure.
Basiselemente 2 offenen Räume. Struktur 14 mm stark.

P

50
,6

L

P

40

L

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 40/50/60

P

60

L

50,6	 34,7	 30	 56501 ZE

		  40	 56502 ZE

		  45	 56503 ZE

		  60	 56504 ZE

	 45,7	 30	 56511 ZE

		  40	 56512 ZE

		  45	 56513 ZE

		  60	 56514 ZE

	 52,7	 30	 56521 ZE

		  40	 56522 ZE

		  45	 56523 ZE

		  60	 56524 ZE

40	 34,7	 30	 56301 ZE

		  40	 56302 ZE

		  45	 56303 ZE

		  60	 56304 ZE

	 45,7	 30	 56311 ZE

		  40	 56312 ZE

		  45	 56313 ZE

		  60	 56314 ZE

	 52,7	 30	 56321 ZE

		  40	 56322 ZE

		  45	 56323 ZE

		  60	 56324 ZE

H	 P	 L	 ART.

60	 34,7	 30	 56601 ZE

		  40	 56602 ZE

		  45	 56603 ZE

		  60	 56604 ZE

	 45,7	 30	 56611 ZE

		  40	 56612 ZE

		  45	 56613 ZE

		  60	 56614 ZE

	 52,7	 30	 56621 ZE

		  40	 56622 ZE

		  45	 56623 ZE

		  60	 56624 ZE



ZERO1538casabath

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

ZERO15	 Basi	 Meuble

	 Cabinet  	 Basiselemente

Base 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre.
Cabinet 2 drawers with glass sides.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

H 75

71	 34,7	 30	 54761 ZE

		  40	 54763 ZE

		  45	 54762 ZE

		  60	 54764 ZE

		  72	 54765 ZE

		  80	 54766 ZE

		  90	 54767 ZE

		  100	 54768 ZE

		  120	 54769 ZE

	 45,7	 30	 54771 ZE

		  40	 54773 ZE

		  45	 54772 ZE

		  60	 54774 ZE

		  72	 54775 ZE

		  80	 54776 ZE

		  90	 54777 ZE

		  100	 54778 ZE

		  120	 54779 ZE

	 52,7	 30	 54781 ZE

		  40	 54783 ZE

		  45	 54782 ZE

		  60	 54784 ZE

		  72	 54785 ZE

		  80	 54786 ZE

		  90	 54787 ZE

		  100	 54788 ZE

		  120	 54789 ZE

H	 P	 L	 ART.

71



casabathZERO15 39

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Basi	 Meuble

	 Cabinet  	 BasiselementeH 75

Base 1 anta.
Meuble 1 porte.
Cabinet 1 door.
Basiselemente 1 Tür.

Base 2 ante.
Meuble 2 portes.
Cabinet 2 doors.
Basiselemente 2 Türen.

71	 34,7	 80	 54636 ZE

		  90	 54637 ZE

	 45,7	 80	 54646 ZE

		  90	 54647 ZE

	 52,7	 80	 54656 ZE

		  90	 54657 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

71	 34,7	 30	 54700 ZE

		  40	 54701 ZE

		  45	 54702 ZE

	 45,7	 30	 54710 ZE

		  40	 54711 ZE

		  45	 54712 ZE

	 52,7	 30	 54720 ZE

		  40	 54721 ZE

		  45	 54722 ZE

71

71



ZERO1540casabath

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Base 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre.
Cabinet 2 drawers with glass sides.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Prezzo escluso top.	 Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura (+2,8 cm)

Prix top exclu.	 Pour chaque composition ajouter deux joues terminales (+2,8 cm).

Top not included.	 Add 2 closing sides to each set (+2,8 cm).

Preis ohne Top.	 Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen (+2,8 cm).

ZERO15	 Basi	 Meuble

	 Cabinet  	 BasiselementeH 84

80	 34,7	 30	 54861 ZE

		  40	 54863 ZE

		  45	 54862 ZE

		  60	 54864 ZE

		  72	 54865 ZE

		  80	 54866 ZE

		  90	 54867 ZE

		  100	 54868 ZE

		  120	 54869 ZE

	 45,7	 30	 54871 ZE

		  40	 54873 ZE

		  45	 54872 ZE

		  60	 54874 ZE

		  72	 54875 ZE

		  80	 54876 ZE

		  90	 54877 ZE

		  100	 54878 ZE

		  120	 54879 ZE

	 52,7	 30	 54881 ZE

		  40	 54883 ZE

		  45	 54882 ZE

		  60	 54884 ZE

		  72	 54885 ZE

		  80	 54886 ZE

		  90	 54887 ZE

		  100	 54888 ZE

		  120	 54889 ZE

H	 P	 L	 ART.

80
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Versione push-pull, senza maniglia – 60 punti per ogni anta o cassetto.
Version push-pull, sans poignée – 60 points pour chaque porte ou tiroir.
Push-pull version, without handle – 60 points for each door or drawer.
Push-Pull-Version ohne Griff – 60 Punkte für jede Tür oder Schublade.

ZERO15	 Basi	 Meuble

	 Cabinet  	 BasiselementeH 84

Base 1 anta.
Meuble 1 porte.
Cabinet 1 door.
Basiselemente 1 Tür.

Base 2 ante.
Meuble 2 portes.
Cabinet 2 doors.
Basiselemente 2 Türen.

80	 34,7	 80	 54836 ZE

		  90	 54837 ZE

	 45,7	 80	 54846 ZE

		  90	 54847 ZE

	 52,7	 80	 54856 ZE

		  90	 54857 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

84	 34,7	 30	 54800 ZE

		  40	 54801 ZE

		  45	 54802 ZE

	 45,7	 30	 54810 ZE

		  40	 54811 ZE

		  45	 54812 ZE

	 52,7	 30	 54820 ZE

		  40	 54821 ZE

		  45	 54822 ZE

80

80



ZERO1542casabath

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. (Prezzo cadauno)
Pour chaque composition ajouter deux joues terminales. (Prix à l’unité)
Add 2 closing sides to each set. (price per unit)
Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen. (Preis pro Stück)

ZERO15	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

30	 34,7	 1,4	 5001 ZE

	 45,7	 1,4	 5002 ZE

	 52,7	 1,4	 5003 ZE

40	 34,7	 1,4	 5011 ZE

	 45,7	 1,4	 5012 ZE

	 52,7	 1,4	 5013 ZE

50,6	 34,7	 1,4	 5021 ZE

	 45,7	 1,4	 5022 ZE

	 52,7	 1,4	 5023 ZE

60	 34,7	 1,4	 5031 ZE

	 45,7	 1,4	 5032 ZE

	 52,7	 1,4	 5033 ZE

71	 34,7	 1,4	 5041 ZE

	 45,7	 1,4	 5042 ZE

	 52,7	 1,4	 5043 ZE

80	 34,7	 1,4	 5051 ZE

	 45,7	 1,4	 5052 ZE

	 52,7	 1,4	 5053 ZE

H	 P	 L	 ART.
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NOTE



ZERO1544casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

Contenitore 45° 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
45° container 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45° Behälter 1 Schublade mit Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

30

H 30
10

30	 33,9	 40	 55103 ZE

		  45	 55102 ZE

		  60	 55104 ZE

		  72	 55105 ZE

		  80	 55106 ZE

		  90	 55107 ZE

		  100	 55108 ZE

		  120	 55109 ZE

	 44,4	 40	 55113 ZE

		  45	 55112 ZE

		  60	 55114 ZE

		  72	 55115 ZE

		  80	 55116 ZE

		  90	 55117 ZE

		  100	 55118 ZE

		  120	 55119 ZE

	 51,6	 40	 55123 ZE

		  45	 55122 ZE

		  60	 55124 ZE

		  72	 55125 ZE

		  80	 55126 ZE

		  90	 55127 ZE

		  100	 55128 ZE

		  120	 55129 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec côtés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behälter 2 Schubladen Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

30

H 30
10

30	 33,9	 80	 55133 ZE

		  90	 55132 ZE

		  120	 55134 ZE

		  144	 55135 ZE

		  160	 55136 ZE

		  180	 55137 ZE

		  200	 55138 ZE

		  240	 55139 ZE

	 44,4	 80	 55143 ZE

		  90	 55142 ZE

		  120	 55144 ZE

		  144	 55145 ZE

		  160	 55146 ZE

		  180	 55147 ZE

		  200	 55148 ZE

		  240	 55149 ZE

	 51,6	 80	 55153 ZE

		  90	 55152 ZE

		  120	 55154 ZE

		  144	 55155 ZE

		  160	 55156 ZE

		  180	 55157 ZE

		  200	 55158 ZE

		  240	 55159 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec côtés en verre
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behälter 3 Schubladen Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

30

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

H 30
10

30	 33,9	 120	 55163 ZE

		  135	 55162 ZE

		  180	 55164 ZE

		  216	 55165 ZE

		  240	 55166 ZE

		  270	 55167 ZE

	 44,4	 120	 55173 ZE

		  135	 55172 ZE

		  180	 55174 ZE

		  216	 55175 ZE

		  240	 55176 ZE

		  270	 55177 ZE

	 51,6	 120	 55183 ZE

		  135	 55182 ZE

		  180	 55184 ZE

		  216	 55185 ZE

		  240	 55186 ZE

		  270	 55187 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

P

40

L

Gli spessori riportati si riferiscono agli elementi montati in una composizione
Se i contenitori vengono istallati da soli a parete, la struttura avrà sempre uno spessore di 19 mm

Les épaisseurs indiquées se réfèrent aux éléments montés dans une composition
Quand les meubles sont installés au mur comme pièces séparées, l’épaisseur est toujours de 19 mm

The thicknesses quoted refer to the containers placed in a composition.
If the containers are installed on the wall as separate pieces, the structure will always have a thickness of 19 mm

Die angegebenen Stärken beziehen sich auf die Behälter, die in einer Komposition installiert werden.
Wenn die Behälter als einzelne Elemente an der Wand installiert sind, wird die Struktur immer 19 mm stark sein.

Contenitore 45° 2 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm. 
Containeurs 45° 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
45° container 2 open spaces. 14mm thick structure.
45° Behälter 2 offenen Räume. Struktur 14 mm stark.

H 40

40	 33,9	 30	 51301 ZE

		  40	 51302 ZE

		  45	 51303 ZE

		  60	 51304 ZE

	 44,4	 30	 51311 ZE

		  40	 51312 ZE

		  45	 51313 ZE

		  60	 51314 ZE

	 551,6	 30	 51321 ZE

		  40	 51322 ZE

		  45	 51323 ZE

		  60	 51324 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Contenitore 45° 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
45° container 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45° Behälter 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

H 40
10

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

40	 33,9	 40	 55303 ZE

		  45	 55302 ZE

		  60	 55304 ZE

		  72	 55305 ZE

		  80	 55306 ZE

		  90	 55307 ZE

		  100	 55308 ZE

		  120	 55309 ZE

	 44,4	 40	 55313 ZE

		  45	 55312 ZE

		  60	 55314 ZE

		  72	 55315 ZE

		  80	 55316 ZE

		  90	 55317 ZE

		  100	 55318 ZE

		  120	 55319 ZE

	 51,6	 40	 55323 ZE

		  45	 55322 ZE

		  60	 55324 ZE

		  72	 55325 ZE

		  80	 55326 ZE

		  90	 55327 ZE

		  100	 55328 ZE

		  120	 55329 ZE

H	 P	 L	 ART.
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Contenitore 45° 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno
Containeurs 45° 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir interne
45° container 1 drawer with glass sides and inner drawer
45° Behälter 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade

40

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

H 40
10

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

40	 33,9	 40	 55003 ZE

		  45	 55002 ZE

		  60	 55004 ZE

		  72	 55005 ZE

		  80	 55006 ZE

		  90	 55007 ZE

		  100	 55008 ZE

		  120	 55009 ZE

	 44,4	 40	 55013 ZE

		  45	 55012 ZE

		  60	 55014 ZE

		  72	 55015 ZE

		  80	 55016 ZE

		  90	 55017 ZE

		  100	 55018 ZE

		  120	 55019 ZE

	 51,6	 40	 55023 ZE

		  45	 55022 ZE

		  60	 55024 ZE

		  72	 55025 ZE

		  80	 55026 ZE

		  90	 55027 ZE

		  100	 55028 ZE

		  120	 55029 ZE

H	 P	 L	 ART.



ZERO1550casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Contenitore 45° 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 2 tiroirs ouverture push-pull avec côtés en verre
45° container 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behälter 2 Schubladen Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

40

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

H 40
10

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade möglich 120 Punkte

40	 33,9	 80	 55333 ZE

		  90	 55332 ZE

		  120	 55334 ZE

		  144	 55335 ZE

		  160	 55336 ZE

		  180	 55337 ZE

		  200	 55338 ZE

		  240	 55339 ZE

	 44,4	 80	 55343 ZE

		  90	 55342 ZE

		  120	 55344 ZE

		  144	 55345 ZE

		  160	 55346 ZE

		  180	 55347 ZE

		  200	 55348 ZE

		  240	 55349 ZE

	 51,6	 80	 55353 ZE

		  90	 55352 ZE

		  120	 55354 ZE

		  144	 55355 ZE

		  160	 55356 ZE

		  180	 55357 ZE

		  200	 55358 ZE

		  240	 55359 ZE

H	 P	 L	 ART.



casabathZERO15 51

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Contenitore 45° 3 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeurs 45° 3 tiroirs ouverture push-pull avec côtés en verre
45° container 3 drawers push-pull opening system with glass sides
45° Behälter 3 Schubladen Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

40

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

H 40
10

ZERO15	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade möglich 120 Punkte

40	 33,9	 120	 55363 ZE

		  135	 55362 ZE

		  180	 55364 ZE

		  216	 55365 ZE

		  240	 55366 ZE

		  270	 55367 ZE

	 44,4	 120	 55373 ZE

		  135	 55372 ZE

		  180	 55374 ZE

		  216	 55375 ZE

		  240	 55376 ZE

		  270	 55377 ZE

	 51,6	 120	 55383 ZE

		  135	 55382 ZE

		  180	 55384 ZE

		  216	 55385 ZE

		  240	 55386 ZE

		  270	 55387 ZE

H	 P	 L	 ART.



ZERO1552casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 1 ripiano in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 1 porte ouverture push-pull. 1 étagère en verre. Porte avec structure en aluminium.
45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 1 glass shelf. Door with  aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür Push-Pull. 1 Einlegeboden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium .

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 1 ripiano in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 2 portes ouverture push-pull. 1 étagère en verre.Porte avec structure en aluminium.
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 1 glass shelf.Door with  aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull. 1 Einlegeboden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium .

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 1 ripiano in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 1 porte ouverture push-pull. 1 étagère en verre. Porte avec structure en aluminium.
45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 1 glass shelf. Door with 4mm aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür Push-Pull. 1 Einlegeboden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium .

20,8

40

20,8

50

20,8

40

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

25

ZERO15	 Pensili	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

40	 20,8	 30	 57301 ZE

		  40	 57302 ZE

40	 20,8	 60	 57305 ZE

		  80	 57306 ZE

50	 20,8	 30	 57401 ZE

		  40	 57402 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathZERO15 53

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 1 ripiano in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 2 portes ouverture push-pull. 1 étagère en verre.Porte avec structure en aluminium
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 1 glass shelf.Door with  aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull. 1 Einlegeboden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium .

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 2 ripiani in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 1 porte ouverture push-pull. 2 étagères en verre. Porte avec structure en aluminium.
45° wall cabinet 1 door with push-pull opening system. 2 glass shelves. Door with  aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür Push-Pull. 2 Einlegeböden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium .

20,8

76

20,8

50

Pensile struttura a 45°, 2 ante apertura push-pull. 2 ripiani in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 2 portes ouverture push-pull. 2 étagères en verre.Porte avec structure en aluminium.
45° wall cabinet 2 doors with push-pull opening system. 2 glass shelves. Door with  aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull. 2 Einlegeböden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium .

20,8

76

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

H 40
25

ZERO15	 Pensili	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

50	 20,8	 60	 57405 ZE

		  80	 57406 ZE

76	 20,8	 30	 57701 ZE

		  40	 57702 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

76	 20,8	 60	 57710 ZE

		  80	 57711 ZE

H	 P	 L	 ART.



ZERO1554casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 2 ripiani in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 1 porte ouverture push-pull. 2 étagères en verre. Porte avec structure en aluminium
45° wall cabinet 1 daoor with push-pull opening system. 2 glass shelves. Door with aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür Push-Pull. 2 Einlegeböden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium.

20,8

90

H	 P	 L	 ART.

Pensile struttura a 45°, 1 anta apertura push-pull. 2 ripiani in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Meuble haut structure à 45° 1 porte ouverture push-pull. 2 étagères en verre. Porte avec structure en aluminium
45° wall cabinet 1 daoor with push-pull opening system. 2 glass shor with aluminum structure.
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür Push-Pull. 2 Einlegeböden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium.

20,8

10
0

Maniglia non disponibile

Poignée non disponible

Handle not available

Handgriff nicht verfügbar

25

ZERO15	 Pensili	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

100	 20,8	 30	 57801 ZE

		  40	 57802 ZE

H	 P	 L	 ART.

90	 20,8	 30	 57803 ZE

		  40	 57804 ZE



casabathZERO15 55

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Colonna 4 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 4 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
4 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.
Hochschrank 4 offenen Ablagen. Struktur Stärke 14 mm.

Colonna 5 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 5 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
5 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.
Hochschrank 5 offenen Ablagen. Struktur Stärke 14 mm.

Colonna 6 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 6 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
6 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.
Hochschrank 6 offenen Ablagen. Struktur Stärke 14 mm.

12
0

30P

15
2

30P

18
0

30P

ZERO15	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

152	 18	 30	 7802 TD

	 32,5	 30	 7803 TD

120	 18	 30	 7800 TD

	 32,5	 30	 7801 TD

180	 18	 30	 7804 TD

	 32,5	 30	 7805 TD

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



ZERO1556casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Colonna struttura a 45°, 1 anta push-pull. 3 ripiani in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Colonne structure à 45° 1 porte ouverture push-pull. 3 étagères en verre. Porte avec structure en aluminium.
45° cupboard 1 door push-pull opening system. 3 glass shelves. Door with 4mm aluminum structure.
45° Struktur Hochschrank, 1 Tür Push-Pull. 3 Einlegeböden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium.

Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 3 ripiani in vetro. Anta con telaio in alluminio. 
Colonne structure à 45° 2 portes ouverture push-pull. 3 étagères en verre. Porte avec structure en aluminium.
45° cupboard 2 doors push-pull opening system. 3 glass shelves. Door with aluminum structure.
45° Struktur Hochschrank, 2 Türen Push-Pull. 3 Einlegeböden aus Glas. Tür mit einer Struktur aus Aluminium.

P

12
0

P

12
0

Colonna 6 vani a giorno. Struttura spessore 14 mm.
Colonne 6 niches ouvertes. Structure épaisseur 14 mm.
6 open spaces cupboard. Structure thickness 14 mm.
Hochschrank 6 offenen Ablagen. Struktur Stärke 14 mm.

ZERO15	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

25

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

20
0

30P H	 P	 L	 ART.

120	 20,8	 30	 58201 ZE

		  40	 58202 ZE

	 35,3	 30	 58205 ZE

		  40	 58206 ZE

120	 20,8	 60	 58210 ZE

		  80	 58211 ZE

	 35,3	 60	 58214 ZE

		  80	 58215 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

200	 18	 30	 7810 TD

	 32,5	 30	 7811 TD



casabathZERO15 57

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Colonna struttura a 45°, 1 anta. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio e maniglia. 
Colonne structure à 45° 1 porte. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium et poignée.
45° cupboard 1 door. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure and handle.
45° Struktur Hochschrank, 1 Tür. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. Tür mit einer Struktur aus Aluminium mit Handgriff.

Colonna struttura a 45°, 2 ante push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio 4mm. 
Colonne structure à 45° 2 portes ouverture push-pull. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium 4mm
45° cupboard 2 doors push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with 4mm aluminum structure.
45° Struktur Hochschrank, 2 Türen mit Push-Pull-Öffnung. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. 
Tür mit einer Struktur aus Aluminium 4mm.

Colonna struttura a 45°, 2 ante. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio e maniglia.  
Colonne structure à 45° 2 portes. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium et poignée.
45° cupboard 2 doors. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure and handle.
45° Struktur Hochschrank, 2 Türen. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. Tür mit einer Struktur aus Aluminium mit Handgriff.

P

15
2

P

15
2

ZERO15	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

25

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

152	 20,8	 30	 58301 ZE

		  40	 58302 ZE

	 35,3	 30	 58305 ZE

		  40	 58306 ZE

H	 P	 L	 ART.

152	 20,8	 30	 58310 ZE

		  40	 58311 ZE

	 35,3	 30	 58314 ZE

		  40	 58315 ZE

152	 20,8	 60	 58318 ZE

		  80	 58319 ZE

	 35,3	 60	 58322 ZE

		  80	 58323 ZE

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

P

15
2



ZERO1558casabath

Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Colonna struttura a 45°, 4 ante push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio. 
Colonne structure à 45° 4 portes ouverture push-pull. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium
45° cupboard 4 doors push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure.
45° Struktur Hochschrank, 4 Türen mit Push-Pull-Öffnung. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz.  Tür mit einer Struktur aus 
Aluminium.

P

15
2

Colonna 1 anta. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio e maniglia. 
Colonne 1 porte. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium et poignée.
1 door cupboard. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure and handle.
Hochschrank, 1 Tür. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. Tür mit einer Struktur aus Aluminium mit Handgriff.

Colonna 2. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio e maniglia. 
Colonne 2 portes. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium et poignée.
2 doors cupboard. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure and handle.
Hochschrank 2 Türen. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. Tür mit einer Struktur aus Aluminium mit Handgriff.

ZERO15	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

25

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H	 P	 L	 ART.

152	 20,8	 60	 58326 ZE

		  80	 58327 ZE

	 35,3	 60	 58330 ZE

		  80	 58331 ZE

H	 P	 L	 ART.

180	 20,8	 30	 58401 ZE

		  40	 58402 ZE

	 35,3	 30	 58405 ZE

		  40	 58406 ZE

180	 20,8	 60	 58410 ZE

		  80	 58411 ZE

	 35,3	 60	 58414 ZE

		  80	 58415 ZE

H	 P	 L	 ART.

P

18
0

P

18
0
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Opaco 
Rovere

Noce Canaletto
Rovere Thermo

Wood
Specchio 

Vetro 
Vetro rigato

Effetto metallo

A B F G H

Colonna 2 ante. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio e maniglia. 
Colonne 2 portes. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium et poignée.
2 doors cupboard. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure and handle.
Hochschrank 2 Türen. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. Tür mit einer Struktur aus Aluminium mit Handgriff.

P

20
0

Colonna 1 anta push-pull. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno. Anta con telaio in alluminio e maniglia. 
Colonne 1 porte ouverture push-pull. 4 étagères/verre, 1 étagère/bois. Porte avec structure en aluminium et poignée.
1 door cupboard push-pull opening system. 4 glass shelves, 1 wooden shelf. Door with aluminum structure and handle.
Hochschrank, 1 Tür Push-Pull. 4 Einlegeböden/Glas, 1 Einlegeboden/Holz. Tür mit einer Struktur aus Aluminium mit Handgriff.

ZERO15	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

25

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
200	 20,8	 30	 58501 ZE

		  40	 58502 ZE

	 35,3	 30	 58505 ZE

		  40	 58506 ZE

200	 20,8	 30	 58511 ZE

		  40	 58512 ZE

	 35,3	 30	 58515 ZE

		  40	 58516 ZE

P

20
0
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ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade
La serie è equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.
Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una 
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso l'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.
Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per l'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.
Confort de mouvement particulièrement élevé, système blumotion intégré. Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la façade dans n’importe quel 
point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers l’interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.
Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les côtés en verre fumé en 
épaisseur 10 mm.	  	

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.
High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure 
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.
Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick 

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Marktführers im Bereich darstellen. 	
Höherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Öffnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und 
Schließen mit einen leichten Zudrückt. Die Bewegung wird am Ende sänftig gebremst. Legrabox fällt nicht nur für die technischen Eigenschaften aus, sondern auch für das 
Design und die Materialen wie z.B. die erhöhten Zargen aus Rauchglas mit einer  Stärke von 10 mm.

Barra di sostegno con illuminazione led optional
Descrizione completa e prezzo: pag 13 - Informazioni tecniche 
Barra di sostegno per mobili sospesi, realizzata in alluminio estruso anodizzato, dotata di illuminazione 
led (10W/mt) e alimentatore. Alimentatore e connessioni elettriche protette da una scatola IP44 installata 
all'interno del mobile.
La barra non ha interruttore e necessita di un punto luce comandato come indicato nello schema sotto (da 
specificare al momento dell'ordine).
La lunghezza della barra è sempre 10cm in meno rispetto alla larghezza del mobile.

Barre de soutien avec illumination par Led optionelle
Description complète et prix: page 13 - Informations techniques  
La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium extrudé, anodisé, dotée d'une 
illumination Led (10wat/mt) et alimentation. L'alimentation et le  raccordement électrique sont protégées par 
une boite IP44 installée à l'intérieur du meuble.
La barre n'a pas d'interrupteur et nécessite une arrivée électrique commandée à distance comme indiqué 
dans le schéma ci-dessous (à spécifier au moment de la commande).
La longueur de la barre e toujours de 10cms en moins que la largeur du meuble.

Optional LED light bar
Full description and price: page 13 - Technical information
LED light bar for hanging cabinets, made of anodised extruded aluminium, with LED lights (10W/mt) and plug. 
The plug and the power lines are protected by an IP44 box, inside the cabinet. The bar has no switch and must 
be connected with a switchable light fixture, as shown in the diagram below (please specify during the order).
The bar is always 10cm shorter than the width of the cabinet.

Optionale LED-Anbauleiste
Vollständige Beschreibung und Preis: Seite 13 - Technische Angaben
Anbauleiste für Hängeschränke aus extrudiertem, eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-Beleuchtung 
(10W/mt) und Netzteil. Netzteil und Verbindungselemente sind durch ein IP44-Gehäuse geschützt im 
Möbelinneren untergebracht.
Die Leiste hat keinen Schalter und benötigt einen gesteuerten Lichtauslass, wie auf der Zeichnung unten 
angezeigt (bitte bei der Bestellung angeben).
Die Länge der Leiste beträgt immer 10 cm weniger als die Länge des Möbelstücks.
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I fianchi di chiusura sono facoltativi e sono disponibili solo per i mobili portalavabo e le basi abbinate. Se richiesti la larghezza della composizione aumenta di 2,8 cm.

Les parois de fermeture sont facultatives et sont disponibles uniquement pour les meubles porte-lavabo et les bases qui vont avec. Si elles sont commandées, la largeur 
de l’assemblage augmente de 2,8 cm.

Closing sides are optional and available only for washbasin units and matching bases. If required, the width of the composition increases by 2.8 cm.

Schließseiten sind optional und nur für Waschbeckenschränke und passende Schränke erhältlich. Auf Wunsch vergrößert sich die Breite der Komposition um 2,8 cm.

Esempio - Exemple - Example - Beispiel:

90 + 90 + 1,4 + 1,4 = 182,8 cm	 Larghezza totale
	 Largeur totale
	 Total width
	 Gesamtbreite

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Fianchi di chiusura - Joues de fermeture - Closing sides - Abschlusswände

Senza fianchi di chiusura è possibile scegliere la finitura esterna del fianco strutturale in qualsiasi essenza: Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo senza differenza di 
prezzo. In questo caso indicare la finitura nell'ordine. La struttura interna è sempre laccata opaca nel colore consigliato in base al tipo di marmo.

Sans les parois de fermeture il est possible de choisir la finition externe de la paroi structurale en n’importe quelle essence : Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo sans 
différence de prix. Dans ce cas indiquer la finition choisie lors de la commande. Le laquage interne du meuble est de couleur opaque conseillée en fonction du type de marbre.

Without closing sides it is possible to choose the external finish of the structural side in any essence: Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak without price difference. In this 
case indicate the finish in the order. The inner structure is always matt lacquered in the recommended color according to the type of marble.

Ohne schließende Seiten ist es möglich, die Außenfarbe der strukturellen Seite in jeder Essenz zu wählen: Eiche, Canaletto Walnuss oder Thermo Eiche ohne Preisunterschied.
In diesem Fall geben Sie die Farbe in der Reihenfolge an. Die innere Struktur ist je nach Marmortyp immer matt in der empfohlenen Farbe lackiert.

180

90 90

182,8

1,41,4

Porta lavabo con fianco di chiusura in marmo
Porte-lavabo avec paroi de fermeture en marbre
Washbasin cabinet with closing side in marble

Waschtischunterschrank mit Verschlussseite aus Marmor

Top Monolith

Tortora striato
Cassetto
Tiroir
Drawer
Schublade

Tortora striato
Cassetto
Tiroir
Drawer
Schublade

Tortora striato
Cassetto
Tiroir
Drawer
Schublade

Tortora striato
Fianco di chiusura
Joues terminales

Closing sides
Schublade

Rovere Thermo
Fianco strutturale

Joues structurel
Structural side

Strukturelle Seite

Rovere Thermo
Struttura a 45°

Structure à 45°
45° structur
45° Struktur

Top Monolith

Contenitore, pensile o colonna con struttura a 45° in essenza
Élément, armoire murale ou colonne avec structure à 45° en essence

Container, wall unit or column with 45 ° structure in wood
Behälter, Wandschrank oder Hochschrank mit 45 ° -Struktur aus Holz

Porta lavabo con fianco strutturale in essenza
Porte-lavabo avec paroi de structure en essence
Washbasin cabinet  with structural side in wood

Waschtischunterschrank mit struktureller Seite aus Holz
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Bianco Carrara	 ZS1

Bardiglio	 ZS1

Abbinamenti consigliati materiali e finiture · Combinaisons conseillés matériaux et finitions
Recommended combinations of materials and finish · Empfohlene Kombinationen von Materialien und Farben

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Legni scuri · Bois sombres · Dark woods · Dunkle Hölzer Legni chiari · Bois clairs · Light woods · Helle HölzerMarmo - Marbre - Marble - Marmor

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Rovere Thermo Rovere Silver 02

Rovere Silver 02

Rovere Smoke 09

Rovere Smoke 09

Rovere Grigio 06

Noce Walnut 41

Noce Walnut 41

Rovere sbiancato 00

Rovere Light 08

Rovere Light 08

801 Bronzo opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

330 Carbone	

330 Carbone	

330 Carbone	

101 Bianco caldo

101 Bianco caldo

101 Bianco caldo

101 Bianco caldo

101 Bianco caldo

260 Piombo

Noce Canaletto 01
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Pietra Grey	 ZS2

Cardoso	 ZS3

Abbinamenti consigliati per i vari materiali se non indicato diversamente nell'ordine.
Combinaisons conseillées selon la variété des matériaux, sauf indication différente fournie lors de la commande.

Recommended combinations for the various materials unless otherwise indicated in the order.
Empfohlene Kombinationen für die verschiedenen Materialien, sofern in der Bestellung nicht anders angegeben.

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Legni scuri · Bois sombres · Dark woods · Dunkle Hölzer Legni chiari · Bois clairs · Light woods · Helle HölzerMarmo - Marbre - Marble - Marmor

12 Rovere Concrete 841 Steel opaco801 Bronzo opaco

330 Carbone	

Rovere Wengé 05

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Rovere Thermo

Rovere Thermo

Rovere Smoke 09

801 Bronzo opaco

811 Rame Bronzato 
opaco
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Nero Marquinia	 ZS4

Tortora Striato	 ZS4

Rovere Smoke 09

Rovere Wengé 05

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Rovere Thermo

Noce Canaletto 01

Noce Mogano 51

Rovere Smoke 09

Rovere sbiancato 00

Rovere Pietra 21

811 Rame Bronzato 
opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

821 Titanio opaco

330 Carbone	

330 Carbone	

330 Carbone	

101 Bianco caldo

Abbinamenti consigliati materiali e finiture · Combinaisons conseillés matériaux et finitions
Recommended combinations of materials and finish · Empfohlene Kombinationen von Materialien und Farben

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Legni scuri · Bois sombres · Dark woods · Dunkle Hölzer Legni chiari · Bois clairs · Light woods · Helle HölzerMarmo - Marbre - Marble - Marmor
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Calacatta Oro	 ZS5

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Rovere Thermo

Noce Canaletto 01

Noce Mogano 51

Noce Walnut 41

801 Bronzo opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

811 Rame Bronzato 
opaco

Rovere Silver 02

Rovere sbiancato 00

101 Bianco caldo

101 Bianco caldo

Abbinamenti consigliati per i vari materiali se non indicato diversamente nell'ordine.
Combinaisons conseillées selon la variété des matériaux, sauf indication différente fournie lors de la commande.

Recommended combinations for the various materials unless otherwise indicated in the order.
Empfohlene Kombinationen für die verschiedenen Materialien, sofern in der Bestellung nicht anders angegeben.

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Struttura interna
Structure interne
Inner structure
Innere Struktur

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Fianco esterno
Paroi externe

Outer side
Außenseite

Legni scuri · Bois sombres · Dark woods · Dunkle Hölzer Legni chiari · Bois clairs · Light woods · Helle HölzerMarmo - Marbre - Marble - Marmor

Attenzione
Il marmo può presentare venature più o meno marcate e zone di colore non omogenee, che non possono essere considerate difetto contestabile in quanto 
CARATTERISTICHE NATURALI DEL MATERIALE. Nel marmo Tortora striato possono essere presenti sottili venature trasversali alla vena principale di tonalità più 
scura. Non rappresentano criticità o difetti strutturali e trattandosi di venature naturali tipiche di questo marmo, non sono contestabili. 
I top hanno un trattamento di protezione che deve essere ripetuto regolarmente. A corredo viene fornito un kit di mantenimento per questo scopo. Ricordiamo che il 
marmo subisce l'aggressione di prodotti anticalcare e ha sempre una percentuale di assorbimento che consiglia di utilizzare prodotti per la pulizia, non aggressivi.

Attention
Les tops peuvent avoir une veinure plus ou moins prononcé et des zones de couleur non homogènes qui ne peuvent être considérées comme des défauts contestables du fait 
que ce sont des CARACTÉRISTIQUES NATURELLES DU MATÉRIAU. Dans le marbre Tortora striato, il peut y avoir de fines veines transversales à la veine principale d'une teinte plus 
foncée. Ils ne représentent pas des problèmes critiques ou des défauts de structure et comme ce sont des veines naturelles typiques de ce marbre, ils ne peuvent pas être contestés.
Les tops reçoivent un traitement de protection qui doit être répété régulièrement. Un kit de manutention pour faire ce traitement est fourni de série avec la livraison du top.
Nous rappelons que le marbre subit les agressions des produits anti calcaire car il a un certain taux d'absorption, c'est pourquoi nous recommandons d'utiliser des produits 
d'entretien non agressifs.

Warning
The marble may have more or less marked veins and not homogeneous colored areas, which cannot be considered as defect since these are part of the NATURAL 
CHARACTERISTIC OF THE MATERIAL. In the Tortora striato marble there may be thin veins transversal to the main vein of a darker shade. They do not represent criticalities or 
structural defects and, since they are natural veins typical of this marble, they cannot be contested.
Tops have a protective treatment that must be repeated regularly. A maintenance kit is provided for this purpose.
Remember that marble undergoes the aggression of anti-scale products and has an absorption rate; this is why it is always recommend to use non-aggressive cleaning products.

Achtung
Die Marmor können mehr oder weniger ausgeprägte Masserungen oder inhomogen Farbzonen haben, die aber NATÜRLICHEN EIGENSCHAFTEN DES MATERIALS darstellen 
und können nicht als Defekt angesehen werden. Im Tortora striato-Marmor können sich dünne Adern quer zur Hauptader eines dunkleren Farbtons befinden. Sie stellen keine 
Kritikalität oder strukturellen Mängel dar und können nicht bestritten werden, da es sich um natürliche Adern handelt, die für diesen Marmor typisch sind.
Die Platten haben eine schützende Behandlung, die regelmäßig wiederholt werden muß. Für diesen Zweck wird ein Wartungs-Kit zur Verfügung gestellt.
Achten Sie, dass Marmor die Aggression von Anti-Kalk-Produkte leidet und eine Absorptionsrate hat, deshalb werden immer nicht aggressive Reinigungsmitteln empfehlt.
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ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Colori opachi - Couleurs Mat
Matt colours- Matt Farben
Basi
L’articolo si intende con la struttura interna laccata in finitura opaca nei 
colori previsti dal campionario, compreso il telaio in alluminio dei frontali dei 
cassetti.

Bases
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, avec une finition 
mat dans les couleurs de la collection , compris aussi le cadre en aluminium 
des portes.

Bases 
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish in 
the colours available in the sample book, including the aluminum frame of 
the doors.

Basiselemente
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, Ausführung matt in 
den Musterfarben, einschließlich Aluminiumelemente der Frontseiten der 
Türen.

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern

È possibile realizzare ogni tipo di colore RAL e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.

Any RAL or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist möglich, jede Farbe nach Muster oder RAL Farbe herzustellen , mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition. 

A

851 Peltro opaco

M3
801 Bronzo opaco

M3
811 Rame Bronzato 
opaco

821 Titanio opaco 841 Steel opaco 861 Platino opaco

135 Mostarda

280 Caffè	270 Basalto	

400 Sabbia

130 Corda

410 Argilla

121 Perla119 Seta

168 Antracite

330 Carbone	

610 Lichene

165 Grafite152 Ruggine

520 Oliva	 780 Petrolio	

238 Londra	

750 Brina	

106 Cipria

740 Blu acciao	

141 Senape

505 Prugna	

146 Cina	

101 Bianco caldo

160 Ferro

103 Beige100 Bianco

M1

230 Artico

M2

318 Fango	

M3

345 Tufo	

M3

260 Piombo

M3
240 Nube

M3

205 Biscotto200 Ecru

M3
190 Nero

M3

M3

315 Vulcano

M3
300 Arenaria

M3

M2M2M2 M2 M2

M3

M2

M2 M3

 Bronzo opaco 801

Tortora striato spazzolato  
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B

Rovere - Rouvre - Oak - Eiche
Noce Canaletto - Noix Canaletto - Canaletto Walnut - Canaletto Nussbaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo Oak - Thermo Eiche
Basi
L'articolo si intende in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario per i fianchi di finitura della struttura.
La struttura interna e il telaio interno in alluminio di ante e cassetti sono laccati opachi nel colore abbinato al marmo della parte esterna.

Pensili e colonne
L'articolo si intende con struttura in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo, nelle tonalità previste dal campionario.
Il telaio in alluminio delle ante è sempre verniciato abbinato al marmo della parte esterna.

Bases
L’article a des finitions en Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo plaqué exclusivement pour les joues externes,
La meuble interne et l’encadrement interne des portes et tiroirs sont en aluminium laqués de couleur opaque qui s’harmonise avec le marbre du meuble externe.

Meubles hauts et Colonnes
L’article est entièrement en finition Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo, à l’intérieur et à l’extérieur.
L’encadrement en aliminium des portes est laqué en harmonie avec le marbre externe.

Bases
This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak veneer wood finish only in the outer sides.
The inner structure and the inner aluminum frame of doors and drawers are matt lacquered in the color combined with the marble of the external part.

Wall cabinets and Cupboards
This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak wood finish both inside and outside.
The aluminum frame of the doors is always painted combined with the marble on the outside.

Basiselemente
Diese Artikel sind ausschließlich an den Außenwänden mit Eiche, Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Die innere Struktur und der innere Aluminiumrahmen von Türen und Schubladen sind in der Farbe matt lackiert, kombiniert mit dem Marmor des Außenteils.

Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig, außen und Innen mit Eiche, Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Der Aluminiumrahmen der Türen ist immer in Kombination mit dem Marmor an der Außenseite lackiert.

 Tortora striato

Rovere Cenere 10 

Rovere Cenere 10

Rovere Thermo

Rovere Castoro 20

Rovere Siena 07

Noce Canaletto 01

Rovere Brown 04

Noce Mogano 51

Rovere Terra 14

Rovere Silver 02

Rovere Smoke 09Rovere Grigio 06

Noce Walnut 41

Rovere Wengé 05Rovere sbiancato 00

Rovere Light 08

12 Rovere Concrete

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Rovere Pietra 21



ZERO_STONE10casabath

ZERO_STONE	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Marmo - Marbre - Marble - Marmor

Basi
I frontali di ante e cassetti hanno un telaio in alluminio verniciato sul quale viene fissata la lastra in marmo dello spessore di 10 mm.
I fianchi di chiusura sono realizzati in marmo e vengono fissati direttamente alla struttura del mobile. La finitura è sempre opaca.

Bases
Les façades des portes et tiroirs possèdent un encadrement en aluminium laqué sur lequel est fixé la plaque de marbre de 10 mm d’épaisseur.
Les parois de fermeture sont en marbre et sont directement fixées sur la structure du meuble. Finition opaque.

Bases 
The fronts of doors and drawers have a painted aluminum frame on which the 10 mm thick marble slab is fixed.
The closing sides are made of marble and are fixed directly to the structure of the cabinet. The finish is always matte.

Basiselemente
Die Fronten der Türen und Schubladen haben einen lackierten Aluminiumrahmen, an dem die 10 mm dicke Marmorplatte befestigt ist.
Die Verschlussseiten bestehen aus Marmor und sind direkt an der Schrankstruktur befestigt. Die Farbe ist immer matt.

ZS

Calacatta Oro	 ZS5

Bianco Carrara	 ZS1

Bardiglio	 ZS1

Cardoso	 ZS3

Nero Marquinia	 ZS4

Pietra Grey	 ZS2

Tortora Striato	 ZS4

 Tortora striato spazzolato

 Tortora striato spazzolato

Tortora striato 

Tortora striato spazzolato 
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ZERO_STONE	 Posizione scarichi 		  Positionnement évacuation

	 Drain position	 	 Position des Abflusses

28
0

2

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02.The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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30
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0

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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ZERO_STONE	 Istruzioni di montaggio	 Instruction de montage 

	 Assembly instructions	 Montageanleitung

X

Montaggio mediante squadretta e barra di sostegno a “L"
Montare le barre di sostegno a "L" perfettamente orizzontali all'altezza previ-
sta in base all'elemento da fissare alla parete
L’altezza consigliata, dal bordo superiore del lavabo a terra è 87 cm. e quindi la 
distanza da terra della barra di sostegno, varia in base all’altezza delle basi e 
del lavabo prescelti (vedi pag. 12-15).
Praticare, sulla parete, i fori in corrispondenza delle squadrette presenti sul 
fondo dei contenitori. 
Fissare i contenitori alla parete utilizzando le viti a doppia filettatura fornite 
con il mobile, avendo cura di non serrare in maniera eccessiva i dadi in nylon 
per non deformare la struttura del mobile.
In caso di scarsa tenuta della parete, utilizzare un ancorante chimico 
da inniettare nei fori.
Posizionare il top avendo cura di stendere un filo di silicone neutro lungo il 
perimetro del mobile e sulla parete in corrispondenza dell’appoggio del top.

Assemblage à l'aide d'équerre et barre de soutien à "L"
Montez les barres de soutien à “L” parfaitement en horizontal à la hauteur 
prévue selon l’élément qu’on doit fixer au mur.
La hauteur conseillée, du bord supérieur du lavabo au carrelage, est de 87cm. 
et donc la distance de la barre de soutien  du carrelage est variable selon la 
hauteur des bases et du lavabo choisies (voir pag. 12-15).
Faites des trous au mur en correspondance Petites équerres de réglage 
présents sur le fond des éléments. Fixez les éléments au mur avec les le vis 
à double filetage fournis avec le meuble, sans serrer les écroux en nylon de 
manière exagérée pour ne pas déformer la structure du meuble.
En cas de faible résistance du mur, utilisez un ancrage chimique à 
injecter dans les trous.
Positionner le top en s’assurant de poser un fil de silicone neutre le long du 
périmètre du meuble  et sur la paroi qui correspond à l’appui du top.

Assembly with square and “L” support bar
Assemble the “L” support bar perfectly horizontal to the wall at the provided 
height according to the element which have to be fixed to the wall.
The advised height, from the upper edge of the washbasin to the floor, is 
87cm. so the distance from the floor to the support bar changes according to 
the height of chosen cabinets and sink (see pag. 12-15).
Make the holes on the wall, in coincidence with the brakets on the bottom of 
the elements. Fixed the elements on the wall with the double thread screws 
without excessively tightening the nylon nuts in order to avoid the warping 
of the cabinet.
In case of poor sealing of the wall, use a chemical anchor to be injected 
into the holes.
To install the countertop, apply a thin line of neutral silicone along the edge 
of the unit and on the wall where the countertop is going to be installed.

Montage mittels Winkel Stockschrauben, Kunststoffmuttern und 
Winkelleiste
Montieren Sie die das Mobel unterstutzende Winkelleiste horizontal an der 
Wand. Die empfohlenen Mabe sind bezogen auf eine Waschtischoberkante 
von 87 cm.
Die Montagehohe der Winkelleiste variiert je nach Bauhohe des Modells  
(siehe Seite 12-15).
Setzen Sie das Mobel auf die Winkelleiste und zeichnen Sie die Bohrungen 
fur die Stockschrauben durch. Bohren Sie die Stockschrauben ein, setzen 
das Mobel auf Klammern und ziehen es ohne zu Verspannen mit den 
Kunststoffmuttern an die Wand.
Verwenden Sie bei schlechter Abdichtung der Wand einen chemischen 
Anker, der in die Löcher injiziert wird.
Um die Waschtischplatte in die richtige Position zu bringen, spannen Sie 
einen Silikondraht um das Möbelstück und entlang der Wand, wo die Platte 
aufgesetzt werden soll. 
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ZERO_STONE	 Istruzioni di montaggio	 Instruction de montage 

	 Assembly instructions	 Montageanleitung

Per sigillare perfettamente lo spazio tra i top e la parete, senza sbavature di 
silicone, applicare una striscia di nastro adesivo di carta lungo il top e una-
sulla parete distanti 2mm dal punto di contatto (vedi fig. A).
A questo punto stendere un filo di silicone nello spazio tra le due striscie, 
ripulire il silicone in eccesso e rimuovere il nastro.
Stendere un filo di silicone anche in corrispondenza al punto di appoggio del 
lavabo per le versioni con lavabo in appoggio.
Utililizzare sempre silicone antimuffa, bianco o trasparente in base alla 
necessità.
Per far aderire perfettamente il top al mobile consigliamo di appoggiare per 
breve tempo dei pesi su di esso.

Pour sceller parfaitement l’espace entre le top et le mur, sans bavure de 
silicone appliquer une bande de rouleau adhésif papier le long du top et une 
autre bande sur la paroi distants de 2 mm du point de contact (voir fig. A).
A présent, étendre un fil de silicone dans l’espace entre les 2 bandes, nettoyer 
le silicone en excès et ôter la bande adhésive..
Nous conseillons de poser pendant un bref moment des poids sur le top pour 
le faire adhérer parfaitement au meuble. Étendre également un fil de silicone 
en correspondance des points d’appui du lavabo pour les versions “ lavabo 
à poser “.
Utiliser toujours du silicone antimoisissure, blanc ou transparent selon la 
nécessité.

Position the top after spreading a wire of silicone along the perimeter of the 
cabinet and on the wall at the top support.
To perfectly seal the space between the tops and the wall, without silicone 
burrs, apply a strip of paper adhesive tape along the top and one on the wall 
2mm away from the contact point (see fig. A).
At this point spread a wire of silicone in the space between the two strips, 
clean the excess silicone and remove the tape.
To make it adhere perfectly to the cabinet, we recommend placing weights 
on the top for a short time.
Spread a wire of silicone also at the point of support of the sink for the ver-
sions with countertop sink.
Always use anti-mold silicone, white or transparent as needed.

Positionieren Sie die Top, nachdem Sie einen Draht aus Silikon entlang des 
Schrankumfangs und an der Wand an der oberen Stütze verteilt haben.
Um den Raum zwischen der Oberseite und der Wand ohne Silikongrate 
perfekt abzudichten, bringen Sie einen Streifen Papierklebeband entlang der 
Oberseite und einen an der Wand 2 mm vom Kontaktpunkt entfernt an (siehe 
Abb. A).
Verteilen Sie zu diesem Zeitpunkt einen Silikondraht im Raum zwischen den 
beiden Streifen, reinigen Sie das überschüssige Silikon und entfernen Sie 
das Klebeband.
Damit es perfekt am Schrank haftet, empfehlen wir, für kurze Zeit Gewichte 
auf die Top zu legen.
Spreizen Sie bei den Versionen mit Arbeitsplatte auch einen Silikondraht an 
der Stützstelle des Waschbeckens.
Verwenden Sie nach Bedarf immer Antischimmel-Silikon, weiß oder tran-
sparent.

2

2

A
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

30

H 30
ZERO_STONE	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 WaschtischunterschrankH 30

30	 34,7	 60	 52104 ZS

		  72	 52105 ZS

		  80	 52106 ZS

		  90	 52107 ZS

		  100	 52108 ZS

		  120	 52109 ZS

	 45,7	 60	 52114 ZS

		  72	 52115 ZS

		  80	 52116 ZS

		  90	 52117 ZS

		  100	 52118 ZS

		  120	 52119 ZS

	 52,7	 60	 52124 ZS

		  72	 52125 ZS

		  80	 52126 ZS

		  90	 52127 ZS

		  100	 52128 ZS

		  120	 52129 ZS
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre et tiroir interne
Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

H 40
ZERO_STONE	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

40	 34,7	 60	 52304 ZS

		  72	 52305 ZS

		  80	 52306 ZS

		  90	 52307 ZS

		  100	 52308 ZS

		  120	 52309 ZS

	 45,7	 60	 52314 ZS

		  72	 52315 ZS

		  80	 52316 ZS

		  90	 52317 ZS

		  100	 52318 ZS

		  120	 52319 ZS

	 52,7	 60	 52324 ZS

		  72	 52325 ZS

		  80	 52326 ZS

		  90	 52327 ZS

		  100	 52328 ZS

		  120	 52329 ZS
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Portalavabo 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Meuble sous vasque 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
Washbasin 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Waschtischunterschrank 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

H 40
ZERO_STONE	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque

	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

40	 34,7	 60	 52334 ZS

		  72	 52335 ZS

		  80	 52336 ZS

		  90	 52337 ZS

		  100	 52338 ZS

		  120	 52339 ZS

	 45,7	 60*	 52344 ZS

		  72	 52345 ZS

		  80	 52346 ZS

		  90	 52347 ZS

		  100	 52348 ZS

		  120	 52349 ZS

	 52,7	 60*	 52354 ZS

		  72	 52355 ZS

		  80	 52356 ZS

		  90	 52357 ZS

		  100	 52358 ZS

		  120	 52359 ZS
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

30

H 30
ZERO_STONE	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

30	 34,7	 30	 54101 ZS

		  40	 54103 ZS

		  45	 54102 ZS

		  60	 54104 ZS

		  72	 54105 ZS

		  80	 54106 ZS

		  90	 54107 ZS

		  100	 54108 ZS

		  120	 54109 ZS

	 45,7	 30	 54111 ZS

		  40	 54113 ZS

		  45	 54112 ZS

		  60	 54114 ZS

		  72	 54115 ZS

		  80	 54116 ZS

		  90	 54117 ZS

		  100	 54118 ZS

		  120	 54119 ZS

	 52,7	 30	 54121 ZS

		  40	 54123 ZS

		  45	 54122 ZS

		  60	 54124 ZS

		  72	 54125 ZS

		  80	 54126 ZS

		  90	 54127 ZS

		  100	 54128 ZS

		  120	 54129 ZS
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

ZERO_STONE	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro e cassetto interno
Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre et tiroir interne
Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides and inner drawer
Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas und Innenschublade

H 40

40	 34,7	 30	 54301 ZS

		  40	 54303 ZS

		  45	 54302 ZS

		  60	 54304 ZS

		  72	 54305 ZS

		  80	 54306 ZS

		  90	 54307 ZS

		  100	 54308 ZS

		  120	 54309 ZS

	 45,7	 30	 54311 ZS

		  40	 54313 ZS

		  45	 54312 ZS

		  60	 54314 ZS

		  72	 54315 ZS

		  80	 54316 ZS

		  90	 54317 ZS

		  100	 54318 ZS

		  120	 54319 ZS

	 52,7	 30	 54321 ZS

		  40	 54323 ZS

		  45	 54322 ZS

		  60	 54324 ZS

		  72	 54325 ZS

		  80	 54326 ZS

		  90	 54327 ZS

		  100	 54328 ZS

		  120	 54329 ZS
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

Base 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Meuble 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
Cabinet 1 drawer push-pull opening system with glass sides
Basiselemente 1 Schublade Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

H 40
ZERO_STONE	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

40	 34,7	 30	 54331 ZS

		  40	 54333 ZS

		  45	 54332 ZS

		  60	 54334 ZS

		  72	 54335 ZS

		  80	 54336 ZS

		  90	 54337 ZS

		  100	 54338 ZS

		  120	 54339 ZS

	 45,7	 30	 54341 ZS

		  40	 54343 ZS

		  45	 54342 ZS

		  60	 54344 ZS

		  72	 54345 ZS

		  80	 54346 ZS

		  90	 54347 ZS

		  100	 54348 ZS

		  120	 54349 ZS

	 52,7	 30	 54351 ZS

		  40	 54353 ZS

		  45	 54352 ZS

		  60	 54354 ZS

		  72	 54355 ZS

		  80	 54356 ZS

		  90	 54357 ZS

		  100	 54358 ZS

		  120	 54359 ZS
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

ZERO_STONE	 Basi	 Meuble bas

	 Cabinet	 Basiselemente

Fianchi di chiusura in marmo. (Prezzo cadauno)
Joues terminales en marbre. (Prix à l’unité)
Marble closing sides. (price per unit)
Marmor 2 Seitenteile. (Preis pro Stück)

I fianchi di chiusura sono facoltativi e sono disponibili solo per i mobili portalavabo e le basi abbinate. Se richiesti la larghezza della composizione aumenta di 2,8 cm.

Les parois de fermeture sont facultatives et sont disponibles uniquement pour les meubles porte-lavabo et les bases qui vont avec. Si elles sont commandées, la largeur de 
l’assemblage augmente de 2,8 cm.

Closing sides are optional and available only for washbasin units and matching bases. If required, the width of the composition increases by 2.8 cm.

Schließseiten sind optional und nur für Waschbeckenschränke und passende Schränke erhältlich. Auf Wunsch vergrößert sich die Breite der Komposition um 2,8 cm.

Esempio - Exemple - Example - Beispiel:

90 + 90 + 1,4 + 1,4 = 182,8 cm	 Larghezza totale
	 Largeur totale
	 Total width
	 Gesamtbreite

Senza fianchi di chiusura è possibile scegliere la finitura esterna del fianco strutturale in qualsiasi essenza: Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo senza differenza di prezzo. In 
questo caso indicare la finitura nell'ordine. La struttura interna è sempre laccata opaca nel colore consigliato in base al tipo di marmo.

Sans les parois de fermeture il est possible de choisir la finition externe de la paroi structurale en n’importe quelle essence : Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo sans 
différence de prix. Dans ce cas indiquer la finition choisie lors de la commande. Le laquage interne du meuble est de couleur opaque conseillée en fonction du type de marbre.

Without closing sides it is possible to choose the external finish of the structural side in any essence: Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak without price difference. In this case 
indicate the finish in the order. The inner structure is always matt lacquered in the recommended color according to the type of marble.

Ohne schließende Seiten ist es möglich, die Außenfarbe der strukturellen Seite in jeder Essenz zu wählen: Eiche, Canaletto Walnuss oder Thermo Eiche ohne Preisunterschied.
In diesem Fall geben Sie die Farbe in der Reihenfolge an. Die innere Struktur ist je nach Marmortyp immer matt in der empfohlenen Farbe lackiert.

180

90 90

182,8

1,41,4

30	 34,7	 1,4	 5001 ZS

	 45,7	 1,4	 5002 ZS

	 52,7	 1,4	 5003 ZS

40	 34,7	 1,4	 5011 ZS

	 45,7	 1,4	 5012 ZS

	 52,7	 1,4	 5013 ZS

H	 P	 L	 ART.
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Contenitori a 45° pensili e colonne hanno sempre la struttura realizzata a 45° nelle finiture Rovere Thermo, Noce Canaletto e Rovere nelle tonalità previste dal campionario

Éléments, armoires murales et colonnes possèdent la même structure réalisée à 45° dans les finitions Chêne, Noyer Canaletto ou Chêne Thermo
dans les tonalités prévues dans le nuancier.

45 ° storage units and columns always have a 45 ° structure in Thermo Oak, Canaletto Walnut and Oak finishes in the shades indicated in the samples page

45 ° -Speichereinheiten und -Säulen haben immer eine 45 ° -Struktur in den Ausführungen Thermo Oak, Canaletto Walnut und Oak in den auf der Musterseite angegebenen Farben

Tortora striato
Cassetto
Tiroir
Drawer
Schublade

Tortora striato
Cassetto
Tiroir
Drawer
Schublade

Rovere Thermo
Struttura a 45°

Structure à 45°
45° structur
45° Struktur

Rovere Thermo
Struttura a 45°

Structure à 45°
45° structur
45° Struktur

Contenitore con struttura a 45° in essenza
Elément avec structure à 45° en essence

Container with 45 °, wooden structure
Behälter mit 45 °, Holzstruktur

Pensile o colonna con struttura a 45° in essenza
Armoire murale ou colonne avec structure à 45° en essence

Wall or column with 45 °, wooden structure
Wandschrank und Hochschrank mit 45 °, Holzstruktur

ZERO_STONE	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

H 30 cm

Contenitore struttura a 45° in legno, 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeur structure à 45° en bois, 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
45° wooden structure container, 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45°-Container mit Holzstruktur, 1 Schublade mit Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

30

H	 P	 L	 ART.

ZERO_STONE	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

30	 34,3	 45	 55141 ZS

		  50	 55142 ZS

		  60	 55143 ZS

		  72	 55144 ZS

		  80	 55145 ZS

		  90	 55146 ZS

		  100	 55147 ZS

		  120	 55148 ZS

	 44,8	 45	 55151 ZS

		  50	 55152 ZS

		  60	 55153 ZS

		  72	 55154 ZS

		  80	 55155 ZS

		  90	 55156 ZS

		  100	 55157 ZS

		  120	 55158 ZS

	 52,0	 45	 55161 ZS

		  50	 55162 ZS

		  60	 55163 ZS

		  72	 55164 ZS

		  80	 55165 ZS

		  90	 55166 ZS

		  100	 55167 ZS

		  120	 55168 ZS



Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5

casabathZERO_STONE 25

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

H 30 cm

Contenitore struttura a 45° in legno, 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeur structure à 45° en bois, 2 tiroirs ouverture push-pull avec côtés en verre
45° wooden structure container, 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45°-Container mit Holzstruktur, 2 Schubladen Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

30

H	 P	 L	 ART.

ZERO_STONE	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

30	 34,3	 90	 55241 ZS

		  100	 55242 ZS

		  120	 55243 ZS

		  144	 55244 ZS

		  160	 55245 ZS

		  180	 55246 ZS

		  200	 55247 ZS

		  240	 55248 ZS

	 44,8	 90	 55251 ZS

		  100	 55252 ZS

		  120	 55253 ZS

		  144	 55254 ZS

		  160	 55255 ZS

		  180	 55256 ZS

		  200	 55257 ZS

		  240	 55258 ZS

	 52,0	 90	 55261 ZS

		  100	 55262 ZS

		  120	 55263 ZS

		  144	 55264 ZS

		  160	 55265 ZS

		  180	 55266 ZS

		  200	 55267 ZS

		  240	 55268 ZS



Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

H 40 cm

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade möglich 120 Punkte

H	 P	 L	 ART.

Contenitore struttura a 45° in legno, 1 cassetto push-pull con sponde in vetro
Containeur structure à 45° en bois, 1 tiroir ouverture push-pull avec côtés en verre
45° wooden structure container, 1 drawer push-pull opening system with glass sides
45°-Container mit Holzstruktur, 1 Schublade mit Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

ZERO_STONE	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

40	 34,3	 45	 55171 ZS

		  50	 55172 ZS

		  60	 55173 ZS

		  72	 55174 ZS

		  80	 55175 ZS

		  90	 55176 ZS

		  100	 55178 ZS

		  120	 55179 ZS

	 44,8	 45	 55181 ZS

		  50	 55182 ZS

		  60	 55183 ZS

		  72	 55184 ZS

		  80	 55185 ZS

		  90	 55186 ZS

		  100	 55187 ZS

		  120	 55188 ZS

	 52,0	 45	 55191 ZS

		  50	 55192 ZS

		  60	 55193 ZS

		  72	 55194 ZS

		  80	 55195 ZS

		  90	 55196 ZS

		  100	 55197 ZS

		  120	 55198 ZS



Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5
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Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

È disponibile la profondità 40,7, allo stesso prezzo della profondità 45,7. 
La profondeur 40,7 est disponible, au même prix que la profondeur 45,7.
Depth 40.7 cm is available, at the same price as depth 45.7 cm.
Tiefe 40,7 cm ist verfügbar, zum gleichen Preis wie Tiefe 45,7 cm.

H 40 cm

40

Cassetto interno opzionale 120 punti
Tiroir interne opzionale 120 points
Possible inner drawer 120 points
Innenschublade möglich 120 Punkte

H	 P	 L	 ART.

Contenitore struttura a 45° in legno, 2 cassetti push-pull con sponde in vetro
Containeur structure à 45° en bois, 2 tiroirs ouverture push-pull avec côtés en verre
45° wooden structure container, 2 drawers push-pull opening system with glass sides
45°-Container mit Holzstruktur, 2 Schubladen Push-Pull-Öffnung mit Zargen aus Glas

ZERO_STONE	 Contenitori 45°	 Containeurs 45°

	 45° Containers	 45° Behälter

40	 34,3	 90	 55271 ZS

		  100	 55272 ZS

		  120	 55273 ZS

		  144	 55274 ZS

		  160	 55275 ZS

		  180	 55276 ZS

		  200	 55277 ZS

		  240	 55278 ZS

	 44,8	 90	 55281 ZS

		  100	 55282 ZS

		  120	 55283 ZS

		  144	 55284 ZS

		  160	 55285 ZS

		  180	 55286 ZS

		  200	 55287 ZS

		  240	 55288 ZS

	 52,0	 90	 55291 ZS

		  100	 55292 ZS

		  120	 55293 ZS

		  144	 55294 ZS

		  160	 55295 ZS

		  180	 55296 ZS

		  200	 55297 ZS

		  240	 55298 ZS
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Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5

Pensile struttura a 45°in legno, 1 anta push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble hautstructure à 45° en bois, 1 porte ouverture push-pull. 2 étagères en bois.
45° wooden structure wall cabinet, 1 door push-pull opening system. 2 wooden shelves
Hängeschrank Holzstruktur 45°, 1 Tür Push-Pull-Öffnung. 2 Einlegeböden aus Holz.

Pensile struttura a 45°in legno, 1 anta push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble hautstructure à 45° en bois, 1 porte ouverture push-pull. 2 étagères en bois.
45° wooden structure wall cabinet, 1 door push-pull opening system. 2 wooden shelves
Hängeschrank Holzstruktur 45°, 1 Tür Push-Pull-Öffnung. 2 Einlegeböden aus Holz.

Pensile struttura a 45°in legno, 1 anta push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble hautstructure à 45° en bois, 1 porte ouverture push-pull. 2 étagères en bois.
45° wooden structure wall cabinet, 1 door push-pull opening system. 2 wooden shelves
Hängeschrank Holzstruktur 45°, 1 Tür Push-Pull-Öffnung. 2 Einlegeböden aus Holz.

19,8 L

76

19,8 L

90

19,8 L

10
0

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

ZERO_STONE	 Pensili	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

76	 19,8	 30	 575001 ZS

		  40	 575002 ZS

90	 19,8	 30	 577001 ZS

		  40	 577002 ZS

100	 19,8	 30	 578001 ZS

		  40	 578002 ZS
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Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5

Pensile struttura a 45°in legno, 2 ante push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble hautstructure à 45° en bois, 2 portes ouverture push-pull. 2 étagères en bois.
45° wooden structure wall cabinet, 2 doors push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull-Öffnung. 2 Einlegeböden aus Holz.

Pensile struttura a 45°in legno, 2 ante push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble hautstructure à 45° en bois, 2 portes ouverture push-pull. 2 étagères en bois.
45° wooden structure wall cabinet, 2 doors push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull-Öffnung. 2 Einlegeböden aus Holz.

19,8 L

76

19,8 L

90

Pensile struttura a 45°in legno, 2 ante push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble hautstructure à 45° en bois, 2 portes ouverture push-pull. 2 étagères en bois.
45° wooden structure wall cabinet, 2 doors push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull-Öffnung. 2 Einlegeböden aus Holz.

19,8 L

10
0

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

ZERO_STONE	 Pensili	 Meuble hauts

	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

76	 19,8	 60	 575011 ZS

		  80	 575012 ZS

90	 19,8	 60	 577011 ZS

		  80	 577012 ZS

100	 19,8	 60	 578011 ZS

		  80	 578012 ZS
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Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5

Colonna struttura a 45°in legno, 1 anta push-pull. 3 ripiani in legno.
Colonne structure à 45° en bois, 1 porte ouverture push-pull. 3 étagères en bois.
45° wooden structure cupboard, 1 door. 3 wooden shelves.
Hochschrank 45° Struktur, 1 Tür Push-Pull-Öffnung. 3 Einlegeböden aus Holz.

Colonna struttura a 45°in legno, 2 ante push-pull. 5 ripiani in legno.
Colonne structure à 45° en bois, 2 portes ouverture push-pull. 5 étagères en bois.
45° wooden structure cupboard, 2 doors push-pull opening system. 5 wooden shelves.
Hochschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull-Öffnung. 5 Einlegeböden aus Holz.

P L

15
2

P L

12
0

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

Colonna struttura a 45°in legno, 2 ante push-pull. 5 ripiani in legno.
Colonne structure à 45° en bois, 2 portes ouverture push-pull. 5 étagères en bois.
45° wooden structure cupboard, 2 doors push-pull opening system. 5 wooden shelves.
Hochschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull-Öffnung. 5 Einlegeböden aus Holz.

P L

18
0

H	 P	 L	 ART.

ZERO_STONE	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

120	 19,8	 30	 082001 ZS

		  40	 082002 ZS

	 34,3	 30	 082101 ZS

		  40	 082102 ZS

152	 19,8	 30	 583001 ZS

		  40	 583002 ZS

	 34,3	 30	 583101 ZS

		  40	 583102 ZS

180	 19,8	 30	 584001 ZS

		  40	 584002 ZS

	 34,3	 30	 584101 ZS

		  40	 584102 ZS
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Bianco Carrara
Bardiglio

Pietra Gray Cardoso
Nero Marquinia
Tortora striato

Calacatta oro

ZS1 ZS2 ZS3 ZS4 ZS5

Colonna struttura a 45°in legno, 2 ante push-pull. 3 ripiani in legno.
Colonne structure à 45° en bois, 2 portes ouverture push-pull. 3 étagères en bois.
45° wooden structure cupboard, 2 doors push-pull opening system. 3 wooden shelves.
Hochschrank 45° Struktur, 2 Türen Push-Pull-Öffnung. 3 Einlegeböden aus Holz.

P L

12
0

H	 P	 L	 ART.

ZERO_STONE	 Colonne	 Cupboards

	 Colonnes	 Hochschränke

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

120	 19,8	 60	 582011 ZS

		  80	 582012 ZS

	 34,3	 60	 582111 ZS

		  80	 582112 ZS
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CD	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Maniglia - Poignée - Handle - Griff
La maniglia in alluminio può essere montata: in orizzontale lungo il bordo superiore del cassetto (Fig. 1), in verticale centrata sul cassetto o l'anta (Fig. 2) o in verticale lungo 
il bordo dell'anta opposto alle cerniere (Fig. 3). È possibile montare la maniglia orizzontale e verticale nella stessa composizione.
La maniglia non può essere montata in orizzontale sulle ante.
La maniglia in alluminio è laccata dello stesso colore del mobile. Su richiesta le maniglie sono è disponibili al solito prezzo in qualsiasi colore del campionario.

Le poignet en aluminium peut être monté: en horizontal le long du bord supérieur du tiroir (Fig. 1), en vertical centré sur le tiroir ou le volet (Fig. 2) ou en vertical le long du bord droit 
ou gauche du volet (Fig. 3). Il est possibile de monter le poignet en horizontal et en vertical dans la même composition.
Le poignet ne peut pas être monté en horizontal sur les volets.
La poignée en aluminium est de la même couleur du meuble. Sur demande les poignées peuvent être dans tous les couleurs de la collection et le prix ne varie pas.

The aluminum handle can be mounted: horizontally along the top edge of the drawer (Pic. 1), vertically centered on the drawer or door (Pic. 2) or vertically along the edge 
of the door opposite the hinges (Pic. 3). The horizontal and vertical handle can be mounted in the same composition. The handle cannot be mounted horizontally on doors.
The aluminium handle is laquered in the same colour as the rest of the furniture. On request it can be finished in any colour of the collection with no extra price.

Der Aluminiumgriff kann montiert werden: horizontal entlang der oberen Kante der Schublade (Bild 1), vertikal zentriert an der Schublade oder Tür (Bild 2) oder vertikal entlang 
der rechten oder linken Kante der Tür (Bild 3). Der horizontale und vertikale Griff können in der gleichen Zusammensetzung montiert werden.
Der Griff kann nicht horizontal an den Türen montiert werden. 
Bei den lackierten Möbeln hat der Alumiumgriff die selbe Farbe des Möbelstücks. Auf Anfrage sind die Griffe für alle Ausführungen in jeder andere Farbe der Kollektion ohne Aufpreis lieferbar. 

Estetica versioni legno - Estetica versioni in legno - Estetica versioni in legno - Estetica versioni in legno

La direzione della venatura dei frontali di cassetti o ante segue la direzione della maniglia (Fig. 4/5). Nei casi in cui sono presenti maniglie in senso orizzontale e verticale la 
venatura del legno è in direzione verticale (Fig 6).

La direction de la veinure des façades des tiroirs ou portes suit la direction de la poignée (Fig. 4/5). Dans le cas où les poignées sont présentes en sens horizontal et vertical, la veinure du 
bois sera en sens vertical (Fig. 6). 

The direction of the grain of the fronts of drawers or doors follows the direction of the handle (Pic. 4/5). In cases where there are handles in a horizontal and vertical direction, the grain of 
the wood is in the vertical direction (Pic. 6).

Die Richtung der Maserung der Fronten von Schubladen oder Türen folgt der Richtung des Griffs (Bild. 4/5). In Fällen, in denen Griffe in horizontaler und vertikaler Richtung vorhanden sind, 
erfolgt die Holzmaserung in vertikaler Richtung. (Bild. 6).

Fig. 1

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 5

Fig. 3

Fig. 6
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CD	 Caratteristiche tecniche	 Caractéristiques techniques

	 Technical specifications 	 Technische Eigenschaften

Modularità del programma CD
Modularité du programme CD · CD program modularity · Modularität des CD-Programms

Per composizioni formate solamente da un modulo, utilizzare gli elementi MONOBLOCCO e aggiungere la lettera M alla fine del codice (Es. 023033 CDM)
Per composizioni formate da 2 elementi utilizzare solamente elementi TERMINALI (destro e sinistro) e aggiungere la lettera T alla fine del codice (Es. 023033 CDT)

Per soluzioni con più di 2 elementi aggiungere elementi CENTRALI ai 2 terminali destro e sinistro.

Pour les assemblages formés d’un seul module, utiliser les éléments MONOBLOC et ajouter la lettre M au bout de la référence (Ex.: 023033 CDM)
Pour les assemblages formés par 2 éléments utiliser uniquement les éléments TERMINAUX (droite et gauche) et ajouter la lettre T au bout de la référence (Ex.: 023033 CDT)

Pour les compositions avec plusieurs éléments il faut ajouter des éléments CENTRALES aux 2 éléments terminales

For compositions formed only by one module, use the MONOBLOCK elements and add the letter M at the end of the code (Ex. 023033 CDM)
For compositions with 2 elements use only TERMINAL elements (right and left) and add the letter T at the end of the code (Ex. 023033 CDT)

For compositions with more units add CENTRAL elements to the 2 terminal units

Verwenden Sie für Kompositionen, die nur aus einem Modul bestehen, die MONOBLOCK-Elemente und fügen Sie den Buchstaben M am Ende des Codes hinzu (Bsp. 023033 CDM).
Verwenden Sie für Kompositionen mit 2 Elementen nur TERMINAL-Elemente (rechts und links) und fügen Sie den Buchstaben T am Ende des Codes hinzu (Bsp. 023033 CDT).

Für Kompositionen mit mehreren Elemente, ZENTRALER Elemente an den zwei Seitenelemente hinzufügen

Monoblocco	 Larghezza nominale + 6mm	 (Esempio L80 g L80,6)
Monobloc	 Largeur nominale + 6mm	 (Exemple L80 g L80,6)
Single-piece unit	 Nominal width + 6mm	 (Example W80 g W80.6)
Einzelblock	 Nennbreite + 6 mm	 (Beispiel B80 g B80,6)

Elemento centrale
Meuble centrale
Central unit
Zentralelement

Elemento terminale	 Larghezza nominale + 3mm	 (Esempio L80 g L80,3)
Meuble terminal	 Largeur nominale + 3mm	 (Exemple L80 g L80,3)
Side unit	 Nominal width + 3mm	 (Example W80 g W80.3)
Seitentenelement	 Nennbreite + 3 mm	 (Beispiel B80 g B80,3)

Elemento terminale	 Larghezza nominale + 3mm	 (Esempio L80 g L80,3)
Meuble terminal	 Largeur nominale + 3mm	 (Exemple L80 g L80,3)
Side unit	 Nominal width + 3mm	 (Example W80 g W80.3)
Seitentenelement	 Nennbreite + 3 mm	 (Beispiel B80 g B80,3)

Elemento terminale	 Larghezza nominale + 3mm	 (Esempio L80 g L80,3)
Meuble terminal	 Largeur nominale + 3mm	 (Exemple L80 g L80,3)
Side unit	 Nominal width + 3mm	 (Example W80 g W80.3)
Seitentenelement	 Nennbreite + 3 mm	 (Beispiel B80 g B80,3)

Elemento terminale	 Larghezza nominale + 3mm	 (Esempio L80 g L80,3)
Meuble terminal	 Largeur nominale + 3mm	 (Exemple L80 g L80,3)
Side unit	 Nominal width + 3mm	 (Example W80 g W80.3)
Seitentenelement	 Nennbreite + 3 mm	 (Beispiel B80 g B80,3)
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Cassetto interno - Tiroir interièur - Inner drawer - Innenschublade
Il prezzo di un cassetto interno, dove tecnicamente installabile è di 120 punti

Si techniquement faisable, le prix de chaque tiroir intérne est de 120 points.

If technically possible, the price of each inner drawer is 120 points.

Der Preis einer Innenschublade, soweit technisch einbaubar, beträgt 120 Punkte.

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade
La serie è equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.
Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una 
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso l'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.
Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per l'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.
Confort de mouvement particulièrement élevé, système blumotion intégré. Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la façade dans n’importe quel 
point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers l’interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.
Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les côtés en verre fumé en 
épaisseur 10 mm.	  	

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.
High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure 
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.
Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick 

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Marktführers im Bereich darstellen. 	
Höherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Öffnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und 
Schließen mit einen leichten Zudrückt. Die Bewegung wird am Ende sänftig gebremst. Legrabox fällt nicht nur für die technischen Eigenschaften aus, sondern auch für das 
Design und die Materialen wie z.B. die erhöhten Zargen aus Rauchglas mit einer  Stärke von 10 mm.

CD	 Finiture e caratteristiche tecniche	 Finitions et caractéristiques techniques

	 Finishes and technical specifications 	 Ausführungen und technische Eigenschaften

Barra di sostegno con illuminazione led optional
Descrizione completa e prezzo: pag 13 - Informazioni tecniche 
Barra di sostegno per mobili sospesi, realizzata in alluminio estruso anodizzato, dotata di illuminazione 
led (10W/mt) e alimentatore. Alimentatore e connessioni elettriche protette da una scatola IP44 installata 
all'interno del mobile.
La barra non ha interruttore e necessita di un punto luce comandato come indicato nello schema sotto (da 
specificare al momento dell'ordine).
La lunghezza della barra è sempre 10cm in meno rispetto alla larghezza del mobile.

Barre de soutien avec illumination par Led optionelle
Description complète et prix: page 13 - Informations techniques  
La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium extrudé, anodisé, dotée d'une 
illumination Led (10wat/mt) et alimentation. L'alimentation et le  raccordement électrique sont protégées 
par une boite IP44 installée à l'intérieur du meuble.
La barre n'a pas d'interrupteur et nécessite une arrivée électrique commandée à distance comme indiqué 
dans le schéma ci-dessous (à spécifier au moment de la commande).
La longueur de la barre e toujours de 10cms en moins que la largeur du meuble.

Optional LED light bar
Full description and price: page 13 - Technical information
LED light bar for hanging cabinets, made of anodised extruded aluminium, with LED lights (10W/mt) and 
plug. The plug and the power lines are protected by an IP44 box, inside the cabinet. The bar has no switch 
and must be connected with a switchable light fixture, as shown in the diagram below (please specify 
during the order).
The bar is always 10cm shorter than the width of the cabinet.

Optionale LED-Anbauleiste
Vollständige Beschreibung und Preis: Seite 13 - Technische Angaben
Anbauleiste für Hängeschränke aus extrudiertem, eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-
Beleuchtung (10W/mt) und Netzteil. Netzteil und Verbindungselemente sind durch ein IP44-Gehäuse 
geschützt im Möbelinneren untergebracht.
Die Leiste hat keinen Schalter und benötigt einen gesteuerten Lichtauslass, wie auf der Zeichnung unten 
angezeigt (bitte bei der Bestellung angeben).
Die Länge der Leiste beträgt immer 10 cm weniger als die Länge des Möbelstücks.
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Opaco - Mat - Matt - Matt
Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato interamente, interno ed esterno, con finitura 
opaca nei colori previsti in campionario, compresa la maniglia in alluminio.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, avec une finition 
mat dans les couleurs de la collection, compris aussi la poignée en aluminium.

Bases, wall cabinets and cupboards 
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish in 
the colours available in the sample book, including the handle.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, Ausführung matt in 
den Musterfarben, einschließlich Aluminiumgriff.

A

Monolith Bianco 

 Bianco 100 

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern

È possibile realizzare ogni tipo di colore RAL e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.

Any RAL or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist möglich, jede Farbe nach Muster oder RAL Farbe herzustellen , mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition. 

851 Peltro opaco

M3
801 Bronzo opaco

M3
811 Rame Bronzato 
opaco

821 Titanio opaco 841 Steel opaco 861 Platino opaco

135 Mostarda

280 Caffè	270 Basalto	

400 Sabbia

130 Corda

410 Argilla

121 Perla119 Seta

168 Anracite

330 Carbone	

610 Lichene

165 Grafite152 Ruggine

520 Oliva	 780 Petrolio	

238 Londra	

750 Brina	

106 Cipria

740 Blu acciao	

141 Senape

505 Prugna	

146 Cina	

101 Bianco caldo

160 Ferro

103 Beige100 Bianco

M1

230 Artico

M2

318 Fango	

M3

345 Tufo	

M3

260 Piombo

M3
240 Nube

M3

205 Biscotto200 Ecru

M3
190 Nero

M3

M3

315 Vulcano

M3
300 Arenaria

M3

M2M2M2 M2 M2

M3

M2

M2 M3
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Rovere - Rouvre - Oak - Eiche
Noce - Noix - Walnut - Nussbaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo Oak - Thermo Eiche
Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende impiallacciato in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo esclusivamente per le antine e i frontali dei cassetti.
La struttura del mobile è sempre in finitura opaca (vedi tabella abbinamenti standard). La maniglia in alluminio è laccata dello stesso colore della struttura.
Su richiesta le maniglie sono è disponibili al solito prezzo in qualsiasi colore opaco o effetto metallo del campionario.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article a des finitions en Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo plaqué exclusivement pour les portes et les façades des tiroirs.
La structure de meuble est toujours en finition mat (voir tableau combinaisons standard). La poignée en aluminium est de la même couleur de la structure.
Sur demande les poignées peuvent être dans tous les couleurs mat ou effet métal de la collection et le prix ne varie pas.

Bases, wall cabinets and cupboards
This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak veneer wood finish only in the doors and fronts of drawers.
The structure of the furniture always has a matt finish (see table of standard combinations). The aluminium handle is laquered in the same colour as the rest of the structure.
On request it can be finished in any matt colour or metal effect of the collection with no extra price.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Der Artikel hat ein Furnierholz-Finish in Eiche, Canaletto Walnut oder Thermo-Eiche, ausschließlich für Türen und Schubladenfronten vorgesehen.
Die Struktur der Möbel ist immer matt lackiert (siehe Tabelle der Standardkombinationen). Die Alumiumgriff die selbe Farbe des Struktur.
Auf Anfrage sind die Griffe für alle Ausführungen in jeder andere matt Farbe oder Metall Farbeffekt der Kollektion ohne Aufpreis lieferbar. 

B

 Bronzo Metal 800

 Rovere Thermo

Tortora striato  
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 Bronzo Metal 800

 Rovere Thermo

 Rovere Thermo

Tortora striato  
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Noce Mogano 51 811 Rame Bron. opaco

Rovere Grigio 06 260 Piombo

Rovere Cenere 10

Rovere Thermo 330 Carbone

Rovere Siena 07

Rovere Brown 04

Rovere Smoke 09

Rovere Wengé 05

Rovere Silver 02Rovere sbiancato 00

Rovere Light 08

119 Seta

Rovere Castoro 20

Noce Canaletto 01

Rovere Terra 14

Noce Walnut 41

Rovere Pietra 21

300 Arenaria

Rovere Concrete 12

Ante e cassetti
Portes et tiroirs

Doors and drawers
Türen un Schubladen

Struttura
Structure
Structure
Struktur
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Lucido - Brillant - Glossy - Glänzend

Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende laccato con finitura lucida spazzolata nei colori previsti dal campionario esclusivamente per le le ante e i frontali dei cassetti.
La struttura del mobile e la maniglia sono sempre in finitura opaca.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est laqué avec une finition brillante brossé dans les couleur de la collection exclusivement pour les portes et les façades des tiroirs.
La structure de meuble et la poignée est toujours en finition mate. 

Bases, wall cabinets and cupboards
This item is lacquered with a glossy brushed finish in the colours available in the sample book exclusively made for doors and for drawer’s fronts..
The structure of the cabinet and the handle are always in a matt finish.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Der Artikel ist in den in der Musterkollektion verfügbaren Farben glänzend gebürstet lackiert und ausschließlich für Türen und Schubladenfronten vorgesehen.
Die Struktur des Schrankes und der Griff sind immer in matter Ausführung.

D

Carbone 300 

Carbone 300 

Carbone 300 lucido 
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Colori effetto metallo - Couleur effet métal - Metal effect color - Metall Farbeffekt

Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato con colori effetto metallo esclusivamente per le le ante e i frontali dei cassetti e lamaniglia. La struttura del mobile è sempre in finitura opaca.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est laqué dans les couleur effet métal exclusivement pour les portes, les façades des tiroirs et la poignée. La structure de meuble est toujours en finition mate. 

Bases, wall cabinets and cupboards 
This item is lacquered, in metal effect color colors only in the doors, fronts of drawers and handle. The structure of the furniture always has a matt finish.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind lackiert mit metallisierten Metall Farbeffekt  lackiert an den Türen, Schubladenfronten ausschließlich und Griff. Das Möbelstruktur ist immer matt lackiert.

Steel Metal 840 

H

850 Peltro 860 Platino

810 Rame bronzato 820 Titanio800 Bronzo	

840 Steel

 Steel opaco 841
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Montaggio mediante squadretta e barra di sostegno a “L"
Montare le barre di sostegno a "L" perfettamente orizzontali all'altezza previ-
sta in base all'elemento da fissare alla parete
L’altezza consigliata, dal bordo superiore del lavabo a terra è 87 cm. e quindi la 
distanza da terra della barra di sostegno, varia in base all’altezza delle basi e 
del lavabo prescelti (vedi pag. 12-15).
Praticare, sulla parete, i fori in corrispondenza delle squadrette presenti sul 
fondo dei contenitori. 
Fissare i contenitori alla parete utilizzando le viti a doppia filettatura fornite 
con il mobile, avendo cura di non serrare in maniera eccessiva i dadi in nylon 
per non deformare la struttura del mobile.
In caso di scarsa tenuta della parete, utilizzare un ancorante chimico 
da inniettare nei fori.
Posizionare il top avendo cura di stendere un filo di silicone neutro lungo il 
perimetro del mobile e sulla parete in corrispondenza dell’appoggio del top.

Assemblage à l'aide d'équerre et barre de soutien à "L"
Montez les barres de soutien à “L” parfaitement en horizontal à la hauteur 
prévue selon l’élément qu’on doit fixer au mur.
La hauteur conseillée, du bord supérieur du lavabo au carrelage, est de 87cm. 
et donc la distance de la barre de soutien  du carrelage est variable selon la 
hauteur des bases et du lavabo choisies (voir pag. 12-15).
Faites des trous au mur en correspondance Petites équerres de réglage 
présents sur le fond des éléments. Fixez les éléments au mur avec les le vis 
à double filetage fournis avec le meuble, sans serrer les écroux en nylon de 
manière exagérée pour ne pas déformer la structure du meuble.
En cas de faible résistance du mur, utilisez un ancrage chimique à 
injecter dans les trous.
Positionner le top en s’assurant de poser un fil de silicone neutre le long du 
périmètre du meuble  et sur la paroi qui correspond à l’appui du top.

Assembly with square and “L” support bar
Assemble the “L” support bar perfectly horizontal to the wall at the provided 
height according to the element which have to be fixed to the wall.
The advised height, from the upper edge of the washbasin to the floor, is 
87cm. so the distance from the floor to the support bar changes according to 
the height of chosen cabinets and sink (see pag. 12-15).
Make the holes on the wall, in coincidence with the brakets on the bottom of 
the elements. Fixed the elements on the wall with the double thread screws 
without excessively tightening the nylon nuts in order to avoid the warping 
of the cabinet.
If the wall is not strong enough, inject a chemical anchor system into 
the holes.
To install the countertop, apply a thin line of neutral silicone along the edge 
of the unit and on the wall where the countertop is going to be installed.

Montage mittels Winkel Stockschrauben, Kunststoffmuttern und 
Winkelleiste
Montieren Sie die das Mobel unterstutzende Winkelleiste horizontal an der 
Wand. Die empfohlenen Mabe sind bezogen auf eine Waschtischoberkante 
von 87 cm.
Die Montagehohe der Winkelleiste variiert je nach Bauhohe des Modells  
(siehe Seite 12-15).
Setzen Sie das Mobel auf die Winkelleiste und zeichnen Sie die Bohrungen 
fur die Stockschrauben durch. Bohren Sie die Stockschrauben ein, setzen 
das Mobel auf Klammern und ziehen es ohne zu Verspannen mit den 
Kunststoffmuttern an die Wand.
Verwenden Sie bei schlechter Abdichtung der Wand einen chemischen 
Anker, der in die Löcher injiziert wird.
Um die Waschtischplatte in die richtige Position zu bringen, spannen Sie 
einen Silikondraht um das Möbelstück und entlang der Wand, wo die Platte 
aufgesetzt werden soll. 
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Per sigillare perfettamente lo spazio tra i top e la parete, senza sbavature di 
silicone, applicare una striscia di nastro adesivo di carta lungo il top e una-
sulla parete distanti 2mm dal punto di contatto (vedi fig. A).
A questo punto stendere un filo di silicone nello spazio tra le due striscie, 
ripulire il silicone in eccesso e rimuovere il nastro.
Stendere un filo di silicone anche in corrispondenza al punto di appoggio del 
lavabo per le versioni con lavabo in appoggio.
Utililizzare sempre silicone antimuffa, bianco o trasparente in base alla 
necessità.
Per far aderire perfettamente il top al mobile consigliamo di appoggiare per 
breve tempo dei pesi su di esso.

Pour sceller parfaitement l’espace entre le top et le mur, sans bavure de 
silicone appliquer une bande de rouleau adhésif papier le long du top et une 
autre bande sur la paroi distants de 2 mm du point de contact (voir fig. A).
A présent, étendre un fil de silicone dans l’espace entre les 2 bandes, nettoyer 
le silicone en excès et ôter la bande adhésive..
Nous conseillons de poser pendant un bref moment des poids sur le top pour 
le faire adhérer parfaitement au meuble. Étendre également un fil de silicone 
en correspondance des points d’appui du lavabo pour les versions “ lavabo 
à poser “.
Utiliser toujours du silicone antimoisissure, blanc ou transparent selon la 
nécessité.

Position the top after spreading a wire of silicone along the perimeter of the 
cabinet and on the wall at the top support.
To perfectly seal the space between the tops and the wall, without silicone 
burrs, apply a strip of paper adhesive tape along the top and one on the wall 
2mm away from the contact point (see fig. A).
At this point spread a wire of silicone in the space between the two strips, 
clean the excess silicone and remove the tape.
To make it adhere perfectly to the cabinet, we recommend placing weights 
on the top for a short time.
Spread a wire of silicone also at the point of support of the sink for the ver-
sions with countertop sink.
Always use anti-mold silicone, white or transparent as needed.

Positionieren Sie die Top, nachdem Sie einen Draht aus Silikon entlang des 
Schrankumfangs und an der Wand an der oberen Stütze verteilt haben.
Um den Raum zwischen der Oberseite und der Wand ohne Silikongrate 
perfekt abzudichten, bringen Sie einen Streifen Papierklebeband entlang der 
Oberseite und einen an der Wand 2 mm vom Kontaktpunkt entfernt an (siehe 
Abb. A).
Verteilen Sie zu diesem Zeitpunkt einen Silikondraht im Raum zwischen den 
beiden Streifen, reinigen Sie das überschüssige Silikon und entfernen Sie 
das Klebeband.
Damit es perfekt am Schrank haftet, empfehlen wir, für kurze Zeit Gewichte 
auf die Top zu legen.
Spreizen Sie bei den Versionen mit Arbeitsplatte auch einen Silikondraht an 
der Stützstelle des Waschbeckens.
Verwenden Sie nach Bedarf immer Antischimmel-Silikon, weiß oder tran-
sparent.

A
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Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. Lo 
schema è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02.  Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à poser sur base avec tiroir.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une 
hauteur totale à 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und einer 
Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da 
terra di 87 cm.

Lavabo à encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02.  Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour 
une hauteur totale à 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01 
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total 
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spüle H 17 cm und 
einer Gesamthöhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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H 75

Lavabo Sistema in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02. 
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 13 cm.

Lavabo à poser sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPA01 o S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur.

Countertop washbasin on the ground. In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon. 
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 13 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 13 
cm berechnet.

Lavabo DREAM in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 10 cm.

Lavabo DREAM en appui sur une basa à terre.  En combinaison avec syphon S.SPA01 ou 
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 10 cm de hauteur.

DREAM countertop washbasin. In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon.
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 10 cm.

DREAM Aufsatzwaschbecken. In Kombination mit dem Siphon S.SPA01 oder S.SPA02.
Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 10 cm berechnet.
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Lavabo in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 13 cm.
Lavabo à poser sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPA01 o S.SPA02. 
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur.

Countertop washbasin on the ground.  In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon. 
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 13 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 13 
cm berechnet.
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Lavabo incasso totale su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema è calcolato con un lavabo H 17 cm.

Lavabo à encastrement total sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPA01 o 
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur.

Total built-in washbasin on the ground base. In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 
siphon. The scheme is calculated with a washbasin H 17 cm.

Insgesamt eingebautes Waschbecken auf dem Boden. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01 oder S.SPA02. Das Schema wird mit einem Waschbecken H 17 cm berechnet.

Lavabo Sistema semi incassato su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o 
S.SPA02. Lo schema a lato è calcolato con un lavabo H 6 cm.

Lavabo SISTEMA semi encastré sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPA01 o 
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 6 cm de hauteur.

Countertop washbasin on the ground.  In combination with the S.SPA01 or S.SPA02 siphon. 
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 6 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon 
S.SPA01oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 6 
cm berechnet.
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CD	 Posizione scarichi 		  Positionnement évacuation
	 Drain position	 	 Position des Abflusses



CD16casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade

Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

P

31
,2

L

P

41
,2

L

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro. 
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (côtés en verre).
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

H 31,2

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

31,2	 35	 60	 021003 CD_

		  72	 021004 CD_

		  80	 021005 CD_

		  90	 021006 CD_

		  100	 021007 CD_

		  120	 021008 CD_

	 45,7	 60	 021013 CD_

		  72	 021014 CD_

		  80	 021015 CD_

		  90	 021016 CD_

		  100	 021017 CD_

		  120	 021018 CD_

	 52,7	 60	 021023 CD_

		  72	 021024 CD_

		  80	 021025 CD_

		  90	 021026 CD_

		  100	 021027 CD_

		  120	 021028 CD_

H	 P	 L	 ART.

41,2	 35	 60	 023003 CD_

		  72	 023004 CD_

		  80	 023005 CD_

		  90	 023006 CD_

		  100	 023007 CD_

		  120	 023008 CD_

	 45,7	 60	 023013 CD_

		  72	 023014 CD_

		  80	 023015 CD_

		  90	 023016 CD_

		  100	 023017 CD_

		  120	 023018 CD_

	 52,7	 60	 023023 CD_

		  72	 023024 CD_

		  80	 023025 CD_

		  90	 023026 CD_

		  100	 023027 CD_

		  120	 023028 CD_

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

P

41
,2

L

P

41
,2

L

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 2 ante. 
Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 portes.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 doorss.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Türen.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer..
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

H 41,2

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

41,2	 35	 60	 023033 CD_

		  72	 023034 CD_

		  80	 023035 CD_

		  90	 023036 CD_

		  100	 023037 CD_

		  120	 023038 CD_

	 45,7	 60	 023043 CD_

		  72	 023044 CD_

		  80	 023045 CD_

		  90	 023046 CD_

		  100	 023047 CD_

		  120	 023048 CD_

	 52,7	 60	 023053 CD_

		  72	 023054 CD_

		  80	 023055 CD_

		  90	 023056 CD_

		  100	 023057 CD_

		  120	 023058 CD_

H	 P	 L	 ART.

41,2	 35	 60	 023063 CD_

		  80	 023065 CD_

		  90	 023066 CD_

	 45,7	 60	 023073 CD_

		  80	 023075 CD_

		  90	 023076 CD_

	 52,7	 60	 023083 CD_

		  80	 023085 CD_

		  90	 023086 CD_

H	 P	 L	 ART.



CD18casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro. 
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir côtés en verre.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer..
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

P

51
,8

L

P

51
,8

L

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

H 51,8

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

51,8	 35	 60	 025003 CD_

		  72	 025004 CD_

		  80	 025005 CD_

		  90	 025006 CD_

		  100	 025007 CD_

	 45,7	 60	 025013 CD_

		  72	 025014 CD_

		  80	 025015 CD_

		  90	 025016 CD_

		  100	 025017 CD_

	 52,7	 60	 025023 CD_

		  72	 025024 CD_

		  80	 025025 CD_

		  90	 025026 CD_

		  100	 025027 CD_

H	 P	 L	 ART.

51,8	 35	 60	 025033 CD_

		  72	 025034 CD_

		  80	 025035 CD_

		  90	 025036 CD_

		  100	 025037 CD_

	 45,7	 60	 025043 CD_

		  72	 025044 CD_

		  80	 025045 CD_

		  90	 025046 CD_

		  100	 025047 CD_

	 52,7	 60	 025053 CD_

		  72	 025054 CD_

		  80	 025055 CD_

		  90	 025056 CD_

		  100	 025057 CD_

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

P

51
,8

L

P

51
,8

L

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 2 ante. 
Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 portes.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 doors.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Türen.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 2 cassetti.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 drawers.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Schubladen. 

H 51,8

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

51,8	 35	 60	 025063 CD_

		  72	 025064 CD_

		  80	 025065 CD_

		  90	 025066 CD_

		  100	 025067 CD_

		  120	 025068 CD_ 

	 45,7	 60	 025073 CD_

		  72	 025074 CD_

		  80	 025075 CD_

		  90	 025076 CD_

		  100	 025077 CD_

		  120	 025078 CD_ 

	 52,7	 60	 025083 CD_

		  72	 025084 CD_

		  80	 025085 CD_

		  90	 025086 CD_

		  100	 025087 CD_

		  120	 025088 CD_ 

H	 P	 L	 ART.

51,8	 35	 60	 025093 CD_

		  80	 025095 CD_

		  90	 025096 CD_

	 45,7	 60	 025103 CD_

		  80	 025105 CD_

		  90	 025106 CD_

	 52,7	 60	 025113 CD_

		  80	 025115 CD_

		  90	 025116 CD_

H	 P	 L	 ART.



CD20casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

CD	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale, 2 cassetti con sponde in vetro.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (côtés en verre). 
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. 

P

71

L

Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

H 71

Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet
Sockel mit Nivellierfüßen

Prezzo al metro lineare
Prix au mètre linéaire · Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

H	 P	 L	 ART.
4	 34,5	 26-350	 9237 TR

	 46	 26-350	 92371 TR

	 53	 26-350	 92372 TR

75	 35	 60	 027003 CD_

		  72	 027004 CD_

		  80	 027005 CD_

		  90	 027006 CD_

		  100	 027007 CD_

		  120	 027008 CD_ 

	 45,7	 60	 027013 CD_

		  72	 027014 CD_

		  80	 027015 CD_

		  90	 027016 CD_

		  100	 027017 CD_

		  120	 027018 CD_ 

	 52,7	 60	 027023 CD_

		  72	 027024 CD_

		  80	 027025 CD_

		  90	 027026 CD_

		  100	 027027 CD_

		  120	 027028 CD_ 

H	 P	 L	 ART.
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CD	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Casistica dell'abbinamenti di basi a terra H 71 cm con lavabi in appoggio di varie altezze. 
Cas des combinaisons de bases à terre H 71 cm avec lavabos en appui de différentes hauteurs.
Cases of combination of base units on the floor H 71 cm with countertop washbasins of various heights.
Fälle der Kombination von Unterschränken auf dem Boden H 71 cm mit Aufsatzwaschbecken in verschiedenen Höhen.

Base + top Monolith + lavabo H 13 cm + zoccolo
Meuble + top Monolith + lavabo H 13 cm + socle
Cabinet + Monolith top + washbasin H 13 cm + wainscot
Schrank + Monolithplatte + Waschbecken H 13 cm + Schwelle

Base + lavabo H 13 cm + zoccolo
Meuble + lavabo H 13 cm+ socle
Cabinet + washbasin H 13 cm + wainscot
Schrank + Waschbecken H 13 cm  + Schwelle

Base + top Monolith + lavabo H 15 cm + zoccolo
Meuble + top Monolith + lavabo H 15 cm + socle
Cabinet + Monolith top + washbasin H 15 cm + wainscot
Schrank + Monolithplatte + Waschbecken H 15 cm + Schwelle

89
,5

1,
5

13

88

13
71 91

,5

1,
5

15
4

4
4

71
71

H 71



CD22casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

CD	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (côtés en verre). 
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. 

P

80

L

Per lavabo incasso totale
Pour lavabo totalement intégré  
For built-in sinks 
Für  vollständig Einbauwaschbeken

Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

H 80

H	 P	 L	 ART.

80	 35	 60	 027103 CD_

		  72	 027104 CD_

		  80	 027105 CD_

		  90	 027106 CD_

		  100	 027107 CD_

		  120	 027108 CD_ 

	 45,7	 60	 027113 CD_

		  72	 027114 CD_

		  80	 027115 CD_

		  90	 027116 CD_

		  100	 027117 CD_

		  120	 027118 CD_ 

	 52,7	 60	 027123 CD_

		  72	 027124 CD_

		  80	 027125 CD_

		  90	 027126 CD_

		  100	 027127 CD_

		  120	 027128 CD_ 
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CD	 Porta lavabo	 	 Meuble sous vasque

	 Sink unit		  WaschtischunterschrankH 80

Casistica dell'abbinamenti di basi a terra H 80 cm con lavabi in appoggio di varie altezze. 
Cas des combinaisons de bases à terre H 80 cm avec lavabos en appui de différentes hauteurs.
Cases of combination of base units on the floor H 80 cm with countertop washbasins of various heights.
Fälle der Kombination von Unterschränken auf dem Boden H 80 cm mit Aufsatzwaschbecken in verschiedenen Höhen.

Base + top Monolith + lavabo semi incassato Sistema H 6 cm
Meuble + top Monolith + Lavabo encastrement Sistema H 6 cm
Cabinet + Monolith top + semi-recessed washbasin System H 6 cm
Schrank + Monolithplatte + halb versenktes Waschbecken System H 6 cm

Base + top Monolith con vasca integrata
Meuble + lavabo encastrement total
Cabinet + top Monolith with integrated basin
Schrank + Top Monolith mit integriertem Becken

91
,5

1,
56

80
80

85
,5

1,
5

4
4



CD24casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 tiroir.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade.

P

31
,2

L

H 31,2

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

31,2	 35	 30	 041001 CD_

		  45	 041002 CD_

		  60	 041003 CD_

		  72	 041004 CD_

		  80	 041005 CD_

		  90	 041006 CD_

		  100	 041007 CD_

		  120	 041008 CD_

	 45,7	 30	 041011 CD_

		  45	 041012 CD_

		  60	 041013 CD_

		  72	 041014 CD_

		  80	 041015 CD_

		  90	 041016 CD_

		  100	 041017 CD_

		  120	 041018 CD_

	 52,7	 30	 041021 CD_

		  45	 041022 CD_

		  60	 041023 CD_

		  72	 041024 CD_

		  80	 041025 CD_

		  90	 041026 CD_

		  100	 041027 CD_

		  120	 041028 CD_

H	 P	 L	 ART.
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Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto sponde in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 tiroir avec côtés en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

P

41
,2

L

H 41,2

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

41,2	 35	 30	 043001 CD_

		  45	 043002 CD_

		  60	 043003 CD_

		  72	 043004 CD_

		  80	 043005 CD_

		  90	 043006 CD_

		  100	 043007 CD_

		  120	 043008 CD_

	 45,7	 30	 043011 CD_

		  45	 043012 CD_

		  60	 043013 CD_

		  72	 043014 CD_

		  80	 043015 CD_

		  90	 043016 CD_

		  100	 043017 CD_

		  120	 043018 CD_

	 52,7	 30	 043021 CD_

		  45	 043022 CD_

		  60	 043023 CD_

		  72	 043024 CD_

		  80	 043025 CD_

		  90	 043026 CD_

		  100	 043027 CD_

		  120	 043028 CD_

H	 P	 L	 ART.



CD26casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

P

41
,2

L

H 41,2

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

41,2	 35	 30	 043031 CD_

		  45	 043032 CD_

		  60	 043033 CD_

		  72	 043034 CD_

		  80	 043035 CD_

		  90	 043036 CD_

		  100	 043037 CD_

		  120	 043038 CD_

	 45,7	 30	 043041 CD_

		  45	 043042 CD_

		  60	 043043 CD_

		  72	 043044 CD_

		  80	 043045 CD_

		  90	 043046 CD_

		  100	 043047 CD_

		  120	 043048 CD_

	 52,7	 30	 043051 CD_

		  45	 043052 CD_

		  60	 043053 CD_

		  72	 043054 CD_

		  80	 043055 CD_

		  90	 043056 CD_

		  100	 043057 CD_

		  120	 043058 CD_

H	 P	 L	 ART.



casabathCD 27

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 porte et 1 étagère en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 door and 1 glass shelf.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Tür und 1 Einlegeboden aus Glas.

Base singola o terminale destro o sinistro, 2 ante e 1 ripiano in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 2 portes et 1 étagère en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 2 doors and 1 glass shelf.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Türen und 1 Einlegeboden aus Glas.

Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

P

41
,2

L

P

41
,2

L

H 41,2

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

41,2	 35	 30	 043061 CD_

		  45	 043062 CD_

	 45,7	 30	 043071 CD_

		  45	 043072 CD_

	 52,7	 30	 043081 CD_

		  45	 043082 CD_

41,2	 35	 60	 043093 CD_

		  80	 043095 CD_

		  90	 043096 CD_

	 45,7	 60	 043103 CD_

		  80	 043105 CD_

		  90	 043106 CD_

	 52,7	 60	 043113 CD_

		  80	 043115 CD_ 

		  90	 043116 CD_ 

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



CD28casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

P

51
,8

L

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (côtés en verre).
Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H 51,8

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

51,8	 35	 45	 045002 CD_

		  60	 045003 CD_

		  72	 045004 CD_

		  80	 045005 CD_

		  90	 045006 CD_

		  100	 045007 CD_

	 45,7	 45	 045012 CD_

		  60	 045013 CD_

		  72	 045014 CD_

		  80	 045015 CD_

		  90	 045016 CD_

		  100	 045017 CD_

	 52,7	 45	 045022 CD_

		  60	 045023 CD_

		  72	 045024 CD_

		  80	 045025 CD_

		  90	 045026 CD_

		  100	 045027 CD_

H	 P	 L	 ART.



casabathCD 29

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

51
,8

L

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

H 51,8

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

51,8	 35	 45	 045032 CD_

		  60	 045033 CD_

		  72	 045034 CD_

		  80	 045035 CD_

		  90	 045036 CD_

		  100	 045037 CD_

	 45,7	 45	 045042 CD_

		  60	 045043 CD_

		  72	 045044 CD_

		  80	 045045 CD_

		  90	 045046 CD_

		  100	 045047 CD_

	 52,7	 45	 045052 CD_

		  60	 045053 CD_

		  72	 045054 CD_

		  80	 045055 CD_

		  90	 045056 CD_

		  100	 045057 CD_

H	 P	 L	 ART.



CD30casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

51
,8

L

Base singola o terminale destro o sinistro, 2 cassetti.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs.
Single cabinet or right or left endpiece, 2 drawers.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Schubladen.

H 51,8

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

51,8	 35	 30	 045061 CD_

		  45	 045062 CD_

		  60	 045063 CD_

		  72	 045064 CD_

		  80	 045065 CD_

		  90	 045066 CD_

		  100	 045067 CD_

		  120	 045068 CD_

	 45,7	 30	 045071 CD_

		  45	 045072 CD_

		  60	 045073 CD_

		  72	 045074 CD_

		  80	 045075 CD_

		  90	 045076 CD_

		  100	 045077 CD_

		  120	 045078 CD_

	 52,7	 30	 045081 CD_

		  45	 045082 CD_

		  60	 045083 CD_

		  72	 045084 CD_

		  80	 045085 CD_

		  90	 045086 CD_

		  100	 045087 CD_

		  120	 045088 CD_

H	 P	 L	 ART.



casabathCD 31

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

P

51
,8

L

P

51
,8

L

H 51,8

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 1 porte et 1 étagère en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 door and 1 glass shelf.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Tür und 1 Einlegeboden aus Glas.

Base singola o terminale destro o sinistro, 2 ante e 1 ripiano in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 2 portes et 1 étagère en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 2 doors and 1 glass shelf.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Türen und 1 Einlegeboden aus Glas.

51,8	 35	 60	 045123 CD_

		  80	 045125 CD_

		  90	 045126 CD_

	 45,7	 60	 045133 CD_

		  80	 045135 CD_

		  90	 045136 CD_

	 52,7	 60	 045143 CD_

		  80	 045145 CD_

		  90	 045146 CD_

51,8	 35	 30	 045091 CD_

		  45	 045092 CD_

	 45,7	 30	 045101 CD_

		  45	 045102 CD_

	 52,7	 30	 045113 CD_

		  45	 045114 CD_

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



CD32casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

P

51
,8

L

Base a terra, singola o terminale destro o sinistro, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (côtés en verre).
Single cabinet or right or left endpiece, 2 drawers with glass sides.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. 

P

71

L

H 51,8

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

51,8	 45,7	 45	 045152 CD_

		  60	 045153 CD_

		  72	 045154 CD_

	 52,7	 45	 045162 CD_

		  60	 045163 CD_

		  72	 045164 CD_

71	 35	 60	 047003 CD_

		  72	 047004 CD_

		  80	 047005 CD_

		  90	 047006 CD_

		  100	 047007 CD_

		  120	 047008 CD_ 

	 45,7	 60	 047013 CD_

		  72	 047014 CD_

		  80	 047015 CD_

		  90	 047016 CD_

		  100	 047017 CD_

		  120	 047018 CD_ 

	 52,7	 60	 047023 CD_

		  72	 047024 CD_

		  80	 047025 CD_

		  90	 047026 CD_

		  100	 047027 CD_

		  120	 047028 CD_ 

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

Base singola o terminale 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale.
Meuble porte linge d'une seule pièce ou terminale, 1 tiroir en Rouvre massif naturel.
Single or endpiece laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche.



casabathCD 33

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H
Monoblocco	 L + 6 mm

Unités monoblocs	 L + 6 mm

Single-cabinet	 L + 6 mm

Monoblock	 L + 6 mm

Terminali	 L + 3 mm

Elements terminales	 L + 3 mm

Side unit	 L + 3 mm

Seitenelemente	 L + 3 mm

H	 P	 L	 ART.

Base a terra, singola o terminale destro o sinistro, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (côtés en verre).
Single cabinet or right or left endpiece, 2 drawers with glass sides.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. 

H 84
CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet
Sockel mit Nivellierfüßen

Prezzo al metro lineare
Prix au mètre linéaire · Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

H	 P	 L	 ART.

P

80

L

80	 35	 60	 047103 CD_

		  72	 047104 CD_

		  80	 047105 CD_

		  90	 047106 CD_

		  100	 047107 CD_

		  120	 047108 CD_ 

	 45,7	 60	 047113 CD_

		  72	 047114 CD_

		  80	 047115 CD_

		  90	 047116 CD_

		  100	 047117 CD_

		  120	 047118 CD_ 

	 52,7	 60	 047123 CD_

		  72	 047124 CD_

		  80	 047125 CD_

		  90	 047126 CD_

		  100	 047127 CD_

		  120	 047128 CD_ 

4	 34,5	 26-350	 9237 TR

	 46	 26-350	 92371 TR

	 53	 26-350	 92372 TR



CD34casabath

NOTE



casabathCD 35

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Portalavabo centrale, 1 cassetto.

Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir.

Central washbasin unit, 1 drawer.

Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade.

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir avec côtés en verre.
Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides.
Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

P

31
,2

 

L

P

41
,2

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

31,2	 35	 60	 021003 CDC

		  72	 021004 CDC

		  80	 021005 CDC

		  90	 021006 CDC

		  100	 021007 CDC

		  120	 021008 CDC

	 45,7	 60	 021013 CDC

		  72	 021014 CDC

		  80	 021015 CDC

		  90	 021016 CDC

		  100	 021017 CDC

		  120	 021018 CDC

	 52,7	 60	 021023 CDC

		  72	 021024 CDC

		  80	 021025 CDC

		  90	 021026 CDC

		  100	 021027 CDC

		  120	 021028 CDC

41,2	 35	 60	 023003 CDC

		  72	 023004 CDC

		  80	 023005 CDC

		  90	 023006 CDC

		  100	 023007 CDC

		  120	 023008 CDC

	 45,7	 60	 023013 CDC

		  72	 023014 CDC

		  80	 023015 CDC

		  90	 023016 CDC

		  100	 023017 CDC

		  120	 023018 CDC

	 52,7	 60	 023023 CDC

		  72	 023024 CDC

		  80	 023025 CDC

		  90	 023026 CDC

		  100	 023027 CDC

		  120	 023028 CDC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



CD36casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Portalavabo centrale, 2 ante.
Meuble sous vasque centrale, 2 portes.
Central washbasin unit, 2 doors.
Zentral Waschtischschrank, 2 Türen.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

P

41
,2

L

P

41
,2

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

41,2	 35	 60	 023063 CDC

		  80	 023065 CDC

		  90	 023066 CDC

	 45,7	 60	 023073 CDC

		  80	 023075 CDC

		  90	 023076 CDC

	 52,7	 60	 023083 CDC

		  80	 023085 CDC

		  90	 023086 CDC

41,2	 35	 60	 023033 CDC

		  72	 023034 CDC

		  80	 023035 CDC

		  90	 023036 CDC

		  100	 023037 CDC

		  120	 023038 CDC

	 45,7	 60	 023043 CDC

		  72	 023044 CDC

		  80	 023045 CDC

		  90	 023046 CDC

		  100	 023047 CDC

		  120	 023048 CDC

	 52,7	 60	 023053 CDC

		  72	 023054 CDC

		  80	 023055 CDC

		  90	 023056 CDC

		  100	 023057 CDC

		  120	 023058 CDC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathCD 37

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir avec côtés en verre.
Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides.
Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

P

51
,8

L

P

51
,8

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

51,8	 35	 60	 025003 CDC

		  72	 025004 CDC

		  80	 025005 CDC

		  90	 025006 CDC

		  100	 025007 CDC

	 45,7	 60	 025013 CDC

		  72	 025014 CDC

		  80	 025015 CDC

		  90	 025016 CDC

		  100	 025017 CDC

	 52,7	 60	 025023 CDC

		  72	 025024 CDC

		  80	 025025 CDC

		  90	 025026 CDC

		  100	 025027 CDC

51,8	 35	 60	 025033 CDC

		  72	 025034 CDC

		  80	 025035 CDC

		  90	 025036 CDC

		  100	 025037 CDC

	 45,7	 60	 025043 CDC

		  72	 025044 CDC

		  80	 025045 CDC

		  90	 025046 CDC

		  100	 025047 CDC

	 52,7	 60	 025053 CDC

		  72	 025054 CDC

		  80	 025055 CDC

		  90	 025056 CDC

		  100	 025057 CDC

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



CD38casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

Portalavabo centrale, 2 cassetti
Meuble sous vasque centrale, 2 tiroirs
Central washbasin unit, 2 drawers
Zentral Waschtischschrank, 2 Schubladen.

Portalavabo centrale, 2 ante.
Meuble sous vasque centrale, 2 portes.
Central washbasin unit, 2 doors.
Zentral Waschtischschrank, 2 Türen.

P

51
,8

L

P

51
,8

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

51,8	 35	 60	 025063 CDC

		  72	 025064 CDC

		  80	 025065 CDC

		  90	 025066 CDC

		  100	 025067 CDC

		  120	 025068 CDC

	 45,7	 60	 025073 CDC

		  72	 025074 CDC

		  80	 025075 CDC

		  90	 025076 CDC

		  100	 025077 CDC

		  120	 025078 CDC

	 52,7	 60	 025083 CDC

		  72	 025084 CDC

		  80	 025085 CDC

		  90	 025086 CDC

		  100	 025087 CDC

		  120	 025088 CDC

51,8	 35	 60	 025093 CDC

		  80	 025095 CDC

		  90	 025096 CDC

	 45,7	 60	 025103 CDC

		  80	 025105 CDC

		  90	 025106 CDC

	 52,7	 60	 025113 CDC

		  80	 025115 CDC

		  90	 025116 CDC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank



casabathCD 39

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

71

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet
Sockel mit Nivellierfüßen

Prezzo al metro lineare
Prix au mètre linéaire · Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

71 	 35	 60	 027003 CDC

		  72	 027004 CDC

		  80	 027005 CDC

		  90	 027006 CDC

		  100	 027007 CDC

		  120	 027008 CDC

	 45,7	 60	 027013 CDC

		  72	 027014 CDC

		  80	 027015 CDC

		  90	 027016 CDC

		  100	 027017 CDC

		  120	 027018 CDC

	 52,7	 60	 027023 CDC

		  72	 027024 CDC

		  80	 027025 CDC

		  90	 027026 CDC

		  100	 027027 CDC

		  120	 027028 CDC 

H	 P	 L	 ART.

Portalavabo centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Porte-lavabo centrale 2 tiroirs avec côtés en verre.
Central washbasin 2 drawers with glass sides.
Zentral Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. 

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank

H	 P	 L	 ART.
4	 34,5	 26-350	 9237 TR

	 46	 26-350	 92371 TR

	 53	 26-350	 92372 TR



CD40casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken
 

Portalavabo centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Porte-lavabo centrale 2 tiroirs avec côtés en verre.
Central washbasin 2 drawers with glass sides.
Zentral Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. 

P

76

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

H	 P	 L	 ART.

76	 35	 60	 027103 CDC

		  72	 027104 CDC

		  80	 027105 CDC

		  90	 027106 CDC

		  100	 027107 CDC

		  120	 027108 CDC 

	 45,7	 60	 027113 CDC

		  72	 027114 CDC

		  80	 027115 CDC

		  90	 027116 CDC

		  100	 027117 CDC

		  120	 027118 CDC 

	 52,7	 60	 027123 CDC

		  72	 027124 CDC

		  80	 027125 CDC

		  90	 027126 CDC

		  100	 027127 CDC

		  120	 027128 CDC 

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank



casabathCD 41

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Base centrale, 1 cassetto.
Meuble centrale, 1 tiroir.
Central cabinet, 1 drawer.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade.

P

31
,2

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

31,2	 35	 30	 041001 CDC

		  45	 041002 CDC

		  60	 041003 CDC

		  72	 041004 CDC

		  80	 041005 CDC

		  90	 041006 CDC

		  100	 041007 CDC

		  120	 041008 CDC

	 45,7	 30	 041011 CDC

		  45	 041012 CDC

		  60	 041013 CDC

		  72	 041014 CDC

		  80	 041015 CDC

		  90	 041016 CDC

		  100	 041017 CDC

		  120	 041018 CDC

	 52,7	 30	 041021 CDC

		  45	 041022 CDC

		  60	 041023 CDC

		  72	 041024 CDC

		  80	 041025 CDC

		  90	 041026 CDC

		  100	 041027 CDC

		  120	 041028 CDC

H	 P	 L	 ART.

CD	 Porta lavabo	 Meuble sous vasque
	 Sink unit	 Waschtischunterschrank



CD42casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble centrale, 1 tiroir avec côtés en verre.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

P

41
,2

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

41,2	 35	 30	 043001 CDC

		  45	 043002 CDC

		  60	 043003 CDC

		  72	 043004 CDC

		  80	 043005 CDC

		  90	 043006 CDC

		  100	 043007 CDC

		  120	 043008 CDC

	 45,7	 30	 043011 CDC

		  45	 043012 CDC

		  60	 043013 CDC

		  72	 043014 CDC

		  80	 043015 CDC

		  90	 043016 CDC

		  100	 043017 CDC

		  120	 043018 CDC

	 52,7	 30	 043021 CDC

		  45	 043022 CDC

		  60	 043023 CDC

		  72	 043024 CDC

		  80	 043025 CDC

		  90	 043026 CDC

		  100	 043027 CDC

		  120	 043028 CDC

H	 P	 L	 ART.

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente



casabathCD 43

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

41
,2

L

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble centrale, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

41,2	 35	 30	 043031 CDC

		  45	 043032 CDC

		  60	 043033 CDC

		  72	 043034 CDC

		  80	 043035 CDC

		  90	 043036 CDC

		  100	 043037 CDC

		  120	 043038 CDC

	 45,7	 30	 043041 CDC

		  45	 043042 CDC

		  60	 043043 CDC

		  72	 043044 CDC

		  80	 043045 CDC

		  90	 043046 CDC

		  100	 043047 CDC

		  120	 043048 CDC

	 52,7	 30	 043051 CDC

		  45	 043052 CDC

		  60	 043053 CDC

		  72	 043054 CDC

		  80	 043055 CDC

		  90	 043056 CDC

		  100	 043057 CDC

		  120	 043058 CDC

H	 P	 L	 ART.

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente



CD44casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Base centrale, 2 ante e 1 ripiano in vetro.
Meuble centrale, 2 portes et 1 étagère en verre.
Central cabinet, 2 doors and 1 glass shelf.
Zentral Unterschrank, 2 Türen und 1 Einlegeboden aus Glas.

Base centrale, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble centrale, 1 porte et 1 étagère en verre.
Central cabinet, 1 door and 1 glass shelf.
Zentral Unterschrank, 1 Tür und 1 Einlegeboden aus Glas.

P

41
,2

L

P

41
,2

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

41,2	 35	 30	 043061 CDC

		  45	 043062 CDC

	 45,7	 30	 043071 CDC

		  45	 043072 CDC

	 52,7	 30	 043081 CDC

		  45	 043082 CDC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
41,2	 35	 60	 043093 CDC

		  80	 043095 CDC

		  90	 043096 CDC

	 45,7	 60	 043103 CDC

		  80	 043105 CDC

		  90	 043106 CDC

	 52,7	 60	 043113 CDC

		  80	 043115 CDC 

		  90	 043116 CDC 

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente



casabathCD 45

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

51
,8

L

P

51
,8

L

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble centrale, 1 tiroir avec côtés en verre.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble centrale, 1 tiroir (côtés en verre) et 1 tiroir intérne.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

51,8	 35	 45	 045002 CDC

		  60	 045003 CDC

		  72	 045004 CDC

		  80	 045005 CDC

		  90	 045006 CDC

		  100	 045007 CDC

	 45,7	 45	 045012 CDC

		  60	 045013 CDC

		  72	 045014 CDC

		  80	 045015 CDC

		  90	 045016 CDC

		  100	 045017 CDC

	 52,7	 45	 045022 CDC

		  60	 045023 CDC

		  72	 045024 CDC

		  80	 045025 CDC

		  90	 045026 CDC

		  100	 045027 CDC

51,8	 35	 45	 045032 CDC

		  60	 045033 CDC

		  72	 045034 CDC

		  80	 045035 CDC

		  90	 045036 CDC

		  100	 045037 CDC

	 45,7	 45	 045042 CDC

		  60	 045043 CDC

		  72	 045044 CDC

		  80	 045045 CDC

		  90	 045046 CDC

		  100	 045047 CDC

	 52,7	 45	 045052 CDC

		  60	 045053 CDC

		  72	 045054 CDC

		  80	 045055 CDC

		  90	 045056 CDC

		  100	 045057 CDC

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente



CD46casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

51
,8

L

Base centrale, 2 cassetti.
Meuble centrale, 2 tiroirs.
Central cabinet, 2 drawers.
Zentral Unterschrank, 2 Schubladen.

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

H	 P	 L	 ART.
51,8	 35	 30	 045061 CDC

		  45	 045062 CDC

		  60	 045063 CDC

		  72	 045064 CDC

		  80	 045065 CDC

		  90	 045066 CDC

		  100	 045067 CDC

		  120	 045068 CDC

	 45,7	 30	 045071 CDC

		  45	 045072 CDC

		  60	 045073 CDC

		  72	 045074 CDC

		  80	 045075 CDC

		  90	 045076 CDC

		  100	 045077 CDC

		  120	 045078 CDC

	 52,7	 30	 045081 CDC

		  45	 045082 CDC

		  60	 045083 CDC

		  72	 045084 CDC

		  80	 045085 CDC

		  90	 045086 CDC

		  100	 045087 CDC

		  120	 045088 CDC



casabathCD 47

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

P

51
,8

L

P

51
,8

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente

Base centrale, 2 ante e 1 ripiano in vetro.
Meuble centrale, 2 portes et 1 étagère en verre.
Central cabinet, 2 doors and 1 glass shelf.
Zentral Unterschrank, 2 Türen und 1 Einlegeboden aus Glas.

Base centrale, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble centrale, 1 porte et 1 étagère en verre.
Central cabinet, 1 door and 1 glass shelf.
Zentral Unterschrank, 1 Tür und 1 Einlegeboden aus Glas.

51,8	 35	 60	 045123 CDC

		  80	 045125 CDC

		  90	 045126 CDC

	 45,7	 60	 045133 CDC

		  80	 045135 CDC

		  90	 045136 CDC

	 52,7	 60	 045143 CDC

		  80	 045145 CDC

		  90	 045146 CDC

51,8	 35	 30	 045091 CDC

		  45	 045092 CDC

	 45,7	 30	 045101 CDC

		  45	 045102 CDC

	 52,7	 30	 045113 CDC

		  45	 045114 CDC



CD48casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

P

51
,8

L

Base centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble centrale, 2 tiroirs (côtés en verre).
Central cabinet, 2 drawers with glass sides.
Zentral Unterschrank, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Base centrale, 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale.
Meuble porte linge centrale, 1 tiroir en Rouvre massif naturel.
Central cabinet, laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche.

P

71

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

51,8	 45,7	 45	 045152 CDC

		  60	 045153 CDC

		  72	 045154 CDC

	 52,7	 45	 045162 CDC

		  60	 045163 CDC

		  72	 045164 CDC

71	 35	 60	 047003 CDC

		  72	 047004 CDC

		  80	 047005 CDC

		  90	 047006 CDC

		  100	 047007 CDC

		  120	 047008 CDC 

	 45,7	 60	 047013 CDC

		  72	 047014 CDC

		  80	 047015 CDC

		  90	 047016 CDC

		  100	 047017 CDC

		  120	 047018 CDC 

	 52,7	 60	 047023 CDC

		  72	 047024 CDC

		  80	 047025 CDC

		  90	 047026 CDC

		  100	 047027 CDC

		  120	 047028 CDC 

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente



casabathCD 49

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

H	 P	 L	 ART.

Base centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble centrale, 2 tiroirs (côtés en verre).
Central cabinet, 2 drawers with glass sides.
Zentral Unterschrank, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

P

81

L

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

81	 35	 60	 047103 CDC

		  72	 047104 CDC

		  80	 047105 CDC

		  90	 047106 CDC

		  100	 047107 CDC

		  120	 047108 CDC 

	 45,7	 60	 047113 CDC

		  72	 047114 CDC

		  80	 047115 CDC

		  90	 047116 CDC

		  100	 047117 CDC

		  120	 047118 CDC 

	 52,7	 60	 047123 CDC

		  72	 047124 CDC

		  80	 047125 CDC

		  90	 047126 CDC

		  100	 047127 CDC

		  120	 047128 CDC 

CD	 Basi	 Meuble bas
	 Cabinet	 Basiselemente



CD50casabath

BASI CON TOP · MEUBLE AVEC TOP · CABINETS WITH TOP · BASISELEMENTE MIT ABDECKUNG        

CD	 Basi con top	 Meuble bas avec top
	 Cabinet with top	 Basiselemente mit Abdeckung



casabathCD 51

È possibile realizzare contenitori per installazione sotto a mensole porta lavabo o lavabi sospesi

utilizzando gli stessi elementi terminali e centrali, descritti nelle pagine precedenti, abbinati ai vari top in legno 12mm, Monolith, marmo o vetro.

Queste basi non prevedono predisposizioni per scarichi e allacciamenti idrici e non sono quindi utilizzabili come porta lavabo.

Le finiture son le stesse, la struttura è sempre laccata e i frontali di ante o cassetti possono essere realizzati nella stessa finitura laccata,

in Rovere nelle varie tonalita previste dal campionario, in Rovere Thermo, e Noce Canaletto, Noce Walnut e Noce Mogano.

Il prezzo si ottiene al solito, sommando i vari elementi e il top.

Il est possibile de réaliser des containeurs pour installation sous des étagères porte-lavabo ou sous des lavabos suspendus en utilisant les mêmes éléments

finaux ou centraux, décrits dans les pages précédentes, assortis aux différents types de tops en bois 12mm, Monolith, marbre ou verre.

Ces bases ne prévoient pas de prédispositions pour décharges et connexions au réseau hydrique et donc elles ne sont pas utilisables come porte-lavabo.

Les finitions sont les mêmes, la structure est toujours laquée et les devants de volets ou de tiroirs peuvent être réalisés dans la même finition laquée,

en Rouvre dans les différentes teintes prévues par l’échantillon en Rouvre Thermo, Orme et Noix Canaletto.

On obtient le prix en additionnant les différents éléments et le top.

It is possible to make containers for installation under washbasin shelves or suspended washbasins using the same terminal and central elements,

described in the previous pages, combined with various Monolith, marble, wooden tops 12mm or glass.

These bases do not provide drains and water connections and therefore cannot be used as washbasin cabinets.

Finishes are the same, the structure is always lacquered and the fronts of doors or drawers can be made in the same lacquered finish,

in the various shades of Oak provided by the samples, in Thermo Oak and Walnut.

The price is calculated as usual, adding the various elements and the top.

Es ist möglich, Behälter für die Installation unter Waschbeckenregalen oder Hängewaschbecken mit den gleichen Terminal- und Zentralelementen herzustellen, die 

auf den vorherigen Seiten beschrieben wurden, in Kombination mit verschiedenen Monolith, Marmor, Holzoberflächen 12mm oder Glas.

Diese Behälter bieten keine Abläufe und Wasseranschlüsse und können daher nicht als Waschbeckenunterschränke verwendet werden. 

Die Top sind die gleichen, die Struktur ist immer lackiert und die Fronten der Türen oder Schubladen können in der gleichen Lackierung hergestellt werden, in den 

verschiedenen Eichenfarben, die in den Mustern enthalten sind, in Oak Thermo und Walnut.

Der Preis wird wie gewohnt berechnet, mit der verschiedenen Elemente und der Top.

CD	 Basi con top	 Meuble bas avec top
	 Cabinet with top	 Basiselemente mit Abdeckung



CD52casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Pensile struttura a 45°, 1 anta. 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure à 45° 1 porte. 2 étagères en verre.
45° wall cabinet 1 door. 2 glass shelves
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür. 2 Einlegeböden aus Glas.

Pensile struttura a 45°, 1 anta. 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure à 45° 1 porte. 2 étagères en verre.
45° wall cabinet 1 door. 2 glass shelves
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür. 2 Einlegeböden aus Glas.

Pensile struttura a 45°, 1 anta. 3 ripiani in vetro.
Meuble haut structure à 45° 1 porte. 3 étagères en verre.
45° wall cabinet 1 door. 3 glass shelves
Hängeschrank 45° Struktur, 1 Tür. 3 Einlegeböden aus Glas.

20,5 L

76

20,5 L

90

20,5 L

10
0

CD	 Pensili	 Meuble hauts	
	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

76	 20,5	 30	 075001 CD

		  40	 075002 CD

90	 20,5	 30	 077001 CD

		  40	 077002 CD

100	 20,5	 30	 078001 CD

		  40	 078002 CD

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathCD 53

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Pensile struttura a 45°, 2 ante. 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure à 45°, 2 portes. 2 étagères en verre.
45° wall cabinet 2 doors. 2 glass shelves.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen. 2 Einlegeböden aus Glas.

Pensile struttura a 45°, 2 ante. 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure à 45°, 2 portes. 2 étagères en verre.
45° wall cabinet 2 doors. 2 glass shelves.
Hängeschrank 45° Struktur, 2 Türen. 2 Einlegeböden aus Glas.

20,5 L

76

20,5 L

90

Pensile struttura a 45°, 2 ante. 3 ripiani in vetro.
Meuble haut structure à 45°, 3 portes. 2 étagères en verre.
45° wall cabinet 2 doors. 3 glass shelves.
Hängeschrank 45° Struktur, 3 Türen. 2 Einlegeböden aus Glas.

20,5 L

10
0

CD	 Pensili	 Meuble hauts	
	 Wall cabinet	 Hängeschrank

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

76	 20,5	 60	 075011 CD

		  80	 075012 CD

90	 20,5	 60	 077011 CD

		  80	 077012 CD

100	 20,5	 60	 078011 CD

		  80	 078012 CD

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



CD54casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Colonna struttura a 45°, 1 anta. 3 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 1 porte. 3 étagères en verre.
45° Cabinet, 1 door. 3 glass shelves.
45° Hochschrank, 1 Tür. 3 Einlegeböden aus Glas.

Colonna struttura a 45°, 2 ante. 3 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 2 portes. 3 étagères en verre.
45° Cabinet, 2 doors. 3 glass shelves.
45° Hochschrank, 2 Türen. 3 Einlegeböden aus Glas.

P L

12
0

60

P L

12
0

60

CD	 Colonne	 Colonnes
	 Cupboards	 Hochschränke

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

120	 20,5	 30	 082001 CD

		  40	 082002 CD

	 35	 30	 082101 CD

		  40	 082102 CD

120	 20,5	 60	 082011 CD

		  80	 082012 CD

	 35	 60	 082111 CD

		  80	 082112 CD

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



casabathCD 55

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

Colonna struttura a 45°, 1 anta. 4 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 1 porte. 4 étagères en verre.
45° Cabinet, 1 door. 4 glass shelves.
45° Hochschrank, 1 Tür. 4 Einlegeböden aus Glas.

Colonna struttura a 45°, 2 ante. 4 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 2 portes. 4 étagères en verre.
45° Cabinet, 2 doors. 4 glass shelves.
45° Hochschrank, 2 Türen. 4 Einlegeböden aus Glas.

P L

15
2

66

P L

15
2

66

CD	 Colonne	 Colonnes
	 Cupboards	 Hochschränke

Colonna struttura a 45°, 1 anta. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 45°, 1 porte. 4 étagères en verre, 1 étagère en bois.
45° Cabinet, 1 door. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
45° Hochschrank, 1 Tür. 4 Einlegeböden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

Colonna struttura a 45°, 2 ante. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 45°, 2 portes. 4 étagères en verre, 1 étagère en bois.
45° Cabinet, 2 doors. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
45° Hochschrank, 2 Türen. 4 Einlegeböden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

152	 20,5	 30	 083001 CD

		  40	 083002 CD

	 35	 30	 083101 CD

		  40	 083102 CD

152	 20,5	 60	 083011 CD

		  80	 083012 CD

	 35	 60	 083111 CD

		  80	 083112 CD

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.



CD56casabath

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

Opaco 
Rovere

N. Canaletto
R.Thermo

Lucido
Effetto
metallo

A B D H

CD	 Colonne	 Colonnes
	 Cupboards	 Hochschränke

Colonna 1 anta. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 1 porte . 4 étagères en verre, 1 étagère en bois.
Cupboard 1 door. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
Hochschrank 1 Tür. 4 Einlegeböden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

Colonna 2 ante. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 2 portes. 4 étagères en verre, 1 étagère en bois.
Cupboard 2 doors. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.
Hochschrank 2 Türen. 4 Einlegeböden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

P L

18
0

80

P L

18
0

80

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis für innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

180	 20,5	 30	 084001 CD

		  40	 084002 CD

	 35	 30	 084101 CD

		  40	 084102 CD

180	 20,5	 60	 084011 CD

		  80	 084012 CD

	 35	 60	 084111 CD

		  80	 084112 CD

H	 P	 L	 ART.

H	 P	 L	 ART.
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